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Cagan Allemd

Offerecemos «ds Eximos. Familias os maio-

res, mais finos, e mais ricos sortimentos cm

Pelles Verdadeiras

RENARDS

Branco, taupé, argentée, noir de bleu:

0 que ha de mais fino.

Skunks Zibeline-Hermine

Martre - Taupé - Lontre
Todas as qualidades garantidas

Schddlich & Co.

Rua Direita, 16 = 20
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Fazendas,
Modas,
Roupa branca
Armarinho
Vendas & dinheiro com 10 °°
Rua Libero Badard, 100 - 104

TELEPHONE N. 258 - CAIXA POSTAL N. 221

Escuta mamae! Olha o canhao
e

4 & NaTURAL
Jim Que as_crean-
"D can  deseinm
brincar  com
seus pucy; el-
les siio seus
melhores ami-

{senhora se
4 sente  triste,
: ga.ncndls e a-
o : i orrecida, e si
ane=r, - o ruldo, que
A = EGUS pequenou
fazem causam-lhe nervosismo e fel-a ficar de mau
humor, & certo, que seus rins estio enfraqueclidos
e que nic funcclonam bem, por ter no sangue
demaslado acido urico, sendo eutdo seu dever, pro- -
curar alguma coise para o eliminar immediata-
mente, Nunca creia & senhora que as d0res nas
costas sio naturaes de seus uexo em alguns perio-
dos; toda senhora, deveria passar os perlofios mais
criticos sem dGr alguma. SI tém dor nas costas, o
motivo d'elia acha-se nos rins gue se encontram
atormentados com o excessivo trabalbo e portanto
neceasitam ajuda.

As Pilulas de Foster para os Ring, sdo narae
vsses orgios unicamente. Todos os seus ingredien-
tes slo puros e nio contém drogas de eapecle al-
guma que possam prejudicar o organismo. 7'm
ajudado & milhares de pessoas, por mals de 50
annos. Na localidade que a senhora redlde tém
dado magnificos resultados. 8I sentes ddres nas
costas ou outros symptomas do mal renazl, nfio
vacille um momento, e dirija-se immediatamente &
primeira pharmeacla que encontre e compre um
vidro de Pilulas de Foster para os Rins.

A' venda em todas as pharmacias. Bollcite nosso
folheto sobre as enfermidades renaes que nds Ih'o

iromeuemns abselutamente gratis.

FOSTER-McCLELLAN Co.
CAIXA POSTAL 1062
RIO DE JANEIRO

ARTE - GULINARIA

ADALIUS — 3a edigio
Ji esti exposto 4 venda, na redacgio da
“REVISTA FEMININA", Avenida S. Jodo, 87.
L.* andar, o preciosissimo livro * Adalius ™, espe-
cialmente confeccionado para uso das donas de
casa. A primeira e segunda edigio, que conti-
nham poucas paginas, exgottaram-se rapidamen-
te, a despeito da sua avultada tiragem. Esta
terceira edigio compde-se de mais de cem pa-
ginas ¢ estd enriquecida notavelmente de re-
ceitas e conselhos culinarios.

Livros sobre cosinha ndo faltam em portu-

guez; mas todos elles se resentem de um grave
defeito: as suas receitas ou sio obscuras ou nio
sdo realizaveis, pelas difficuldades que apresenta
a Bua execugio. Além disso, algumas ‘receitas
que osses livros apresentam, se sdo realisaveis,
nem sempre obtem exito, porque nio foram ex-

perimentadas. Ora, as recéitas do “Adalius” sdo
todas experimentadas, e, o que mais &, estio ao
aleance de quem quer que queira experimen-
tal-as, tal a clareza com que sio escriptas.

“Adalius” contem mais de quatrocentas re-
ceitas.

O seu texto ¢ constituido das melhores re-
ceitas para lunch, cozinha, doces. de conszlhos
sobre hygiene, sobre o cuidado e ornamentagio
da mesa de jantar, de tudo, emfim, que pdde in-
teressar uma dona de casa.E' uma obra de que
nio deve prescindir nenhuma dona de casa, que
o deve l1ér constantemente. consultar como o
sen livro predilecto.

Nio ha doma de casa que se nio queixe da
difficuldade ou obscuridade com que Sio com-
postos os livros de arte culinaria.

O "Adalius”, ao contrario, nio traz nenhu-
ma receita que nio fosse experimentada e cuja
confecgdo se torne difficil. Todo elle, seja qual
for o assumpto de que trate, é absolutamente
aproveitavel e util. O seu texto é claro. simples
¢ comprehensivel.

O seu preco ¢ 2$000 réis. Esse prego esta.
como sé¢ vé, ao alcance das bolsas mais modes-
tas, sendo certo que a “REVISTA FEMININA™.
que o editow, nio aufere nenhum lucro com a
venda. O “Adalius”, vendido por esie prego.
constitue, antes, um beneficio que 'faz as suas
leitoras e um meio de propaganda.

Enviae, pois, seu endereco ¢ a quantin de dols mil réis em selos do correio, i redacgio da
“REVISTA FEMININA" —Sio Paulo, Av. S. Jo#o, 87, 1.° andar,
ei di recebereis pelo correio © precioso livro sobre cozinha * Adalius™.
L D¢ ‘




raria_Francisco Alves

Caixa Postal, L
End. Telegr.: FILIALVES

Rua Libero Badard, 129
S. PAULO

Contos (l¢ Luz; versos de Luiz Gui-
mariies Filho, musicas do Dr. Car-
los de Campos ¢ desenhos de Cor-
réa Dias. 1 grande vol. ricamente
impresso e encadernado 20§000

Fructn do Matto: romance por Afra-
nio Peixote. 1 vol. br. 45000, enc.

55000.

Marta: romance por Medeiros e Al-
huquergue, 1 vol. br. 53000, enc.
4£000.

Herdes ¢ Bandidos; por Gustave Bar-
rose, 1 vol. br. 3§000, enc. 45000.

Apotheoses; poesias por Hermes Fon-
tes, 1 vol. br. 35000, enc. 45000,

Hythmes e Idéas; poesias por Lauiz
Murat, 1. vol. hr. 33500,

Conspivagbes; peloe General bDantas
Barreto, 1 vol. br. 3§, enc. 45000.

Viagens ¢ Cacadis em Matto Gro
pelo Com.te P ra da Cunhg
vol. illustr. br. 58000,

Poesi; 2.7 serie por Alberto de Oli-
veira, 1 vol. br. 45000, enc. 55000,

Paris; (impressies de um brasilet-
To). por Nestor Vietor. 1 vol, by,
3%000.

Cantigas das creamess ¢ do povo ¢
dan¢as populares, por Alexina de
Magalhfies Pinto, 1 vol. cart. 45000

Criancas Pallidas, Lymphaticas, Escropht 723,
§ Rachiticas ou Anemicas

0 JUGLANDING de GIFFONI ¢ umexcellente re-
constituinte dos orgenismos enfraquecidos das criancas, pode
r0s0 fonica depuralivo ¢ anti-escrophuloso, que nunca fatha ne
tratamento das molestias consumptivas acima apontadas.

®' superior au_ oleo de figado de bacalhdo & suas cmuls_ﬁef.
porque contem em muito maior proporgdo o iodo vegelalisn
intimamente combinado ao tannino da nogueira (Juglins Begia:
¢ o Phdsphoro Physiologico medicamento eminentewnente vitali
sador, sob uma férma agradavel e inteiramente assimilave!

. um xarope saboroso que néo perturba o estomago e as in

¥ ostinos,como frequentemente succede ao oleo e as emuisiies
dahi a prefersncia dada a0 JUGLANDING peclos meis

distinctos clinicos, que o receitam diariamente 20s seus pre

prios filhos. — Para os adulios preparamos o YINHO 10D0

TANNICO GLYCERQ-PHOSPHATADO.

Encontram-se ambos nas boas drogarias ¢ phramacias

desta cidade ¢ dos Estados ¢ no deposiio geral:

4 Pharmacia & Drogeria de FRANCISCO GIFFONI & €
ABRyus Primeirc de Margo, 17 — Rin de Janeiro

Unico para as esfer-
midades da MULHER

MENSTRO

O desenvolvimento da mulher, atrazo 2 irregularidade da
mensfruagic, hysterismo, enfermidades nervosas,
todas as affecgGes uterfias o defeitos na circulagac do sangue

A venda om 1adas a5 Drogarias ¢ Pharmacias do Brazil e nas Republicas
Argentina e do Urognay.
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"Bebés Felizes

e Saudaveis

sfiu 08 que teewm
nerfeita digestiio

cos de Mamadeira Davol contra Colicas
o5 bebts porque siio hyglenjen ¢ scelentificamente

0: B

05 trex
mie ¢ evitim o leite

A parte Interior e exterior sfio’ Hsns, garantinde assim uma

perfeta lmpeza. -
Todos os bicos de mamadeira Davel sio de borracha pura.
O seu nso & recommendado pelos med e hospitacs.

DAVOL RUBBER COMPANY
Dept. C-5

Fabricantes de artigos flnos de borrachn,
Providence, R, I, E, U. A.
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Quem pic conhece este aimiravel creme

brilhante para calgados deve usal-o e assim

se convencera rapidamente da sua excellencia
¢ real utilidade

Usae a CEROTINA e o voszo calgado terd
um brilho que fara inveja aoc Sol

beposito Geral: CASA DO OTTO

LARGO DA MEMORIA N. 12 — Piques
SAO 'PAULO

Importagio e exportacio de couros €
artigos para sapateiros e selleiros

“Revista dos Fazendeiros”

Publicacgio QUINZENAL
de agricultura, pecuaria, industria e
commercio.

Esta revista ndo deve faltar na estante
dos srs. lavradores.e criadores

Tres annos de publicacdo constante
Assignatura annual . . 105000

PARA QUALQUER PONTO DO BRASIL

Remettam cheque ou vale postal ao

editor e administrador: — ANNIBAL

MACHADO, Caixa postal n. 1.529,
ou rua do Rosario n. 32

— S. PAULO —

Desenvolvidos - Fortificados -
Aformoseados

A PASTA RUSSA

Do Dr. G. RICABAL
0 unico REMEDIO que em menos de dois
Iezes assegura o desenvolvimento, a firme-
za dos SEI0S, sem cansar damao algum 4
saude da Mulher

“Vide os attestados e retrospectos que acompa-
nham cada caixa”

A’ venda em todas as PHARMACIAS, DROGA-
RIAS e CASAS de PERFUMARIAS DO BRASIL
Deposito em 8. Paulo: DROGARIA BARUEL

AViSﬂ Itelmette-se reg(;latrﬂdn pelo Cor
aw - relo, para qualquer parte do Bra-

s1l, mediante a quantia de 103000,
envinda em carta com VALOR DECLARADO. so
AgeLnte Geral — J. DE CARVALHO

Rua General Camara, 225, sobrado
(Junto 4 Avenida Passos)
CAIXA POSTAL N.° 1724 — Rio de Janeiro




Cole 2 lugares Cole 7 lugares Cole 2 lugures

| ~ Luxo — Conforto — Elegancia — Durabilidade

Oito cylindros, oitenta cavallos, motor de aviagdo

“Dort™ O cario ideal para o interior

Quatro cylindros, trinta e cinco cavallos, muito simples e de construcgio perfeita.

| Stock de pegas sobrecellentes PECAM DEMONSTRACOES

- ISRAEL. COMPANY LIMITADA

RUA FLORENCIO DE ABREU N. 79 TELEPHONE CENTRAL N. 92_
%




Marmoraria
Tomagnini

Especialidade em tumulos
de marmore e
granito polido

PIETRASANTA (Carrara) Italia

8. Paule
Rua Paula Souza, 85

Telephone, 3378 - Cenfral

Cirrgido Dentista Aubertie

TRATA E CURA A PYORRHEA

(PU'8 E DENTES ABALADOS

Com os seus medlcamentos, productos de estudos
systematicos durante doze &nnos e chama a at-
tencio dos gque soffrem desta pertinaz molestia,
relativamente #ds observeces effectuadas no se-
guinte trabalho.

A PYORRHE’A ALVEOLAR NA ETIOLOGIA DO
_CANCRO NO TUBO DIGESTIVO

E' de presumir que o eancro seja sempre com-
secutivo & uma Inflamaglio chronica meais o me-
nus persistente ¢ que o estado septico da bocca seja
uma das causas predisponentes mais frequentes.

Numa estatistica minuclosamente estudada, ve-
rificou-se que 86 oo dos casus de cancro na mulher
e 85 olo nos homens eram provenientes do canal
alimentario e seus annexos.

Deante de ums porcentagem tdo assustadora fol
necessario averiguar a causa, e o8 resultados co-
lhidos foram os seguintes:

Elamlnndoa 143 cancerosos constou-se a exis-

ncie de “pyorrhéa alveolar” em dlfferentes grave
du intensidade em 142 doentes, sendo um unico re-
sultnﬂn negativo. Els o resultado dos estudos:

Nio incluindo o cancro dos orgams Bexuaes,
mmn de 86 ojo de todos os casos de cancros encon-
tram-se nas vias digestivas.

2o Aa inflammagdes chronicas dos orgams se-
xuaes e outras partes do corpo predispdem como,
allis & reconhecido, ao desenvolvimento do cancro.

32 Na maioria, as pessoas soffrendo do cancro
des vias digestivas e das glandulns annexas, apre-

ntam ume pyorrhéa alveolar, em eatado adean-
- tado, suhsiatlndo ha longos annos.

4.0 cto bem conhecldo que a degluticlio
constante do pts pdde produzir, effectivamente, em
numerosos casecs uma gastrite chronleca.

6. A malor parte das pessoas soffrendo de can-
ero no_estomago, soffreram de gastrite chronlen
antes do desenvolvimnto da affeegiio neoplasticn
maligna.

—— Ag consultas inicines e outras mfnrmaeﬁea
gfio prestedas gratultamonte.

lephome Cemiral,

HOTEL AVENIDA

" RIO DE JANERO

0 HOTEL \\’Ef{ll)\ rn'm—

‘munica aos seus clicutes que as

grandes obras (e adaptacio de
conforto moderno, iniciada ha
mais de seis mezes, se acham em
via de conelusdo, dispondo ji de
um hom numero de guartos prom-

ptos a serem occupados.
DIARTAS: 145000 a 205900

Endereco telegraphico:
“Avenida”

Runa Florencio de Abren n.° 7 — Sfie Panlo — Te- |
1838,

Creme
“Orfiia”

MENSAGEIRO
DA BELLEZA

FINAMENTE
PERFUMADO

CAMPINAS
RODOLPHO

HESS & COMP,

Pharmacia Fabiano

Sem rival con-
tra as manchas
da pelle, sardas,
espinhas e todas
as affecches
cataneas.

- Santos f

LIMPA E
AMACIA
A PELLE
BUCCESSO
GARANTIDO

DEPOSITARIOS:

SOCIEDADE ANONYMA GOLOMBO

Encontra-se em
todas as droga-
§ rins e pharma-
W cles e casas de
perfumurias.

8. PAULO

Messias Coelho & Cia.
Ruoa Quintine Bocayuva N.° 18




“0 PILCGENIO” serve-lhe em qualquer caso

Se ja quasi nio lem serve-lbe o P LOGGENID, torque lhe fard vir
cobello nove e zbundaote.

82 comega a ter pouco, serve-ihe o PILOGEHNID, porque impede gue
o cabelio continue a cahir.

Se ainda tem muifo, serve-lhe o PiLOGENID, porque The garanfe a
hyglene do cabelle.

Ainda oara a extincgiio da caspa

Ainda para o tratamenlo di barba e logio de toilette-OPiL.OGENIO

Sempre “0 PILOGENIO"
“PILOGENIO” SEMPRE

A’ VENDA em todas as pharmacias, drogarias e periumarias

SRS

o RS PETALINA

% melkor tintura para cabello — Prego 108500

vegistvado pelo correio
Pedidos 4 “REVISTA FEMININA"

o e i e

LVULG

RORRITARG,

DISSOLYE ¢ EXPE LLE | i aNe
0 AC/DO UR/CO

| m:;; Wﬁiﬁmm

i : CALCULOS BILIARES

g ESUERRLALD Ba |
TODGE S JUFLAHRCOES o0

ARTHRITISMO—RHEUNATISHO
+ GOTA <

W 70045 AS PRARMACIAS B DROGANIAY DY DRASE
oeromito genas  DROGABIA GIFRQN] -

mum GEHLH!D&DE.E;JE.LL."DE mm " Adoptado nos prlnsz:ilgalggugnapimel do Rlo a
. ) F e TSN LA 5 Vende-se en: todns as paries

3 . < ' - Depositarios: no Rlo: Drogaria Excelslor - S, Pe-
o 0 dro. 128 — Em Sido Paulo: V. Barros - 8. Jofio, 169

VINHO BIOGENICO

(Vinho gue da vida)
Para uso dos convalescentes, das puarperas, dos neurasthenicos, anemicos, dyspepticos arthriticos.
Paderaso tonice ¢ estimulante da 'Vitalidade”, o VINHO RIOGENICO § o restaorador natoratmente
2 indicado sempre que s¢ tew em vista uma melhora da uulrige, um levantamento geral das
+ Torgas, da_actividads psychica e da energia cardiaca.
E’o fortificants preferivel nas convalescencas, nas molestins deprossivas e consumplivas, (oen-
rasthenia, anemia, Iymphatismo, dyspepsias, adynamia, cachexia, arterio-solerose), eto,
Reonnstituinte indispensavel s semhoras, dwrante a gravidez & apds o parto, sssim come fs
amas de leite. E' um poderoso medioamento bieplastica e lactogenico,
Receitado diar! te prias idad
Encontra-se uas boas pharmacias e drogarias, Deposito Geral ;

PHARMACIA E DROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & T

FRua 1* de Margo, 17 o Rio de Janasiro

[




Gollecgso
da

“Revista Feminina™

(Ciande)
Tua dos Guapanazes 155.

1B Pauly.

Ja se acha a venda, nesta redacg3o, pelo
preco de 233000, a collecgio da nossa revista
referente ao anno de 1919. E' um grossu vo-

lume, elegantissimo, encadernado em perca-

. " line. em diversas cores, e com dizeres dou-
Casa de moveis GOLDSTEIN rados no lombo. As familias que, por descui-
A MAIOR EM S. PAULO do ou inadvertencia, deixaram de assignar
JAGO B GO]_.DSTEI N a nossa revista, nao devem perder a opportu-
Grande sortimento de moveis de todos os esty- nidade de adquirir, encadernada, toda z col-
]toa’r]:s?“:o.];;‘;g::iac,alt?;:;c;triie.n[-:usql:;p!:sui::ﬁia:; lecgio. E’ .uma obra precioss, cheia da mais
11_’:!‘:; _‘;’,f_:‘;;z ;ﬁﬁ;:;:%’:&%“:ﬁ:gﬂg:;E iﬁ:e interessante materia ¢ €. ao mesmo tempo.
poute dos mtsesnten tom compromise || uma cbrsde o que srvi de ornata par
dinheiro. Rua José Pauline n° 84 - uma sala de visitas ou gabinete.

..... B de. de 192
25 M Sw AORD! SALLES: SEEsToR semem s
= &
g 8“ = Pego-lhe inscrever-me como assignanfe da Revista Fe-
o .S E minina, POr um anno, a comegar em
o —8 Y de 192 . e a ferminar em . . . . . de 192
g = M ara cujo pagamento encontrard anaexa & imporiancia de Rs.
O O p ljo p
0 ,S 158000 caso prefira receber a Revista registrada deveis enviar mais cinco
W g o mil réis ou sejam 208000 (em dinheiro, cheque, ordem ou seilcs).
> Q7 '
%]
d 5 g M As zartes com as Importancias devam vir sal o regiatro o valor decisrade
v Y
v Y -8
e ";’] Endereco ...
N (V]
[O ] Logar ...
Estado......... .
Observaclies ...




Proteja sua vida ¢ nao fome V. S. um remedio secreto,
cuja formula desconheca

Olha para aquelle par de rachiticos: porque nfio tomarfio o COMPOSTO RIBOTT para ganhar forgas,
' vigor, vitalidade e energia?

O melhor fortificante inventado pela sciencin
moderna ¢é incostestavelmente o COMPOSTO
RIBOTT (phosphato ferruginoso organico) Pro-
duz milhdes de globulos vermelhos no sangue,
e fortifica, d4 vida e vigor, calinn 05 nervos e
¢ um poderoso vigorante para’ homens, mulheres
e ereangas, Combate a anemia em todas as suas
manifestagies, elimina as impurezas do sangue,
regula as funecgdes digestivas. Milhares de ane-
micos, dyspepticos, pessoas completamente aba-
tidas e aborrecidas da vida que tinham ji re-
nunciado até ao precioso direito, de viver,
recommendam e gabam as maravilhosas proprie-
dades medicinaes do. COMPOSTO RIBOTT.

Unico preparado medicinal que diz ao publico,
a0 medico, e ao pharmaceutico de que é com-
posto, levando a formula integralmente im-
pressa na etiqueta. 0 COMPOSTO RIBOTT, a
base do ferro organico, (na sua férma mais as-

similavel conhecida), phosphozos e outros imn-
gredientes de grande valor therapeutico, duplica
e mesmo triplica a forga de resistencla das
pessoas anemicas, fracas, e nervosas aocs pPoOUcos
dias de tratamento, corrigindo, a0 mesmo tempo
quaesquer desarranjos digestivos. Se V. 5. sente-
se nervoso, debil, e cancado, se nota que seu
estomago niio digere convenientemente os all-
mentos, € que a pobreza de seu sangue lhe oc-
casiona frequentes dores de cabega, rheumatismo
e mal estar geral, ndo hesite um momento e
comece a se tratar Iimmediatamente com o
COMPOSTO RIBOTT. Seu proprio medico o re-
commendard. Vende-se em todas as drogarias e
pharmacias acreditadas. Mandaremos amostras
gratis ds pessoas interessadas que solicitem pre-
¢os, e remettam 400 réls em sello do correio
para pagar o porte etc. Unico depositario ne
Brasil: B, Nieva, Caixa, 979, Rio de Janeiro. -

Unico depositario no Brasil

BENIGNO NIEVA - Caixa Postal, 979 - RIO PE JANEIRO




Aw'gnatura annnal para tode o
Brasll . . . . . . 163000

Amignatura com registro 20000
Idom para o extrangeiro~ 304000

FUNDADHA POR VIRGILINA DE SOUZN SALLES -

eviska

Redacyis
AVENIDA S. J0R0D N. 87

Primeirc andar

e mzn an Teleshone M. 5661 Central

Secretaria: Avelina de Souza Salles

0 %o Congresso Brawlelro de Jornalistas declerca_que @ Sua Eminencla o Cardeal Arcoverds affirma que a "llnrh!- Feminl
“‘Revi l.l Feminina® & um modelo digno de Imitagio, redigida com elevagio de sentimentos rgueza e vistas.
anno v |m| SAO PAULO, MAIO DE 1920 [m]  num. 2

ek MATO 9 29 Bod B

O moderno typo de serolica, a suobinette
de Tackeray, a pequena “americanisada®™, ou
-4 “melindrosa™ come lhe chamam na capital
fa Republica, nasceu do consorcio da cine-
matografia ¢ do romance francés. Foi a pri-
mogenita daquelle connubio, ¢ a ella logo se
seguin o almofadinba. Muito se lhes applica
4 uma ¢ ao outro, o que sobre o faceira ¢ a
bandarra de 1720 escreveu Julio Dantas: “Ji
viram dois gummos do mesmo fructo, duas
flores do mesmo remo, dois bigos do mesmo
trigo? Pois nic sio mais parecidos. Ambos
rangosos de francezia, ambos mo “chifre da
moda”, o faceira ¢ a bandarra dir-se-iam a
sombra, o espelho um do outro. A mesma ca-
rinha de nojo, o5 mesmos pés de perdiz, os
ulesmos polvilhos de Franga, a mesma alma
de assopro. Ella, o encanto delle; elle, o sor-
riso della. Deus os fez; o rlmho os ajuntou.”
0O faceira ¢ a bandarra sw m em Lisbéa
quando d. Joio V abriu as janellas do paco
aos ventos das modas estrangeiras, ao tempo
em que 4 severidade da mulher portuguesa
sentenciava pela bocea das marquezas de Nisa
e de Arronches que “ a mulher devia sair de
casa apenas tres vezes: a baptisar, a casar ¢
a enterrar.”

A geslicao dos nossos faceiras ¢ dns 1nossas
has vinha-se
através do romance francés de capa amarella,

a3 edigies de tres francos e cincocnta, que
obedeciam a uma 56 receita: Romantisme ba-
rato ¢ phantasia avariada, em partes cguaes,
postas em d. 30 no espirito gado da
ruberdade, aos quaes se juntava, depois de
filtrados lentamente em noites de vigilia, umas
tantas gramfmas de scenas de adulterio glori:
ficador. A praga, porem, percebida em tempo
por pacs avisados viu-se limitada no seu
campo de devastacio. Os tazs romances foram
proscriptos dos lares, Mas eis que surge uma
nova praga, de effcitos immensamente mais
devastadores: o cinema. No romance a ima-
ginagio da menina devia completar a scena

descripta, devia vestir os personagens — ou
despil-os, si assim querem — encarmar as
imagens, m tal-as, completar-lhes os ges-

tos, crear, emfim, animadamente, as figuras
scenario. Nestas condighes a educagio
Jdefendia-a até certe ponto contra o maleficio
da ruim leitura. E' evidente que a sua inge-
nnidade nio podia completar alem de certo
limite as scenas mais ou menos livres que
os auctores pintavam com mil disfarces para
yue o veneno pudesse ter e!!ra:cau. O cineria
resolven aquella  defi do

era @ mal que eausava a leitura de uma phrase
tal que “F. befjou sua amada™ do que a forte
impressio que pdde causar a uma donzella

experiente a licagio prol da dos la-

ambiente, pois w scmente ¢ mais ou menos
freunda segundo o terreno em que € atirada.
U cinema, porem, vac mais longe, suas raizes

bios do sr. F. sobre os labios de sua amada,
vista pela lente augmentativa de uma tela de
cinema numa photographia animada na qual
s phulugnphns procuram sc¢ sobrepujar com
a do de todas as ias do gesto.
scenas refinadissimas  de

E que dizer das
seducgio em que trabalbam olhos, labis e
demais partes da anatomia humanz, ¢ que
constituem escvla viciosa, de sensua-
lismo ,de prostituigio ¢ de fallencia do puder
— a mais alta virtude feminina? Pois siv
cllas as wque levam maior frrquencia aos
cinemas. E € dolorose ver-sc a inconsciencia
com que muitos conductores de almas, das
pobres e despreca s pequenas almas femi-
ninas de menor edade, guiam o seu rebanhu
aguelle alcouce de ruins paixdes, sem com-
prehender que levam por suas proprias miios
para o interior de seus lares a proga daninha
e nefasta da dissolugio!

uma

Diariamente os jornaes itos narram crimes
¢ historias estranhas nas gquacs vemos a
reproducgio de scenas de cinema. Ainda ha

“poveados,

as cidades, as villas, os
e até mesmo as fazendas. Nie
vreard, € claro, no recanto do sertio, onde o
amor & simples, o typo espaventoso da melin
drosa da grande o agio, mas nem porisso
deixard de coraizar na alma da mulher du
campo a mesma concepgio falsa da moral, o
mesmo anceio por uma vida irrealizavel de
romance, © mesmo sonho de aventuras, o
mesmo  messianism o joven rico yue
venha a desposala através de um rapto, ou
de um drama de acchio empolgante, arrancan-
do-a da morma vida de sua terriola para as
magnificencias dos grandes palacios d g
pitaes. E depois de vér uma longa fita d.n
matica, de vér uma menina pobre ¢ despro
tegida arrastada por wm  hercules possanu
em longes descampados a atirar contra seus
ou a atravessar abysmos, 2 sl

de um

perseguidure:
tar penedos, a varar os Tios, heroicamente. &
perda de halitu, carregando s costas o seu
precioso fardo, 3 pobre flerinba o campo.
ainda mais desprecavida peie sua ingenuidade
que a das capitacs, como padc

cncontrar

poucos dias li num jornal que dois
haviam roubado os paes ¢ fugido de sua
casa no Rio Grande do Sul, ¢ andaram crran-
do de paragem em paragem, vestidos de cou-
boys até que acabaram num xadrez de polic
Pouco depois uma revista illustrada
photographia de am prupo

uzin
numa fa-
zenda, no qual as senhoritas ajoelhadas levan.
tavam as mios para os ares pedindo clemencia
a uns bandides que lhes punham a garrucha
a0s peitos...

stirado

Brincadeiras de rapuzes ¢ raparigas, dirao
o0s espiritos benevolos, que sb um caturra pode
interpretar com os olbos de um rigorismo
PETveTso. entretanto, que de
todos os tempos foram nio as caturrices o
m as benevolencias os sapadores dos ata-
lhos perigosos em gue sc perde a moral.
Conversese um momento com uma me
assidua frequentadora de cinemas, reparc-s
nos seus gestos, no seu andar, nas suas i
no seu modo desabusade de as exprimir, ¢ sG
um espirito pecco em observagGes nio desco-
brird uma psychologia intciramente nova que
pée em perigo todas as tradigies da san moral
que nos herdaram nossos maiores. E nio sc
=uppnnha que o typo d: melindrosa, da
da® falsa, pois qQue a menina

Lembrem-se,

livro, Poz as figuras animadas, mestron ds
meninas o gesto unide & idéa, deu & porno-
grafia de suas concepgles a suggestio forte
da dypamica. Evidentemente muito menor

americana nio é a gue sc exporta cm pelli-
culas einematographicas, seja apenas um typo
das grandes cidades. E' claro que nestas o
mal tem maior propagagio pelas facilidades do

no Quinzinbo ou no Jangite, no
noive pobre e chio, no rapaz moderado ¢ cal
mo que, em vex dacucllas vadiagdss brilhan-
tes, se entrega nw trabalhu rude de lavmar a
terra de seu future honests, € que lhe supphca
tio prosaica ¢ tiu humildemente a nio para
um consorcio de tralalhio ¢ de affecto normal?

Si o cinema, tomuu  aquella
directriz culpa ¢, de quem
Ihes di concurrencia para taes fits. Expe-
rimentem o0s pacs restringir-lhes as receitas
com A sua ausencia e a des sewus ¢ verdo
como, sem tardanga, a pellicula mudard de
scenario, e lhes

entretanto,

exclus

amunte

dari o espetaculo de s
recrelo que se lhe deve requerer.
S6 quem ndv cunh v forte poder da

1 ¢ 3 sua tendencia innats
para o sonho hervico, yue implica perigos «
soffrimentos, pode negar a influencia nefasta
que o cinema estd exercendo na psychologin
de nossas mulhercs. Leva, entretanto, cada
pastor o seu rebanho aus campos gque lhe
aprazem, ¢ os que o levam a pastas de ruim
plantioc e de traigocires atalbus que nio sc
umargurem mais tarde guande ao acerdar de
seu somno ndo mais cncontrar as brancas
ovelhas que eram
de pastor...

imaginagio femir

seu amor ¢ seu orgulho

ANXNA RITA MALHEIROS

(Collaboragdu cspeeial para a Revista Fr
minina, de S. Paulo).
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Nossas novas installagoes

A nossa redacgdo mudou-se para o primeiro an-
dar do predio numero 87 da avenida S. Jodo. Ila
muito tempo que era nossa idéa installar a nossa
redacgio em salas mais amplas e confortaveis do que
as que occupavamos anteriormente. S6 agora é que
conseguimos o nosso intento. A “Revista Feminina”
estd installada actualmente em seis vastas salas,
occupadas pela redacgiio, a exposicdo de trabalhos
femininos, o servigo de remessa, a bibliotheca, o de-
posito e mais outras dependencias. S6 agora, puis,
¢ que podemos, como era nosso desejo, intensificar
a actividade que deve presidir a sala de exposigio,
convidando as nossas patricias a visital-a constante-
mente ou a concorrer com seus trabalhos de arte
domestica para serem expostos 4 venda.

Do interior do Estado e do norte do paiz principal-
mente, nos chegam, a cada passo, magnificos labores,
como bordados, “lingerie” artistica, pecas para en-
xoval, etc.,, que sdo muito mais interessantes, por
certo, que as que se vendem nas casas de moda ou
de armarinho, que, como se sabe, sio apenas pro-
ductos de arte industrial, e que se compram, nio
raro, por pregos mais altos que os verdadeiros pro-
ductos de arte manual. As nossas patricias pobres,
que nos enviam os seus labores para auferir algum
lucro com o resultado da sua venda, estao a reclamar
a generosa attengdo das patricias que tiveram a feli-
cidade de ser bafejadas pela fortuna. Estas devem
interessar-se de preferencia pelas pecas de enxoval e
outros bordados que expomos 4 venda com o fim ex-
clusivo de beneficiar as expositoras pobres, do que
pelas pegas do mesmo genero que encontram a venda
nas casas de commercio. E’ um gesto de generosi-
dade, de altruismo, de patriotismo. Mas, pondo mes-
mo de parte o lado piedoso do gesto, ha ainda a con-
siderar o lado artistico e economico, pois os trabalhos
executados pelas nossas patricias pobres, sdo, como
arte, mais apreciaveis que os productos industriaes,
porque siio executados 4 mio, sdo mais duraveis e
mais bem acabados, e, além disso, offerecidos por
pregos relativamente baixo. Nés, 4 nossa parte, nio
auferimos nenhum lucro, e o unico alvo que colli-
mamos é beneficiar as patricias necessitadas, facili-
tando-lhes, desta forma, opportunidade para obter
algum resultado do sen trabalho. Ha tambem, e nio
tdo raramente como em geral se cuida, mogas que
possuem talento para as prendas domesticas, e que.
nas suas horas ociosas, se occupam em confeccionar
pecas de enxoval bordados a mio ou a machina, A
essas nio custard nada, porventura, dedicar mais
alguns minutos de trabalho para confeccionar mais
algumas pegas para as expor 4 venda em nossa sala
e aproveitar o producto da venda para distribuir em
esmolas. Essas esmolas serdo, sem duvida, mais fe-
cundas porque correspondem a um esforgo por parte
de quem as faz.

Agora, com as nossas novas installagdes, entrario
a funccionar as aulas de trabalho feminino, de bor-
dado, de cérte, de pintura e de arte applicada. Cada
uma destas aulas serd dirigida por uma professora
especialista no assumpto, escolhida dentre as mais

competentes. As senhoritas paulistas, pois, que neces-
sitem aprender qualquer dessas prendas, devem fre-
quentar essas aulas, de preferencia a qualquer outro
curso de collegio ou atelier, porque em nossas salas
de trabalho encontrario ellas, mais do que em outro
logar, o ambiente proprio a desenvolver o gosto artis-
tico, pela apreciagic constante das obras de arte do
genero. A's senhoras tambem, que, em passeio pelo
centro da cidade, desejarem ter um descango agra-
davel, aconselhamos que frequentem habitualmente
a nossa exposigio de trabalhos fem.ninos, porque, ao
mesmo tempo que descangam, educam o seu gosto no
exame dos labores expostos. As senhoras mais dis-
tinctas de S. Paulo nos honram constantemente com
a sua vis:ta, demorando-se em nossas salas familiar-
mente, como se estivessem em Ssua propria casa.
Demais, os luxuosos magazines de moda e as revistas
illustradas de Paris, Londres e -Nova-York consti-
tuem um attractivo de que nio podem prescindir as
senhoras elegantes e cultas.

Estamos organisando a “Biblictheca Feminina”,
uma das ultimas iniciativas de Virgilina de Souza
Salles, e ndo das menos uteis, destinada a servir de
consulta e leitura as assignantes da revista e a todas
as senhoras que nos vizitarem. Tendo a nossa dire-
ctora iniciado a sua organisagio, ficou ella, entio
composta de uns dois milheiros de obras em diversos
idiomas e sobre os mais varios assumptos, como
sciencia, viagem, critica, romance, novella, theatro,
poesia, etc. "Lal como é, ja é uma bibliotheca valiosa,
que fara honra a um homem de letras e a um eru-
dito; e desde ji pode ser consultada por todas as
senhoras que nos honrarem com a sua vizita, mas,
confessamos, ainda esta longe de satisfazer a todas
as curiosidades porque lhe 1altam muitas obras de
intevesse, inprescindiveis numa bibliotheca destinada
a ser consultada por senhoras de alta cultura. A's
nossas assignantes e a todas as senhoras que se inte-
resam pela nossa revista, pedimos que nos enviem,
por escripto, uma lista de obras de literatura ou de
outro qualquer genero, para comprarmos afim de
enriquecer a nossa collecgio. Os romances, novellas
e emfim todos os generos de ficgio, devem ser, ji
se V€, absolutamente puros como moral e edificantes.
Ficamos, pois, dependentes nio s6 do gosto literario
das nossas intelligentes informantes, mas tambem
do seu honesto e escrupuloso criterio de escolhz.

A’s senhoras ricas, que dispiem de livros, pedimos
tamibem que nos enviem os volumes lidos de que ja
ndo necessitam, e nés, de numero em numero, iremos
publicando os nomes das generosas doadoras, e desse
obsequio ndo seremos s6 ndés os devedores, mas as
intelligentes patricias para cuja cultura sio elles
indicados. Acceitamos, agradecidas, todas as obras
que nos sejam enviadas para auxiliar a formagiio da
Bibliotheca Feminina, seja qual for o seu genero.
Dessa bibliotheca nés sumos apenas os depositarios,
porque ella, na verdade, pertence ds nossas gentis
patricias, e € em nome destas, e nio no rosso, que
fazemos este appello 4s senhoras abastadas.




VIRGILINA DE SOUZA SALLES

Neste 11ez, no dia 31, completam-se dois annos que desap-
pareceu dentre o numero dos vivos a fundadora desta
revista, deixando em nossa tenda de trabalho um logar
vazio, que nunca seri sufficientemente preenchido, porque
a saudade continua a occupal-o inteiramente. Ja 1a se vio
dois annos, dois 2nnos fecundos de immensa actividade
desenvolvida pelds que receberam della a pesada lieranga
de levar por deante a sua obra, dois annos de e:(orgos con-
tinuas, de tarefas diuturnas, de mourejar exhaustivo; pois
esses dois annos nio bastaram ainda a consolar-nos da do-
lorosa perda causada por sua morte, e hoje, como antes,
ella continua presente em nossa mMemoria e em nosso cora-
cio, perpetnando-se em tudo. Ella esti aqui
presente entre nés, tio presente como quando, -
em melhores tempos, logo ds primeiras horas
do dia, entrava para esta redacgio, corada de ‘EEX

saude, a distribuir o servigo para cada um dos A

seus auxiliares, a fiscalisar o trabalho de to-
dos, langando, ora para um, ora pari outro, >
idéas novas que eram por nés arolhidas com ~
sympathia e que nos davamos pressa em por 3
em pratica, Virgilina poz todos os seus idcacs ¢
nesta revista e para a realisagio desses ideaes %
po: ella em jogo todas as suas faculdades de
intelligencia = voligio. Todas as iniciativas |
que Ihe pareciam wteis, nio as adiava ella dei- -
xando-as para o dia seguinte, mas tratava de ¢
executal-as de prompto. Dotada de multiplas 3
aptidGes para o periodismo, e de tal férma que
¢ considerada como a maior das periodistas
brasileiras, ella, ao sentar-se & sua secretiria,
incumbia-se de escrever sobre qualquer assum-
pto que, no momento, se lhe anto-
lhava interessante, ¢ escrevia com
precisio, com opportunidade, com
abundancia, como s6 soem fazer os
verdadeiros profissionaes da penna.
Desapparecida  ella, a
sua alma ficon esparsa
por esta casa. dando-nos
a impressio de que ella
aindu estd assistindo entre
nos, olhando os ncssos
mestos, louvando a mnossa
operosidade, dirigindo-nos
e encoraiando-nos. Nio

trabalho, quer secja
uma chronica ligei-
ra ou um artigo de
combate, cuida-
mos do effeito que
o nosso trabalho
possa cavsar mnas
leitoras ou em nos
mesmas, mas do ef-
feito que poderia
produzir  “mella”,
tio arraigado ficou
em nos o habito de
submettermos tudo
@ sua critica, sem-
pre scvvera, e 4 sua analyse, sempre minuciosa. De restc,
em tudo que fazemos ou iniciamos ha um pouco da nossa
saudosa e inesquecivel companheira de tarefa, porque ella,
ao retirar-se do mundo, nio deixou esquecido nenhum
pormenor por tratar, nio deixou nenhuma lacuna a preen-
cher; em sen programma de acgfio estio encartadas todcs
as iniciativas que estamos realisando e cujos prédromos
foram por ella detalhadamente indicados,

A sua morte, occorrida em plena mocidade, em plena
faina de actividade, niio abalou apenas as nossas cordas sen-
sitivas e as de todos quantos a conheceram de perto, pri-
varam com ella e lhe conheceram a bondade sem par: teve
uma percursao muito maior, que se estendeu por todo o

Tumulo de Virgilina de Sowza Salles, no Cemiterio Ja Ordem Terceira do Carmo,
nesta Capital. Deste mcnumento funerario, ainda inacabado, 54 se péde aprecir o
effeito de conjuncto, porjue ainda lhe faltam os ornatos em bronze e a inser.pgio.
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(Segundo annivensario da sua morte

paiz, de norte ao sul. A jmprensa do paiz, quer a da Capi-
tal, quer a dos Estados, tornou-se, durante largos mezes
apos o seu fallecimento, o porta-voz do luctunso aconteci-
mento. Publicaram-se entio longos artigos onde foram
postos em evidencia os seus raros meritos de intellectual, a
sua cultura, o seu valor como jornalista, o seu grande espi-
rito de philanthropia, assignalado em muitas obras de bene-
ficencia e caridade, a sua coragem como precursora do ad-
vento feminine no Brasil, a sua obra de propaganda em
favor da mulher, a sua bondade purissima, as suas altas
virtudes, todas cssas qualidades emfim que fizeram della
uma mulher eminentemente superior, orgulho do seu
sexo e orgulho da raca.

Quande foi do Primeiro Congresso Brasileiro de
Jornalistas, realisado quatro mezes apds a sua morte,
inaugurou-se entio solemnemente, na galeria dos jor-
nalistas notaveis do Brasil, installada no salio de
honra da Associagio de Imprensa, do Rio de Ja-

neiro, o retrato le Virgilina de Souea

- Salles, fazendo-lhe o elogio, numa

cloquente e memoravel oragio, o 1ilus-
tre orador do Congresso dr. Cleantha
TJequiriga.

As homenagens prestadas i sua me-
moria foram tantas, que _onstituiram
uma verdadeira glorificagio. 1a uma
homenagem, porém, que ainda nio lhe
foi tributada, e essa merece-a clla
superiormente : ¢ a perpetnagio do seu
nome numa das ruas da cidade. A
nossa Camara Municipal deve-lhe esse
tributo. que, estamos certos, lhe seri
prestado, mais cedo ou mais tarde. Na
nossa Capital ha muitas ruas baptisa-
das com nomes de mulheres, e todas

ellas foram ou senhoras philan-

thropicas ou simples proprietarias.

Nenhuma rua ha, cremos, que seja

baptisada com o nome de uma

mmlher intellectual. S6 essa razao,
sem falar em outras egual-
mente poderosas, basta a
guiar 05 srs. verea-
dores no sentido de
Ihe ser prestada essa
homenagem posthuma
tanto  mais  quanta
essa mulher intelle-
cial é genninamente
paulista.

Mas entre as home-
nagens posthumas que
ainda lhe podem ser
prestadas, uma ha,
além dessa que aca-
bamos de suggerir,
que ella tambem me-
rece, ¢ que € a erec-
¢io de uma herma: e
dessa iniciativa ndo
se deviam incumbir
somente as senhoras que privaram com ella na intimidade
e no coragio das quaes deixou um sulco de saudade immor-
redoura, mas todas as mulheres patricias que, sem a conhe-
cer pessoalmente, a admiraram pelo seu valor e receberam
o influxo do seu alto espirito. Os ultimos annos de sua
vida, que foram os mais trabalhosos e os mais fecundos,
tio trabalhosos, que concorreram para encurtar-lhe a vida,
cortando-a de improviso, tio fecundos, que ficario perpe-
tuamente gravados na memoria dos posteros, dedicou-os
ella & mulher patricia, esforcando-se pela elevagio do seu
nivel moral e pela libertagio de mil tramas em que a escra-
visam ¢ a enleiam a ignorancia e o preconceito, A mulher
patricia deve-lhe esse immenso trabalho; a ella, pois,
incumbe prestar-lhe essa homenagem de gratidao.
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DESOLAGAO

( Conto de Marionela,

Mastratdio de W, B, King)

Quando o medico, termirado o exame, disse ao enfermo
que se vestisse, a mie, anciosa, interrogou-o:

— E' verdade, doulor, que Humbertv esti melhor? E'
verdade que dentro em pouco estari mais forte que antes
da doenga® — e seus pobres oliios angustiados, fixos nos
do medico, pareciam implorar: Por Deus, doutor, nio se
esquega do cue lhe pedi. Se o estado de men filho
tem alguma coisa de grave, diga-m'o a mim, 2 mim
s0. Para mim, todas as inquieagdes, todas as affli-
cgoes. Mas elle necessita ser tranquillisade, enco-
rajado.

O doutor, comprehendendo a supplica muda, res-
ponden benevolo:

— Senhora, em consciencia, creio que posso ex-
por-The, a si e ao seu filho, minha opiniio sincera,
jd que nada tem de alarmante para a excitabilidade
nervosa do meu cliente. A grave enfermidade que
soffreu debilitou-lhe muito o organismo todo. O
estado dos pulmdes niio me satisfaz; o esquerdo
continua um pouco congestionado, o que nio €
coisa de alarmar, sobretudo aos trinta
annos. A mocidade, que é o peor inimigo
de outras enfermidades, é para esta o seu
melhor auxiliar.

Se falo com tal franq-}ez%_l =
continuou o facultativo, dirigin-
do-se em particular 4 senhora,
que o escutira anhel'amc. com 0
vosto pallide contrahido por um
gesto doloroso — & por-
que posso indicar o Te-
medio seguro: a mu-
danga de clima.

— Podiamos ir
a alguns logaves
proximos. a4 Ma-
wdalen: Chori-
ca, insinuou ella
timidamente.

—-  Taliativos,
minha senhora.
paliativos  apenas
-~ responden o
medico. — O uni-
ca meio de liber-
tar este moro da
terrivel ameaca da
tuberculase. ¢ fa-
zel-o  viver. nem
que seja por uns
dois annos apenas,
numa cidade ser-
rana. Que elle se
vi, por exemplo,
a Tarma, logar de
clima excellente e
onde ha certos re-
cursos. Encontra-
ria 1d alguma oc-
cupagio ligeira e
remunerativa, que
compensaria o es-
for¢o que para os
senhores significa
uma viagem des- >
sas. Meditei muito antes de Ihe dar este conselbo, Mas ¢ o
unizo que honradamente posso receitar com {é no exito.

— Pois la iremos, doutor, pois l4 iremos — falou o en-
fermo, cujo animo até entio decabido, se encorajou com
a palavra convencida do medicn. — Felizmente o sacrificio
pode ser feito.

A mie assentiu com um gesto resignado. Bem sabia ella
caul era o sacrificio! Ji lhe parecia ver, na vetusta praca

do Cercado, a casinha humilde, com seu patio pedregulhado,
suas duas janellas vestidas de campanulas multicores, dos
dois lades da porta da sala, os moveis, os pingentes de
crystal envolvidos em gases amarellas, a ampla alcova com
o leite conjugal, o quartinho de Humberto, a sala de jantar
com as cadeiras em torno da mesa coberta com um ence-
rado de ramagens, ¢ o mocho baixo com
a pote desbeicado; o quintalito com sua
figueira centenaria, talvez contempora-
neo da do palacio
do- governo, plan-
tada pelas midos
riudes de Pizarro;
o cercado do gal-
linheiro, construi-
do de taquaras.
habitagio de uma
meia duzia de gal-
linhas barulhentas
e poedeiras; a co-
zinha, com o gato
preto, mensageira
da Dboa sorte, ron-
ronande ac calor
do fogiie... Que-
rida casinha, que
viste nascer Hum-
herto, que o viste
brincar, que o vis-
te chorar a morte
do seu pae, que
viste desaparccer a
sua juventude aos
rigores da enfer-
midade! Era pois
certo, era inevita-
vel perder-te para
que essa juventu-
de ganhasse alen-
to?

era inevi-
tavel. Nio lhe res-
tou mais nenhu-

ma duvida quan-
do, ao almogo.
Humberto, expan-
siva e loguaz co-
mo desde havia
muito nio se mos-
trava, desenrolou
extensamente os
seus projectos.
— Pois venderemos a
casa, — rematou elle tran-
quillamente, com essa feliz des-
preoccupagio da mocidade que
ainda se nio sente presa ao passado
por muitas raizes.
Encontrar comprador era facil. O bachiche (nome po-
pular que no Perit se di aos italianos) tinha os seus
desejos de compral-a, para alargar até i esquina a
sua pulperia (armazem onde se vendem comestiveis e uten-
silios_domesticos). Com o producto da venda, por exiguo
que fosse, sempre alcangaria o necessario para mudar-se
para a cidade bemdicta, vencedora do mal, garantidora de
novas cnergias, e poderia emprehender alli algum megocio
lucrativo. Porque nio? Com saude tudo se consegue, e elle
precisava recuperal-a, respirando o ar purissimo das serras.
— Oh! as serras! Nio sabes a quantos metros esti Tarma
acima do mar?
Que podia saber a velhinha dessas coisas? Elle proprio,
1o momento, ndo o sabia. Mas, desprezando os pormenores,
continuou :




— Imagina que grande parte da viagem temos de fazer
no trem de ferro mais alte do mundo. O mais alto, ou-
viste ? Todos os =strangeiros nol-o invejam.

E o moco, ao dizer essas coisas, mostrava-se tio or-
gulhoso como se fosse un dos engenheiros que conce-
beram ¢ uxecutaram @y obra maravilhosa, naguelles tem-
pos em que ainda se podia dizer, por hyperbole e nic
por ironia: Vale pelo Peru'|

Terminado o almogo, acompanhou a sua mie até a ou-
tro aposento, falando sempre, apoiando-se ao espaldar
da cadeira, emquanto ella collocou a cesta de costura so-
bre uma cadeirinha baixs, e, sentando-se numa poltrona
de vime, comegou a serzir as meias.

Emquanto as mios executavam mechanicamente a ta-
refa, o espirito entrist:cido lamentava o futuro exilio,
pensando, com saudade, na pequena cidade natal, no
bairro onde transcorreu todz a sua existencia, onde até
as pedras a conheciam.

Mathilde morou sempre na parte alta da cidade, que,
ainda hoje, conserva o seu cunho crioulo, e quando, por
acaso, passava pela zona moderna — a Avenida Nicolas
de Piérola, o Passeio Colén, com suas amplas ruas flan-
queadas por casas de tres andares, que pareciam altissi-
mas aos seus olhos de velha limena — sentia-se inguieta,
atordoada, e nio respirava a contento senfio quando vol-
tava para o seu bairro familiar, onde, nas vetustas egre-
jas coloniaes, a oragdo brota expontanea e confiante e
as lagrimas s&o mais consoladoras, Ail a sua egreja do
Carmo, o seu convento do Prado, com as freiras docei-
ras e a sua capellinha do Cercado! Essas mysticas e ar-
ruinadas paredes quants coisa poderiam dizer das suas
modestas aspiragies, dos seus soffrimentos quotidianos,
da sua fé primitiva, da existencia humilde daquella ve-
Thinha a quem se antolhava hostil ¢ ameagador o mun-
do que se estendia para além do estreito recinto do seu
hairro querido !

Nunca conheceu outro. Ainda jazia em pé, mal equili-
brada em suas paredes arruinadas, na rua das Laranjas,
um desses casarbes coloniaes, de numerosos aposentos
anti-hygienicos, refugio insalubre da pobreza, triste asylo
da miseria que se envergonha, onde, durante muitos an-
nos, viveram Mathilde e sua mie viuva, exgottando as
forgas e perdendo a saude na costura de roupas grossei-
ras, mesquinhamente remuneradas, unico recurso para o
qual ellas, como tantas outras infelizes que se ndo prepa-
raram para a luta da vida, podiam appellar para ganhar
o pdo de cada dia. Entretanto, todas aquellas miserias.
durante a radiosa juventude d= Mathilde, lhe passaram
desperccbidas, e ainda sorria ao recordar os seus pas-
seios ao luar, nas noites de ve-io, de bragos dados com
as amigas. ou nos s:zrdes de inverno, quando os ricagos
da casa reuniam semanalmepte as mogas e rapazes da
vizinhanca para os bailaricos ruidosos, onde se gasta-
vam & larga as balinhas baratas de estalos com dizercs
alambicados no envolucro: Pombinha amada! Ten amor
ou a moric! Irei as céo nos teus bragos!

Ainda agora, com seus sessenta e tantos annos, com
todo o peso das suas afilicgdes e achaques, confessava
Mathilde que o maior attractivo dessas festas era a pre-
senga de certo mogo guapo, de gravatas vistosas, bigo-
dinho em riste e cabellos reluzentes de pomada, que mur-
murava 20 seu ouvido phrases mais doces que aquelles
confeitos assucarades. Mas aquelle Tenorio tornou-se
voluvel como as mariporas, e quando ella menos pensa-
va levantou o vbo, e nunca mais se viram no casario as
gravatas flammantes, o bigodinho encerado e os cabellos
reluzentes de pomada.

A ingenua mocinha sentia que o trefego pelintra se
lhz havia mettido dentro d’alma até aos folhos mais in-
timos, ¢ na esperanga de que, mudando-se daquelle sitio,
podiam as suas pemas alliviar-se, convenceu a mie de
mudar-se para a rua do Cercado. A velha accedeu.

Nip tardou muito tempo que se nio felicitasse qissu
quando advertiu que o pulpere da esquina, um italiano
quarentio, bem parecido, trabalhador e que por certo ja
amealhara o seu pé ds= meia, bebia os ares pela menina.
Esta, porém, dava de hombros ao seu rude adorador.
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Pois como! Uma mocinha decente, como ella, podia abai-
xar-s¢ até ser esposa de um homem de tio haixa estirpe!

— Isso nunca ! isso nunca !

E ao dizel-o, inflava as rosadas nariculas, com a vai-
dade innata nos filhos desta tres vezes gloriosa cidade,
onde qualquer raparigota cré descender, niio do pleheu
Francisco Pizarro, mas dos impertigados vice-reis.

Mas agua molle tanto bate... Assim, tio humilde e
constante se mostrou o pulpcro, de tantas attencbes ro-
deou o objecto dos seus pensamentos, foram tio com-
vincentes as instancias da mis e as da dura necessidade
em que ambas viviam, que Mathilde, por fim, comegou a
transigir com a idéa de conceder ao bom homem a sua
maosinha picada da agulha. E foi durante as festas de
S. Jodo Baptista, que se celebram com o classico passeio
ao cerro de Amancaes, que ella se resolveu a acceital-o.
Depois de um convescote para o qual o pulpero as con-
vidara, voltavam Mlathilde, sua mie e algumas amigas
para a cidade, num carro profusamente adornade de ra-
mos, quando um mogo ponteou a viola, fazendo ecoar,
na melancolia do entardecer, ¢sta chorosa modinha de
Melgar:

A neve s6 se derrete,
Mesu amor,
Quando o sol lhe communica
Seu calor.

Mathilde, commovida pela modinha chorosa, nio quiz
ser menos do que a neve, e deu, por fim, a resposta ap-
petecida ao seu tenaz adorador, que, entio, encorajado
pelas libagGes, se mostrava mais insistente que de ordi
nario.

N> primeiro anno do casamento vieram alegrar o lar
modesto as gracinhas manhosas de um pequerrucho. =
quem o pae, em honra ao seu rei, deu o nome de Hum-
berto.

Infelizmente, o bom homsm morreu, deixando muite
poucos recursos 4 sua mulher e ao seu filho, que conta-
va apenas tres annos.

A viuva, pouco entendida em negocivs, rzsolveu ven-
der a tabernola, mas com o proposito que fez, sob jura-
mento, de conservar para si a casinha, presente ds nup-
cias do seu pubre e saudoso marido. As illusdes de uma
carreira universitaria para Humberto desvaneceram-se ¢ o
mogo se deu por muito bem servido, conscguindu uma
coliocaciio num estabelecimento commercial. E nessa
faina rotineira e diuturna passavam os seus dias mo
tonos, sem outra alteraciio que a causada peia sua saude
debil, que lhe fazin pagar muito care qualquer devanein
juvenil.

A pobre senhora fizera o proposito, para nio amargar
as esperangas que seu filho alimentava dcerca da viagem.
de lhe occultar a amargura que para ella significava
aquelle desterro, ¢ em sua abnegagio ainda encontrou
forcas para sorrir no momento da partida. l\'cndn._ na es-
tagio, o filho atarefado, andando d'aqui p'ra alhv. fisca-
lisando o embarque das malas, com a cabega erguida e o
ar resoluto, orgulhoso de sentir sobre o peito, no bolso
interno do paletot, a carteira recheiada de dinheiro. pro
ducto da venda da sua unica propricdade. .

Era tudo quanto a velha possuia: aquelle :'ilhul debil
de corpo ¢ de alma, e aquelles papeis, que, s¢ se nio tra-
duzissem em esperancas de salvagio. lhe teriam parecido
malditos como os trinta dinheiros de Judas, porque fo-
ram obtidos a troco do seu cantinho familiar.

Ao cabo de cinco horas de viagem, deteve-se o trem,
bruscamente, em plena marcha. Os passageiros entre-
olharam-se inquictos. Hunberto, dando-se ares de “tou-
riste” experiente, explicou 4 sua mie:

_Tsta é a epoca Jda enchente dos rios e das chuvas
torrenciaes, que costumam arrasiar grandes b]ocns_ dos
cerros; este, enorme, cahiu sobre a ponte que deviamos
atravessar e a arruinou em parte; povisso foram collo-
cadas sobre o rio vigas solilas que passaremos a pé,
para baldearmos para outro trem que nos espera do ou-
tro lado. Nio ha perigo, Em todo caso é um aborreci-
mento. ..
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Mal humorados por causa de tamanho contratempo,
0s passageiros desceram dos carros e contemplaram, &
mi cara, a improvisada ponte: as aguas barrentas e es-
pumejantes banhavam as tiboas ¢ seguiam o seu curso
precipitado, atroandu os ouvides no chogue cachoeirante
contra as pedras. Ante ¢ inponente espectaculo, chora-
mingavam as crean¢as, negando-se a atravessar a ponte.
As mulheres langavam gritinhos nervosos, e os homens,
quasi todos habituades aquella travessia, riam-se dos t
midos, offerecendo-lhes as mios para os auxiliar. Dona
Mathilde acceitou a mio de um joven engenheiro, apoian-
do-s¢ fortemente nella e murmurando: “Nossa Senhora
do Carmo !" Quando se viu a salvo, suspirou tranquilli-
sada, pensando que, dentra de breves instantes, teria
Humberto ao seu lado; e como se os seus olhares pudes-

sem acelerar a chegnda do desejado momento, nio os
afastava do filho, que avangava rapidamente, fixas as
pupillas nas aguas turvas que lambiam o fragil madeira-
mento.

Pobres olhos de ancid, feitos s6 para chorar! Porque
o destino piedoso nio os cegou antes da tragedia, antes
de ver o filho adorado que, tomado de subita vertigem,v:
cilou, desandou, cahiu e desapparecen para sempre na
voragem da corrente!

Muda, immota, petrificada dz dor, o terror no coragio
e o cahos no cerebro, s6 sabia a desgracada que estava
s6 sob a abobada impassivel do azul, sem casa, sem pio.
sem filho, s6, inteiramente s0 mo vacuo horroroso da
sua velhice desamparada.

AS TRES FADAS

Contos para creangas

Era uma vez um rei que habitava um pequeno paiz riso-
nho e tranquillo onde ndo chegavam os ¢écos das guerras
em gue se empenhavam os outros povos, nem as lutas que
tornavam intoleravel a vida nos outros paizes.

Nasceu um pequenino prineipe para que mais feliz e riso-
nho fosse aquelle dourado lar onde, effectivamente, sd fal-
tava a graca luminesza de um sorriso infantil. Quiz a rainha
que as fadas que erravam nos seus verdc;antcs bosques,
viessem junto do bergo bem fadar o prir dotan-

Entdo, i caricia daquelles dedos tremulos, o pequenino
acordou; e mirando attento a fada, ergueu as miozinhas
cor de rosa e comegou a brincar tranquillo e confiade com
os seus longos cabellos brancos.

Desta vez abriram-se, num sorriso, os labios da rainha.

%
* %

Cresceu, medrou o principe. Fui um rico e poderoso se-
nhor; foi um forte e valoroso gucrrelro mas dos tres dons
com que o dotaram no seu bergo cor de rosa as tres fadas,
s6 um lhe conquiston bem vivamente o amor do seu povo:
foi um homem simples e bom.

LUIZ TRIGUEIROS

da-0 com aquelles dons que tornariam facii e alegre a sua
vida futura.

No dia aprasado para essa grande e solenne cerimonia,
todo o reino estava em festa. Armou-se na sala do throno
um estrado tapetado de lindas flores sobre o qual se via o
berco do principe. Entre almofadas cor de rosa, coberto
com uma tenue gaze, dormia o pequening, louro ¢ branco,
como um desses rosados cherubins que esmaltam gracio-
samente a peanha dourada da imagem da Virgem.

Quando toda a corlz estava reunida, offerecendo a sala
um aspecto soberbo de rara imponencia, entrou a primeira
fada. Alta. formosissima, ricamente vestida, tendo nos
espessos cabellos negros um diadema onde fulgiam enormes
brithantes, a fada envolvia-se numa comprida capa de bro-
cado matizada de csmeraldas e rubis. Junto ao bergo,
tocando levemente u fronte do principe adormecido, disse:

— “ Serils rico e poderoso!..
Tremeu de jubilo o rei. A rainha ficou indifferente.

Veiu a segunda fada. Como a primeira, era alta e-esbelta,
forte e arrogante. Sobre a sua cabelleira loura pousava um
capacete de ferro: Scb as largas bandas do seu manto
branco percebia-se a curva de uma couraga. A mio segu-
rava uma larea espada de brilhante ago, que ergueu sobre
o bergo cor de rosa, exclamando: — “ Seris um forte e
vusado guerreiro!”

O rei olhou em volta, sorrindo novamente, orgulhoso e
satisfeito. A rainna continuou indifferente. A crianga dor-
mia tranquilla sobre as almofadas de seda.

Entrou a terceira fada, Era uma velhinha modesta, abor-
doada a um cajado rugoso. Os seus longos cabellos brancos
cahiam singellamente sobre os hombros magros. Toda de
negro, caminhava dobrada e tremula; mas, nos seus olhos
havia uma tio grande expressio de serena meiguice que
toda a corte vibrou no mesmo movimento de respeitosa
sympathia. Junto do berco a velhinha extendeu a sua mio
rugosa, acariciou a cabecita loura do principe e murmuron,
na sua voz cansada mas suave, como uma doce harmonia:

— *“Serds um homem simples e bom!...”

i3
LER PELOS
OuUVIDOS

000

Parece uma loucura, um delirio suppor alguem gue se possa les
com, os cuvides. Pois nem s6 com os olhos se consegue ler; os
cégos poderdo ler com os ouvidos. Esse milagre & operado por meio
de uia apparclho que tem o mome de Optophone.

Como se sabe, ou melhor, como geralmente se nfo sabe, a resis.
tencia elestrica de selenio muda conforme € elle mais ou menos
atingido pela luz. Esia propricdade ji tinha sido utilisada nos appa-
relhos que permittem a transmissio de desenhos e photographias &
distancia, por meio do fio telegraphico. Pois & sobre esia proprie.
dade do selenio que se baseia o aptophone,

Duas pequenas cellulas de selenio intercaladas em circuito ele.
ctrico, 4 que esti appenra um telephone, recebem feixes de luz
ref:zctida por uma placa de vidro, por traz da qual acham-se as
linhas ou a escripta que deve ser lida. A luz, mais ou menos modi-
ficada pela superfice reflectora, muda tambem, mais ou menos, a
resistencia do sclenio .As variagies de corrente, d'ahi resultantes,
traduzem-se para o cégo revestido do capacete telephonico, em sons
musicaes differentes.

Sem procurar descrever o apparclho diremos unicamente que na
feixes luminosos sio produzides per uma lampada electrica illumi-
nando pequena fresta dcima da qual gira um disco perfurade em
cinco series de orificios dispostos como circulos concentricos: estes
tres orgios, lampadas, disco e fresta, acham-se na base do appareliio.
Em plano superior ha pequena prateleira de vidro sobre a qual sera
collocado o livro ou o escripta que se deseja ler.

Os cinco feixes de luz produzides pelo dispositive da base vio
tocar a prateleira de vidro, e, depois de reflectidos, chegam até as
cellulas de selenio o que determina um som que & transmittide pelo
telephone, A prateleira de vidro é disposta de modo que cada linha

do eseripto passa, por sua vez em frente 4 fresta que é assim illu-
minada.
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EM TORNO Dpos “CHUPINS”

Para a “Revista Feminina™

Li, ha dias, com grande prazer, um lindo conto do sr.
Monteiro Lobato intitulado “Romance de um chupim”.
A pintura feita pelo illustre escriptor é a mais verdadei-
ra possivel; entretanto, o typo estudado com tanta verve
e observagio, ndo é unico. Ha-os de varias especies. Ha o
chupim que se reconhece intellectualmente inferior 4 mu-
lher_e nio faz mysterio disso; ha outro que nio perde
ensejo para vingar-se dessa inferioridade, molestando a
esposa com toda a especie de ironia 4s sabichonas (para
elle toda a professora é sabichona), erguendo hosannas is
ignorantes, @s analphabetas, a quem chamam as mulheres
verdadeiramente sinceras e virtuosas.

Nem todos sdo sujeitos lerdos e pacatos, que consentem
em usar em casa, por economia, as saias velhas da esposa,
emquanto embalam os filhos e vigiam a casa.

Ha-os tambem ferozes e manddes e niio ha resisteacia
de mulher que possa enfrental-os com successo.

Do mesmo modo, nem todas as professoras tém quéda
para, despoticamente, governarem os maridos. Nio quero
dizer com isto que ndo existam centenas de “Zenobias;
algumas das quaes, discutem, com grande pose, o caso da
collocagio dos pronomes e a quadratura do circulo, em-
quanto os filhos, de cara suja e camisola rasgada, choram
¢ clamam pela mamie, ou andam em peraltagens pela visi-
nhanga. Nio ! O que posso garantir é que a variedade se
estende aos dois typos.

Ha professcras que nio tomam a minima resolucio sem
ouvirem dos esposos a abalisada opinido, e ai dellas se as-
sim nido fizerem !

Mas, para provar o que affirmo, ahi vac um caso pouco
interessante mas nido menos verdadeiro que o do illustre
sr. Monteiro Lobato.

O Quedinho foi, em creanga, o mais endiabrado garoto
de que falam os moradores da villa onde nascen. Turbu-
lento ¢ brigador, raro era o dia em que nio tinha a assi-
gndlar-lhe 2 movimentada existencia, uma boa surra de
vara de marmelleiro, applicada pelas valentes mios do pae,
um portuguez severo e carrancudo.

Mas o rapaz era incorrigivel e como a mie, boa em
demasia, occultava ao marido a maior parte das travessu-
ras do filho, muitas vezes ficou elle sem o necessario cor-
rectivo. E assim, mio grado a severidade paterna, conti-
nuava o Quedinhg na sua faina de quebrar vidragas. ape-
dreiar os companheiros e derrigar 2s arvores.

Dotado de muita vivacidide, o menino aprenden rapida-
mente o essencial para viver, e da escola sahiu para aju-
dar o pae no balcio da venda.

Por esse tempo o Quedinho pareceu tomar juizo, mos-
trando-se bastante mudado nos seus modos, o que causou
4 pobre mie a maior das alegrias. Na realidade, porém, o
rapaz era 0 mesmo; s6 o medo do pae o continha nas
suas explosGes de turbulencia e valentia.

Pode-se portanto imaginar o allivio que elle sentiu ao
ver-se livre do dominio do pae, morto repentinamente de
um ataque apoplectico.

Ao principio 0 Quedinho chorou a falta do velho, mas
um dia poz-se a r Flectir que f6ra uma boa cousa que lhe
succedera o livrar- : assim, sem mais delongas, de tio in-
commodo dominio,

A mie, crente cada vez mais na rehabilitagio do turbu-
lento, confiou-lhe todos os haveres ¢ em pouco tempo o
Quedinho participava-lhe que estava resolvido a viajar
para desforrar-se dos annos que passira encerrado na
venda, a soffrer as grosserias paternas.

Acostumada a concordar com todas as vontades do fi-
lho, a pobre ndc se oppoz. Deu-lhe mais algum dinheiro
que economisira e, chorosa e triste, viu partir o desalma-
do filho.

L4 se foi o Quedinho, com a carteira bem provida, a
viajar para distrahir-se.

Os mezes passaram-se.

Q rapaz, que por essa epoca, andava pelos vinte e tres
annos, era um bello typo de homem: forte, com hombros
de athleta e olbar dominador. Quanto ao moral, era or-

gulhoso, fatuo, muito cheio de si, nio ligando aos outros
sinio uma mediocre importancia.

De natural vagabundo, nessa vida nomade, apurou por
tal férma essa tendencia, que ndo podia comprehender
como passira tanto tempo a ajudar o pae, sem tentar, ao
menos, fugir... Péde-se desde logo imaginar que, por
maior que fosse a heranga paterna, nio poderia deixar de
extinguir-se em pouco tempo. E foi o que se deu. Ao cabo
de alguns mezes estava sem dinheiro, viciado, sem credi-
to, e, 0 que ¢é peior, firmemente 1esolvido a nio trabalhar.
Pensou no suicidio, no roubo, em tudo, e afinal lembrou-
se de que a mie ainda tinha umas casas e uma pequena
chacara. Resolveu, pois, voltar 4 terra natal.

Completamente falho de rccursos, nio podia fazer a
viagem por conta propria. € para arranjar um passe foi
4 casa do chefe politico do lugar em que se achava.

Quiz a sua boa estrella que i estivesse uma moga pro-
féssora, recentemente nomeada para a escola da localida-
de. Logo ds primeiras palavras que ouviu, o Quedinho
mudou de resolugio; ji ndo lhe convinha sahir, mas sim
permanecer alli. De momento o rapaz nio pode precisar
bem a causa da reviravolta operada nas suas ideias, e so
mais tarde, em casa, é que, deando os T tos,
comprehendeu que fora a presen¢a da professora a causa
primordial da sua mudanca. E, comtudo, ella nada tinha
de impressionante; pallida ¢ franzina, um ar de cangasso
e de abat'mento a prejudicar-lhe ainda mais o seu todo
dcentio e triste.

“T entio, pensava o rapaz, que foi que me prendeu
aquella mulher ? Belleza ? Qual !... e sorriu, franzindo o
labio superior, num gesto desdenhoso. Oh ! ji sei ! foram
os olhos, aquelles admiraveis olhos negros, tristonhos e
meigos”.

E, realmente, eram lindos os olhos da professora. So
elles bastavam para dar 4 moga a belleza que lhe faltava:
crandes, profundos, fulgindo entre as pestanas longas,
como um espelho crystalino onde se reflectia a sua bella
alma.

Mas, o Quedinho niio se sentira captivo da seduc¢io da-
quelles olhos, nem tocado pela sympathia da sua dona. O
que na realidade o attrahira féra a perspectiva de viver
sem mais cuidados, casando-se com a moga.

Fez, portanto, por si, o que aconselharam ao “ Eduar-
dinho " do conto do sr. Lobato; tirar partido da sua bel-
leza physica, resolvido, como estava, a viver sem trabalhar.

Foi-lhe facil a empreza. A moga, de natural timido e
retrahido, nunca tivera um namoro, e aquelle bello rapaz
que a seguia com olhos de apaixonado, deu-lhe uma im-
pressio de felicidade tio grande que a transfigurou. O
proprio Quedinho, frio e calculista, chegou a admirar-se
da metamorphose.

Casaram-se por fim, e dertro de um mez a professora
jA sabia que terrivel presente lhe fizera a sorte. O mari-
do, passados os primeiros dias, mostrou-se o que realmen-
te era: briguento, mandio e vadio. E ndo havia geito de
fugir-lhe ao despotismo; o homem tirha a béssa do do-
minio extremamente desenvolvida e para cumulo, a espo-
sa era a timidez personificada. E' facil imaginar o resto
da historia. Quedinho tornou-se o mais desalmado admi-
nistrador de casa, obrigando a mulher s mais incriveis
economias, afim de que os seus minguados vencimentos
chegassem para todas as despezas do casal e ainda dessem
para 0s seus vicios.

Nesse andar correram as cousas até que a pobre moga,
ja de si franzina, contrahiu a tuberculose gragas ao traba-
lho forgado e aos desgostos que lhe causava o terrivel
chupim, morrendo pouco depois no mais triste estado.

Quedinho ndo perdeu tempo em chorar a esposa. Gra-
ves deveres tinha elle a cumprir, porque sendo o unico
herdeiro da mulher, era preciso habilitar-se para receber
o montepio. E assim fez.

Senhor de uns poucos contos de reis, sahiu daquella
terrinha de faladores e intringantes, conforme dizia e foi-
se para outro logar de mais movimento onde se estabele-
ceu ¢ Criou importancia.
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E como a fortuna, na sua deploravel cegueira, nio sabe
a quem deve beneficiar, augmentou os bens do _Quedmho
por tal forma que elle esti hoje quasi millionario, casado
com moga de familia importante e, talvez, em vesperas de
ser deputado pelos scus meritos de chupim de primeiris-
sima..."”

J& vém os leitores que nem todos os chupins sio inof-
fensivos comoe o “ Eduardinhe”, assim como nem sempre
as professoras siio energicas e decididas como a interes-
sante D. Zenobia...

Taubaté, 18—3—1920.
OLGA JUREMA.

ANNA RITA MALHEIROS

Ao termos de noticiar o anniversario de nossa distincta
e brilhante collaboradora d. Anna Rifa Malheiros, que é a
15 de junho proximo, niio nos pedemos furtar ao prazer de
trasladar para as nossas columnas e que escreveu sobre a
nossa querida companheira, Coelho Netto o maior de
nossos prosadores vivos, cuja obra literaria é tio vasta e
tio insigne que em qualquer paiz de Eurcpa lhe teria va-
lido uma consagragiio nacional. O eminente escriptor pa-
tricio de tal modo se enthusiasmou pela chronica de Anna
Rita de nosso numero de margo gue a transcreveu integral-
mente em sua bella revista, procedendo-a das seguintes
frazes:

Do numero de margo da excellente Revista
Feminina -que se publica em S. Paulo, pedimos ve-
nia para transcrever a chronica de Anna Rita Ma-
Iheiros 4 qual demos o titulo que se lhe ajusta de
* Chronica opportuna ", E' uma pagina de prosa la-
pidar, e de excellente observagio. D. Anna Malhei-
ros que vive nos confins de Matto Grosso pode dis-
putar com as mais bellas e perfumadas flores do
nosso jardim literario "

Esta espontanea e carinhosa demonstragio do grande mes-
tre de nossa letras vem intensificar o coro de applunsos que
de todo o Brasil, norte e sul, recebe esta Revista pelas bri-
lhantissimas chronicas de sua egregia collaboradora, que
sio transcriptas por muitos e muitos jornaes tio logo sio
publicadas. Anna Rita Malheiros, tio formosa de corpo
quanto de espirito, teve da natureza todas as gragas que
uma mulher péde desejar, inclusive a da fortuna. Nascida
nesta capital em 1886, hoje, pois com 34 annos, casou-se
aos 18 annos com o dr. Ricardo Malheiros, cujas condi-
coes de fortuna, alliadas is que possuia sua noiva, fizeram
com que a vida de movo casal transcorresse em viagens
de recreio, com wma larga estadia em S. Petersburgo,
onde foram recebidos na Corte.

“Numa viagem ao Oriente, na passagem pelo Thibet o dr.
José Ricardo adoeceu gravemente, e veio a fallecer mais
tarde, de volta a Paris, do terrivel mal que contraira; um
derrame pleural. Faleceu o dr. José Ricarde no seu castello
de Vaux-Cresson, tendo estado sua esposa a seu lado sem
descango, em perpetua vigilia durante muitos mezes, até a
hora de sua morte. O dr. Jos¢ Ricardo era um
fino espirito de estheta ¢ foi grande amigo de Eduardo
Prado e de Ega de Queiroz. Foi no ambiente de Paris,
com o convivio de um cireulo s6 de escriptores
e artistas, que Anna Rita formou a sua delicada educagio
!i*eraria, sem nunca perder, como se vé em suas chronicas, o

seu espirito de nacionalismo, o que raramente acontece
com os nossos patricios que vdo & Europa... .

Logo apds a morte de seu marido, Anna Rita, que o ido-
_atrava, ¢ com elle se ligara por uma paixdo violenta, regres-
sou ao Brasil, liquidou Jirersos assumptos e foi se internar
numa fazenda de uma sua tia, nio em Matio Grosso, mas
em Goyaz, até onde ndo chega a estrada de ferro e onde,
conforme disse ella em uma de suas chronicas “ Vivo a
colher em cada arbusto de meu jardim, em cada arvore de
meu pomar a flor € o fructo de minha saudade.” Moga, e
formosa s6 mesmo um grande amor podia leval-a a se-
pultar-se assim em vida quando todos os exitos a esperam
numa grarde Capital.

No m:z de margo Anna Rita, que é de uma modestia
excessiva que chega a ser quasi um crime, esteve em S.
Paulo, mas sem que ninguem o soubesse alem de nds, que
trabalhamos mnesta Revista. Veiu fazer a sua escolha de
livros, a “minha provisio de maatimentos" dizia-nos gra-
ciosaniente, ¢ poucos dias aqui se demorou, tendo ido
para o Rio onde esteve algum tempo, ¢ para onde enviamos
diversas cartas que lhe tinham sido enderegadas por collabo-
radoras nossas e que se achavam comnosco.

Perdde-nos nossa encantadora companheira a indiscre-
¢io que commettemos, mas sdu tantas as cartas e os pedidos
de intormagdes que recebemos a seu respeito, que niao qui-
semos perder a opportunidade da data de seu anniversario
para satisfazermos a justa curiosidade de suas innumeras
admiradoras. Infelizmente ndo podemos obter uma sua
photographia.

Uma bba noticia podemos, porem, dar is nossas leitoras.
Anna Rita parece disposta a attender aos innumeros pe-
didos de seus amigos, e abandonar o seu exilio de 10 annos
numa fazenda em que apenas tem de parentes uma tia edo-
sa, e mudar-se para o Rio para uma sua propriedade na
Tijuca. E' mais uma indiscregio, que nos foi revelada pela
mesma amiga de Anna Rita que nos deu os outros infor-
mes.

Resta-nos, ao enviar as nossas felicitagdes 4 nossa tio
yuerida collaboradora agradecer-lhe do fundo d'alma a de-
dicagio com que desde o primeiro numero de nossa Re-
vista tem amparado a nossa iniciativa, cujo exito em gran-
de parte & seu.

ESEE S E S E I E I E I E I EIEIES
VAIDADE DUM PAVAO

Sei dum regio pavio que extranho orgulho encanta,
Nio no enleva outra cor que alheia pluma ostente,
quando da cauda em arco as plumas reaes levanta,
comoe alguem que ostentasse os berylos do oriente.

E a vaidade que o enleva ¢ o insuffla é tal e ¢ tanta,
que outro ideal ndo procura e outra gloria nio sente,
sindo essa loucura azul em que a alma canta:
fechar a cauda, e a cauda abrir, gloriosament

Cégo de alma._ 1o céo obscuro, em que se abysma,
quando, 6 Noite do orgulho, os olhos lhe constellas,
lembra um mago idealista, a olhar por falso prisma.

IZ abre as plumas em leque, e 0 seu encanto & vel-as,
crendo, porque sonhou com o céo, em doida scisma,
que abre sobre este mundo uma cauda de estrellas. ..
CASSIANO RICARDO
(Do “ Jardim das Hésperides)
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SOCIALISMO INFANTIL

— Indubitavelmente — disse Luciano Arroyo, dei-
xando cahir a cinza do cigarro sobre os passaros dou-
rados e bizarros do cinzeiro japonez — padego de al-
guma anormalidade sensitiva. Os successos terrificos,
as catastrophes medonhas, os grandes movimentos po-
pulares, os éstos do sentimento religioso, o enthusiasmo
desvariado das turbas, eu comprehende-os, claro esta,
em toda a sua tragica grandeza ou em toda a sua cle-
vada significagio; mas de uma maneira exclusivamente
intellectual, como homem culto que sou e que se cré,
porisso, no dever de intercssar-se por tudo quanto af-
flige ou apaixona a sua epoca, sem que, entretanto, es-
ses factos, sensiveis na apparencia, e esses pormenores,
nimios na generalidade, me produzam nenhuma pertur-
bagdo emocional, assim como os que fazem sulcos de
desolagio ou impressionam pela sua extranha delica-
deza moral.

— Temos historia! — interrompeu um dos ouvintes —
Duando elle nos inunda com prelecges sociologicas, ja
sabemos o que nos ameaga.

— Quem ¢ ella, Luciano? — perguntou outro, baten-
do-lhe amistosamente no hombro,

— Bah! — replicou elle, mal humorado. — Que eterna
mania! Em tudo vocés querem adivinhar aventuras ga-
lantes ou flirts de saliol Pois fiquem sabendo, Teno-
rios profissionaes e empedernidos, que a protagonista
da minha historia...

— Bem disse eu que tinhamos historia!! —murmurou
sentenciosamente o primeiro interruptor.

— Basta, senhores — interveiu o dono da “Gargon-
nigre” — um pouco de silencio! Por favor! Deixem que
Arroyo encete de uma vez a narragio que €std ancioso
por fazer-nos.

— Concedido! Mas eu que vou agora agir como ora-
dor, tenho direito a certas prerogativas do meu cargo,
Sirvam-me pois um pouco de “ywhisky and soda”. “1
thantk you!"” Pois o caso é este, amigos meus. Ao sahir
da Bolsa, hontem, pouco antes das cinco, encontrei-me
cara a cara com Anna Maria e Fina Altarriba, acom-
panhadas de Mabel Wood, essa inglezita recemchegada
a Lima onde ji conta “flirts” por dezenas.

— Tambem as vi. E devo dizer que faziam um effeito
delicioso as candidas pupillas de turqueza e a tez de

Para Renée

leite e rosas da loura “miss” ao lado da cutis dourada
¢ dos olhos avelludados das Altarribas.

— Eu yue, como tu, tenho o meu fraco pelos con-
trastes estheticos, nao perdi a occasiiv de as acompa-
nhar atravez dos seus borboletelos pela cidade. Fina e
Anna Maria manejam com muita desenvollura o seu
ingiez crioulo do cullegio de 5. Pedro, au qual mistu-
ram tranyuillamente vocabulos castelbanus yuando a
memorta laz mingua. Mabel, por vinganga aus manes
ae dShakespeare, arrisca-se, por vezes, a um pouco de
hespanhol, e eu, que iz em ladiana meus estudos de
engenharia, falo, como proprio, o idioma da Mark
Lwam, catretidos na anunada palestra, salpicada de
galantarias e envenenadas com stus toyues de ma lin-
gua, chegumos a uma contentaria onde lhes otiereci
uma chavena de cha. Mal estavamos installados em
torne a uma mezinha, as duas patriciasmhas, com o
pretexto louvavel de dlustrar a sua annga, comegaram
1 passar em revista as pessoas que la estavam. Diziam
Culsds COmo estas:

— Uiha esta senhora gorda que trouxe comsigo toda
a sua prole!

— Cala-te, tontinhal Nio vés que ¢ um coilegio!

— Huy! Parecem dois caramelos derretidos u Pepita
€ 0 seu noivol

— E' verdade. E a mami, para se desiorrar da in-
commoda coutemplagao de idyllio, empanturra-se de
pasteis de creme. A pobre senhora vae de certo arre-
bentar.

— Quem desce daquelle automovel?

— Ah! ¢ a senhora de um dos nossos mais opulentos
capitalistas, com sua fillinha. Veja, Mabel, como estao
clegantissunas, principalmente a memna

U grupo passou perto de noés. A senhora, saudando
amavelmenie, vell occupar, com a Mmenina, a mesa im-
nediala. SILDera €u sgja pouco entendido em ndumen-
taria infantl, achei que era exacta a apreciagao. Tudo
¢ra prunoroso na “toilette” da pequena o amplo
chapeo, sob o qual transbordava a cabelieira brilhante
€ ondulosa, 0 abrigo de armmho legitimo, as luvas di-
minutas que ella desabotoava com ares de mulherzinha,
as meias de seda que combinavam, na gradagio da cér,
coni os sapatinhos, tudo revelava nessa linda boneca de
seis annos naoc apenas os refinamentos do luxo e do

— Bah! — replicou eli, mal humorado — Que eterna mania! Em tudo vocés querem adivinhar aventuras galantes
ou ilirts de salio!
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hom gosto, mas tambem a terna solicitude, o constante
¢ carinhoso cuidado das maos maternaes. 3

As Altarribas, 4 meia voz, falaram i inglezita a pro-
posito da fortuna do capitalista: esplendidas proprieda-
des urbanas, minas no Cerro de Pasco, um engenho no
Norte,..

— ...e uma sorte insolente nos jogos da Bolsa, con-
clui eu, que tinha estado de azar naquelle dia, e sentia
uma surda irritagio contra o plutocrata, contra as suas
casas, contra as suas fazendas de assucar, contra as
suas minas de cobre e contra a sua mulher, formosa e
discreta, tio distincta na sua “toilette” sobria, sem ou-
tras joias senio umas perolas muito redondas que lhe
pendiam das orelhas, e, sobretudo, contra aquella linda
pimpolha, ji consciente da sua belleza pela adulagio, e
que em mim, de quando em quando, fixava os limpidos
olhos com olympica indifferenga... Aquelle olhar fa-
zia-me presentir nella a futura princeza do ouro, forte
pelos milhdes de seu pae, orgulhosa pela aristocracia
do dinheiro, impassivel ante a humildade ¢ a pobreza,
fria, dominadora e cruel.

— A sorte grande de vinte mill corre amanhal —
apregoava, offerecendo de mesa em mesa bilhetes de
loteria, um garotinho em frangalhos, de carinha pica-
caresca e chapeo roto, sem que ninguem fizesse caso
do seu pregio nem da expressio entre cobigosa e resi-
gnada com que olhava as guloseimas...

Ninguem? NFo. A pequena alteza capitalista sentiu
fraternalmente a tristeza daquelle desperancado desejo
infantil, e agarrando com sua miosinha, em movimento
rapido, a manga do garotinho, fel-o sentar-se ao seu
lado, e, com os olhos illuminados, as faces incendiadas,
VBRI

Congresso

Fracassou a idein de um congresso feminino brasileiro, a consti-
tuir-se no Rio de Janeiro.
O motivo, segundo dizem os telegrammas, foi a & Ao da

a bocca risonha e toda a sua angelical figurinha vi-
brante de alegria, disse-lhe carinhosamente: =~

— Olha! Aqui tens biscoitos, gel_atma. :'pralmes
Nio sabes o que sio pralinés? Bobinhol sio estes cho-
colatinhos... Eu gosto muito delles. Mamae, manda
trazer mais.

A mie accedeu, sorrindo, e, debaixo do seu olhar
commovido, comeram amavelmente as duas creangas,
como num conto de fadas, ao qual se podia dar o titulo
de “A princeza e o garoto”.

Sahimos da confeitaria; e, ja na rua, comegaram as
minhas companheiras os seus commentarios agri-doces.

— Que menina sem proposito! Nao ha vontades que
nio lhe fagam!

— Clarol a mie nio lhe nega nada.

— Francamente, ¢ exercer a caridade de uma férma
um tanto “shocking, my friend”.

Aborrecido com tio frivolas apreciagdes, despedi-me,
pretextando um compromisso. Mas sabei, 6 loira e va-
porosa miss Wood, e vos, 6 gentis senhoritas de Altarri-
ba, que o despreoccupado “clubman” com quem tao inti-
mamente discreteastes durante uma hora, se elle nio
temesse as vossas phrases picantes e os v0ss0S risos
escarninhos, vos diria, com voz tremula, que aquella di-
vina creatura era o casulo de uma formosa flor de bon-
dade e nobreza feminina — Clara de Assis ou Severina,
encarnagio da delicadeza caritativa que soccorre sor-
rindo e consola acariciando, doce sonhadora da bella
chimera do amor e da egualdade universal!

ANGELICA PALMA (MARIANELA)
Miraflores (Lima), Dezembro, 1919,
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Feminino

sorte do filho espurio, o patrimonio da prole, o combate ao alecolismo

e ao analphabetismo, 4 velhice, aos

falta de um ideal religioso, ou de um artigo de feigio puramente
religiosa entre os assumptos de que se propunha tratar. Se um ou-
tro ha, niio nos falam delle as noticias, ¢ se outro nio bi, entio foi
sem causa a deb dad: das hy do o
motive allegado ¢ insubsistente,

O ideal religioso existe onde quer que se procure reparar uma
injustica, prevenir um infortunio, remediar uma desgraca.

O ideal religioso esti latente sempre que se pugnar por uma
causa profundamente moral, nobre e elevada, a cujo servige po-
mos a f¢ em Deus, a consciencia, a intelligencia, o coragio.

Nio custaria muito 3s senhoras do congresso demonstrar essa ver-
dade e provar como os principios superiores e inconfundiveis da
doutrina de Christo sic como que a bussola que lhes norteia o
ruma.

Nio acredito que houvesse da parte do illustre sacerdote que,
mau grado seu talvez, originou o fracasso, a menor mi vontade
para com esse fentamen de organisagio social, visado pelo que de
mais representativo tem o elemento feminino pa capital do paiz.

O que bouve foi, por certo, um mal entendido.

Num de tio dol i para o futuro lar
brasileiro, diante da temerosa ameaga das modas em progressiva

indecencia, dos cinemas livres, da cocaina, do almofadinha, do anal-
phabetismo, todo esforgo collectivo mirando entraves a taes fers
mentos de decomposigic moral, sémente o applauso e a cooperagio
da parte 53 da sociedade pbde merecer.

De resto, nio somos nés as primeiras a eaf esses bl
de ordem social; os r's fi estio em quasi
todo ¢ mundo civilisado: na Inglaterra protestante, na Franga leiga,
na Italia catholica, na tol te-Ameri
E o seu fim geral € uma tentativa a mais para integralisar a
humanidade na larga, perfeita e consoladora igualdade prégada por
Jesus, desdobrando-se em obras de previdencia ¢ de assistencia, com
uma dedicagio e perseveranga tio notaveis que vio vencendo cada
vez mais, nio obstante o preconceito, nin obstante a rotina,

Na Italia, por exemplo, numa de suas memoraveis reunides presi-
didas por uma condessa e com a presenga da propria rainha Helena,

ecsse congresso discutiu  sobre as condigdes juridicas da mulher
italiana, o sev direito de voto, © ensino religioso mnas escolas, as

casas de maternidade, as creches, a instituigio da gotta de leite, a

Em synthese, é essa a bandeira dos congressos femininos.

Nio acredito tambem que se temesse a intromissio da mulher
brasileira messes problemas complexos, que tio de perto dizem
respeito 4 sua dignidade e ao seu valor. O feminismo é hoje um
facto do, e, do bem, perfei com o
espirito de religido.

E' o abbade Naudet, o piedoso autor de — “Une dme de pretre” —
quem me autorisa a vangar essa affirmativa. O seu livro — “Pour la
femme” — é um attestado de que a egreja nio repudia o feminismo
nem delle teme excessos contrarios ds leis moraes da familia.

“0 feminismo, diz clle, nio & somente a reivindicagio pela mulher
de sua honra e de seu pdo. E' antes uma doutrina que reivindica pa:a
a mulher: no cedigo certos dircitos desconhecidos pelas leis; e na
sociedade, um logar justo e legitimo, recusado pelos costumes,”™

Nio | Nio se justifica a debandada das organisadoras do nosso
primeiro esforgo collectivo em prél do nosso destino individual,

O contrario é que devia ter acontecido: a arregimentagio dos mais
preponderantes elementos, leigos e sectarios, para a consecugio da
grande cbra que emprehende combater a taberna e a roleta, a corrupgio
dos menores, a degradagio das desamparadas, a impunidade dos
seductores, e tantas, e tantas outras chagas sociaes,

D'aquj deste cantinho do meu paiz, com um pensamento sympathico
e uma ridente espectativa, acompankei a marcha dos trabalhos
preparatorios do e essa di 3o final para mim,
para nés, mulheres, uma dolorosa surpreza.

Nio | E’ preciso ir para diante | Fago, de coragio nas mios, um

appello &s patricias do Rio. E’ preciso recomegar, Nés temos necessi-
dade do seu exemplo de perseveranga e coragem, Temos necessidade
de congregar tantos tio bons factores dispersos, aqui e além, nesse
Brasil t30 vasto ¢ tio mal preparado para a vida. Precisamos de
multiplicar esses congressos, irmanar as nossas idéas, armar & nossa
tenda de combate sob o mesmo toldo para os labores pacificas, mas
constantes, da nossa defesa e protecgio.
“A resignagio, diz ainda o abbade Naudet, é uma virtude que,
mesmo na mulber, deve apparecer sdmente quando toda esperanga é
vid ¢ se tem definitivamente perdido a batalha; até ento & preciso
perseverar na acgdo.”

Rexife.

Edyyiges de S& Pereira,
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ESCOLA DOMESTICA DE NATAL

DIRECTORIA

Nenhuma escola pratica no Brasil tenha talvez
mais importancia, na fixa¢io da familia brasileira,
como a Escola Domestica do Natal. Fundada com
¢ fim de formar boas donas de casa, tem um ap-
parelhamento de ensino modelar, sendo dirigida

0O EDIFICIO DA ESCOLA

pela rara competencia de Miss Lesra James, es-
pecialista nesse ramo da pedagogia.

O Dr. Carlos Guimaries, quando secretario do
Interior, tentou fundar em S. Paulo, annexa &

AULA

Escola Normal, uma Escola Domestica nesse mo-
delo. Infelizmente t3o bella iniciativa nio foi le-
vada a cabo.

Admiramo-nos como um Estado tdo progres-
sista como S. Paulo, chamado “leader” da federa-
(30, ndo possua um estabelecimento nesse ge-
nero. O de Natal é um verdadeiro modelo, moldado
scbre as bases das E’coles Menagéres, da Suissa,
Allemanha e Belgica.

O curso completo é de 6 annos, dividindo-se em
dois ramos; para as que desejam diplomar-se e

para as que querem apenas aperfeicoar-se em de-
terminadas cadeiras.

A Escola Domestica é uma casa de familia. Os
cursos sio eminentemente praticos. O curso do-
mestico comprehende: jardinagem, avicultura, lei-
teria. A parte referente 4 Educacdo Social, espe-

SALA DE PUERICULTURA

cialisa-se no problema do feminismo, desde a sua
formagio historica até 4s mais modernas relaces
sociaes da mulher contemporanea com a politica,
a ethica, etc. Ha um curso simples, de nogbes ra-
pidas sobre direito usual, como registro civil, ca-
samento, divorcio, etc, A parte referente a educa-
¢do esthetica relaciona-se immediatamente a ele-
gancia e “confort” do lar.

Como se vé pelas gravuras que aqui damos,
tem-se uma pallida idéa do que seja a Escola Do-
mestica de Natal, estabelecimanto que honra so-
bremaneira o estado onde funcciona e o governo
que o fundou.
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A MULHER MODERNA

A evoluciio do espirito feminino em toda a parte do
mundp é espantosa, Longe de nds, e parecendo um so-
rho awtigo, agita-se ainda a visio da mulher de ou-
(réra com os seus habitos caseiros, as suas necessida-
des mesquinhas, a sua alma rotineira e humilde, A
rida moderna, com o seu progresso electrico e as suas
cxigencias empolgantes, obrigou a que os espiritos fe-
mininos se desenvolvessem rapidamente, numa eclo-
ziio quasi instatanea e por isso mesmo admiravel.

Os velhos prejuizos, as pesadas maximas do passa-
do, foram postos i margem e destruidos pelas rudes
rodas dos automoveis, dos tanks americanos e disse
minados ao vento pelas azas dos aereoplanos, A mu-
Iher moderna, adquirindo uma personalidade propria,
Jesdenha agora todos os entraves que o homem, seu
grande inimigo oceunlto, collocon durante muito tempo
Jdeante dos seus passos que se queriam alargar na es-
trada da vida. Elia conheceu, embora tiio tarde quan-
to o heroe da fabula de La Fontaine, que a sua liber-
dade e a sua independencia, assim limitadas pelo po-
der masculino, s6 o eram para 0 prazer e para a sa-
tisfaciio dos gosos e do egoismo do homem e esse re.
conhecimento da sua inferioridade e da sua submisséo,
decreta assim despoticamente, fel-a vibrar na sua
nova alma de mulher e impelliu-a a agir e a pensar
tiio bem ou melhor do gue os seug juizes ou os seus
tyrannos. A ambiciio e a energia das mulheres desper-
taram com a conseiencia do sen valor e com a do seu
poder e ellas perturbaram o mundo, mostrando subi-
tamente e i clara Inz dos acontecimentos de quanto
eram capazes. pelos seus actos de coragem, de abmne-
pacio e de piedade.

Todavia, nio dezejo que as ondas do progresso que
conduzem cada vez mais para a frente a evolucio da
alma feminina lhe retirem 6 seu encanto e a sua graca
peculiar. A mulher nunca deve querer imitar o homem
completnmente. Perderi com isso muitas das quali-
tades superiores que a distinguem e que a elevam
acima do nivel commum da humanidade.

A n, ella, para ser realmente um espirito forte,
deve procurar Yencer unmt pouco a intensa vaidade que
muilas vezes a céga e a impulsiona mal.

*ara poder seguir a linha que um exercito de mu-
Ieves admiraveis trilha agora, é necessario que aquel-
las que as querem imitar olvidem um pouco a f6fa ba-
nalidade dos habitos galantes e gamenhos. O uso da
meditaciio e da reflexiio impde-seé no caso em que a
mulher deseja realmente realizar qualquer cousa de
=eviv ¢ de pratice.

A meditaciio. como tedos sabem, ndo é siniio a con-
centraciio do reflectir sobre um assumpto que o nosso
espirito examina @ exclusio de outro qualquer, na
preoccupaciio de evitar que o espiritp se distraia des-
garrando-se solre um ouire. Ella tem forcosamentn
por ehjcetiva a procura sincera da verdade! A vaida-
de, sobretudo a vaidade, a coquetterie exaltada, a an-
cia da exhibiciio, tem cortado o voo de muito espirito
generi& e s que poderia erguer-se muito alto, si
nip fossem esses neson de ma qualidade que o attrd-
em e o prendem i lerra e gue nenhuma meditagio
ou reflexiio consegue jamais vencer ou iuntillizar.

Assim. contam-me a historia de uma moga eleva-
da, instruida, de vma vesta largueza de vistas, mas
que estragava todas essas perfeigies raras, exhibindo
sempre uma faceirice diabolica e perversa, Uma vez.
ella se viu victima de uma terrivel doenca, que neces-
sitava uma intervencdo cirurgica urgente. Confiados
no sen grande espirito, os paes e o medico resolveram
dizer-lhe claramente a verdade. A pobrezinha, mau
grado toda a sua superioridade, gritou a bom gritar
e alarmou a todes gue a estimavam. A mée, porém,
como mulher que era e conhecedora do fraco da filha,

resolveu acalmal-a, occupando-a com os detalhes de
“{oilete” que se referiam 4 operacio. TFalou-lhe na e-
legancia dos peignoirs de convalescencia, mnas fitas
dems toucas que lhe occultariam os cabellos em desor-
dem, nas rendas das fronhas e até oh Deus! na gra-
ca das attitudes que elle lhe permittiria. A rapariga
esquceu a operaciio e os seus resultados, para s6 se
occupar dos... trajos do rigor. No meio de todo esse
grave discutir, ella melhorou e, portanto, a necessi-
dade de tdo terrivel operacio nio se fez mais repetir.
Temos agora a nosa doente desapontada de nido po-
der mais ostentar deante das amigas ou das inimi-
gus, o linda collecgiio do seu enxoval de... operada.

Ha outro genero de inimigo da mulher, que é tam-
bem preciso combater e expulsar, seb pena della con-
tinunar a ser o espirito inferior e subalterno dos ou-
tros tempos: é o desanimo. “Existe por esse mundo
a fora, diz Jules Payot, uma especie perigosa de gen-
ie, que é o pessimista, o desanimado, o vencido an-
tes do combat2. Como todos os fracos, elles sio in-
vejosos, hypoeritas e maus. Conscientes da sua mise-
rabilidade e do triste futuro que os espera, elles pro-
curam impedir que os outros facam gqualquer esfor-
¢o, accusando-o sempre de inutil. Numa outra ordem
de ideias, ha certas almas de mulheres que estra-
gam as das outras pela sua preguica, pelo seu cy-
nismo, pela sua audacia mal entendida e mal gasta.

Ah! nio ha duvida alguma de que, para a mulher
moderna conseguir manter-se no cume a que tem di-
reito, muita arma de defesa ella precisa ainda ad-
quirir. No combate da vida a que ella se atirou a-
gora, com coragem, com energia e com desenvoltu-
tura, ella esharra ainda com muitos tropegos, ma-
nejados pelas maos dos homens que, debaixo da hy-
pocrita mascara de lisonja, procuram continuamente
reduzir ao papel de bibelot e de houri, papel que el-
la desdenhou, para adquirir uma mentalidade e um
campo de acciio mais largos e mais altos. Muitas ain-
da, se deixam levar pelos sorrisos dubios de cumpri-
mentos, pelas palavras babosas de lavor insincero,
pela affirmacfo interesseira de que a mulher verdadei
rvamenie mulher é frivola, insignificante e... sub-
missa. L

Outras reagem, sorriem e continuam o seu cami-
nho pela estrada luminosa que se abriu deante del-
las e estas sio as fortes, as vencedoras, as heroinas.
Na Furopa, a revolucio social feminina foi de maior
alcance ainda que entre ndés, que, par emquanto, en-
toamos ainda balbuciantes as primeiras phrases da
lymno da independencia da mulher. A frivolidade,
& mania de exhibicio, a vaidade exaggerada, ainda
imperam demasiado no nosso espirito, um pouce fu-
til. Aos maiores actos, aos mais rutilantes ideaes,
nds damos immediatamente a contra amostra da
pose, da fita, da pretenciio, que surgem logo com as
suas caretas impertinentes e antipathicas, que tuds
estragam.

Aqui, por isso, ainda ndo se comprehendeu bem
o valor que o voto Teminino concede d&s mulheres.
Emcuanto, 14 féra, ha verdadeiras luctas, gastos de
energia sobrehumana para conseguir-se este privi-
legio, na nossa terra nem sequer se cogita ainda na
possibilidade de a mulher ter uma opinido e della
formar uma escolha. Ellas sfio as primeiras a se con-
siderarem incapazes desse esforgo.

O sr. dr. Mauricio de Lacerda que o diga... En-
tretanto, si vamos indo de vagar sempre fazemos al-
sum progresso, Deus seja louvado!

J4 ndo somos, como nos chamou um illustre cols
lega, que o ouviu de longe, as macacas de Benarés!!

CHRYSANTHE'ME,
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Como de uma calca se pdde fazer um vestido?

& industria domestica péde, intelligentemente des-
‘envolvida, produzir grandes economias para as domas
de casa.

Neste momento em que tudo estA pela hora da
morte, em que um metro de casimira custa uma pe-
quena fortuna, em que na FBuropa chegam-se a pagar
quasi milhares de francos por um terno de roupa ou
um vestido — o que ndo admirz, porquanto, mesmo
entre nés, temos visto vestidos custarem contos e con-
tos de réis — niio & descabido lembrar o que em casa
s¢ perde. e 0 que poderia reverter numa commoda re-
daecho do or¢amento domestico.

Porque ndo se aproveitar a roupa usada?

Muitas vezes, uma pe¢a de roupa, é sacrificada,
nova em folha, por um pingo de gordura, por um ras-
g0, por uma braza que, durante uma viagem por es-

trada de ferro, a machina teve a m# idéa de nos ati-
TRY

DuUAR

Nessas condigdes aproveitar essa pega de roupa, toda
a fazenda ainda util, é uma obrigacio das senhoras
donas de casa trabalhadeiras e economicas. .

D. Anna Raphael Ventura, do Estado de Parahy-
ba, enviou-nos os moldes que agui damos, por onde
se vé que, de uma calca de casimira de homem, tira-
se, sem difficuldade, um bello e elegante ternosinho
para uma crean¢a de 4 a 5 annos deg edade.

E' engenhoso. ndo &7

Pois estudem nossas amaveis leitoras outras infe-
ressantes, sahias e uteis adaptacdes ecoromicas como
esta g enviem-nes os moldes, que nés gostosamzntz pu-
blicaremos.

“Vintem poupado, vintem ganho” diz a sabedoria
do adagio. E, sobre ser uma diversio, essa przoccupu-
¢io domestica de aproveitar as velhas petas estraga-

das remodelando-as, € uma grande fonte dz cconomis
que, posta em pratica, inda um dia nossas amaveis lei-
toras nol-a vdo agradecer. ..

SUPERIOR

FRENTE
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BIRIBA

— E' longe ainda?

0 guia espalmou a dextra, o olhar errando na bai-
xada, para a esquerda:

«— Qual! E' passar c4 a fazenda de nho doutor S4
e rumar pela beira do rio. E' um instantinho. Alli
do Pirova ji se avista.

-

Entardeia. O engenheiro devia pernoitar no Carra-
picho para, com o alvorecer do dia, tocar para a bar-
ra do rio do Pixe.

Contratara medicio, naquellas bandas, uns cinco
mezes de servico. Escolhido o pessoal, emmalados
os instrumentos, seguiu, resoluto, em buseca da for-
tuna. Partira alta madrugada da villa. Estava exh-
austo, ¢com o corpo dolorido. & o guia sempre a dizer
aue erf um instantinho. Atraz vinham os camara-
das. em burros tisnados, eguas passarinheiras, tendo
4 garupa caixotes com theodolytos, transitos, tremas.
metros. planchetas, bussolas, estojos, papeis, lentes.
Qutros, no cabeciio do arreio, zos trancos do trote
larsado, seguravam suvortes. atravessados em cruz.

Tude era melancholico. O engenheiro parecia ter
o espirito muito distante, a imaginaecio vagando em
um mundo phantastico. Aquellas mattas sem fim, o
dia calido. comburente, o silencig atroz... A cama-
radagem era esturna. A conversa morrera, S6, por
vezes ouvia-se uma cancio, bizarra, solucada. fazen-
do accorde com a bulha ciscante da areia. sob o pas-
so das cavalgaduras. Morria logo, vencida pelo mor-
maco, terminando em hocejos descorogoados.

— “Men filho! Men filho!...”

Ns viafantes sustiveram os animaes. de chéfre.

0 eritn narecia vir da esquerda, dorido. triste, es-
ganiradn. grito de mulher,

— Ome & jssn. sen Tnea?

— Sei 14, natrfin! Alruem que morreu. ..

— Onem méra ed nérin?

— Home. o mais rente & nho dontor S4. Estas
terrag sfin delle. A casa fira nara 14 deste tonete da
matta. Si houvesse uma nicada, 14 se estava 14; mas
niio ha. ¢ & nreciso rodear o matto.

— “eu fitho...”

— One grito triste. Onem & esse dr. S4?

E o Juea. lenneeada. vindo, sunerior, eomo enten-
dido, decamhbuchon, evnlicando an engenhelro:

~— Polz vns=anhoria nfiio eomhece? Ouem nin sa-
he? E' o fazendeiro mals resneitadn das redondezas.
Nem o coronel Terencio... Val nara dois annos aue
arribou nara cd mais a muther. casado de novo. Ella
€ tio honita. a bisca. ane dizem coisas...

Tomon foleeo, 1A confiado, o camarada:

— Pois olhe seu doutor; & um fazendfio. Quando
o gado desce para a aguada. com o sél quente. & de
nerder de vista. E cada gordura! Depois nhe doutor
S4 trouxe para aqul um munddo de machinas, para
beneficiar café. plantar. cavar colher. Tem moinho,
moniolo, arados. o diabo. Pois se até dizem que tem
machina para tirar leite!

Eu cA nfio confio nada nessas bujigangas. O que
vale € bom braco e enxada férte...

Bom homem. nho doutor S&, Quer um bem i mu-
Therzinha! Tambem bonita até alli! E o filho, entdo,
o pigueira? Nossa Senhora! 86 piza em seda e ma-
ma na mamadeira! BE' sé Biriba da’qui, Biriba d’alll,
numa soberbia! E J4 tem um arzinho apessoado, o
pelintra, j&i quer falar serio, como gente grande!

L]

— Que bella vivenda! Nfo esperava encontrar
destag coisas por acul.
- Pols é a casa do nho doutor S4.
Finda a matta virgem, descaindo de chofre em der-
rubada bruta, cheirando a sinza, com rastilhos re-

sentes de labareda, onde germinava, por entre tron-
cos rombudos, estumados, o milko tenro, desvendava-
se,no alto do colle, a casa senhorial, reluzente de vi-
dros, faiscando ao 861 de verfo, cercada de compridas
palmeiras, paredes caiadas, muito a&lvas, com toques
azues, descambando, 4 dextra, em varanda achatada,
com galolas pelo tecto. Pura “villa” italiana no co-
racdo quente do Brasli.

Notava.se uma agitacio afanosa, um vae-vem con-
tinuo, em redor da habitagfo, para a banda do mat-
to, nos fundos, correrias, gritos, confusfio atabalho-
ada.

— Que movimento!

— E’ algum mutirdo — acudiu o Juca, explicativo.

Uma caboclinha, ensardida, cabellos espetados, ap-
proximou-se dos viajantes, acanhada, torcendo o ves-
tido edr de terra, signais vivissimos de inquietagfio.
... & que 0s menino sumiu... vim pregunti se
mecés ndo vin ahi pr'os eaminho...

— 0 menino sumiu? Que menino?

— O Biriba, filho da patrda. Ella t4 num berre-
ro, qué arrancd todo cabello da cabe¢a... desde cddo
elle nio anparece.

~— Cheguemos, Juca. Vamos ver o que & isso.

Rumaram, trotando, em direccio #4s  palmelras,
finas eomo mastros.

Juca commentava:

— Serd certo? Pobre nho doutor 84! Coitada da

moca! Ainda hontem, de mahanzinha, passei por a-
qui e vi os dois, 14 no terreiro, tomando 361, com os
bracos na cintura um do outro, e o Biriba, de verme-
lho como um sacy, no hombro delle... Franqueza,
en virei a cara, para 86 me lembrar da minha Mari-
quinha. Nio gosto de ver essas coisas, veio-me uma
saudade. .. Mariquinha. ..

Pla, pla, pla... Oh! de casa!

~— BEste pessoal estd surdo. Nio vem ninguem. ..
Oh! de casa! Oh! seu mogo!

— “Men filTho™...

O gemido nartia dos fundos, agudo, plangente.

A voz continuou, inceria, solucada, fina: foram os
cizganos que roubaram... eu sel, sfo ladrdes de eri-
ancas... vio, vio matar os ciganos... Biriba...”

E uma voz de homem, cava, lugubre: “os elganos
nfio tém nada! J4 foram revistados. Fol alli no mat-
to que elle se nerdeu. Batam o matto, nio desecan-

cem... Ah! Biribha...
Denols... gritos lancinantes, longos., ullulados de
desesnero. .. solucos fdrtes, grossos em intervallos.

Gallinhas eciscavam no tferrelro, rodeadas de vpin-
tos. no meio de cabritos 1énidos, aos saltos, de cabras
guietas. tristonhas, ruminando. A natureza era cal-
ma, indifferente. Anoitecia. O engenheiro olhou o
ceu. Pareceu-lhe que uma nuvem branca, muito fe-
nue, tomava, zos poucos, a férma de uma esphinge, .

~— Vamos embora, Juca. Que podemos fazer aqui?
Nio tenho corarfio para essas coisas...

— Oual! Este mundo niio paga a pena.

— THstés chorando?

— Qu'esperanca! Eu nfo choro 4 t0a. Isto & suor.
Mas seu doutor esti com o olho molhado. ..

— E’ suor tambem.

— Cantiga?

— E'. Sdo os ciganos, alll perto do morro, na sa-
mambiéia.

— Ol4! Uma ciganinha.,.

— “La suerte, caballero! La suerte. La buena-
dicha!”

E sacudia o pandeiro, saltitando, dengosa, com

longa saia de chita que lhe cobria os pés, a mostrar
as cartas, encebadas.

Ha?la agitacio em torno s barracas, como uma
colmeia. Os pannos sujos,
ajitavam-se ao vento que

suspensos a duas estacas,
desencadeara de rijo, mos-



trando, dentro, os tarecos em desalinho, miserrimos.
CHes magros, pelludos, ganindo !-desesperadaments,
cavalgaduras osBeas, presas em to-
cos, homens terrosos, de camisa azul, gesticulando e,
tecendo em zig-zags, mulheres de saia vermelha, &
cantarolar cangfes extranhas. A espacos, viam-se cai-
x0es como bergos, onde choravam creancas, entre
palhas de milho, rédes, presas em estacas, sustendo
velhos tremulos. Ouviam-se gritos agudos, berros
roucos, rebGes de chamados, bater de latas...

O engenheiro via, indifferente, o gquadro pittores-
co. Empolgava-o, dclorosamente, o drama de dor de
havia pouco. Recolhendo as rédeas, parou um ins-
tante, voltado para a casa da fazenda, aprumando o
ouvido. Julgou distinguir, morrendo em echos, ao
longe: “meu filho... os ciganos...”

— Toquemos, Juca.

Tma lassiddo deliciosa empolgou-lhe os membros.
Espregunicou-se. Abriu os olhos. Amanhecia. Pipillos
hilares de aves, frou-frous de azas, bulha de ramagem,
resomnar dos camaradas, estirados pelas barracas,
orchestracio em surdina de mil vozes da florésta...

O engepnheiro sentou-se na cama de cafnpo, sobre
a esteira de tabda, os cotovellos sobre os joelhos, a fa-
ce entre as mdos. Pensava. Seis mezes naquelle rude
trabalho! Dias e dias, 4 merc? do 861 ou da chuva, ba-
tendo matto, levantando mappas, a caleular infunda-
velmente, o olho pregado na lente do theodolyto...
E' dura a vida! Julgou ingrata a profissio de enge-
rheiro. Tomou-o0, aos DoUCOs uma suave nostalgia, tris-
te, muito triste, mas muito doce... a familia, os amigos,
a noiva. ..

Passou-lhe pela retina, em phantasmagoria eston-
teante, uma fileira de sobrados, batidos de luz claris-
sima, ladeando ruas lizas, alvas, avenidas amplas, pe-
jadas de sutomoveis bulhentos, coalhadas de gente,
como formigueiro, num bruhaha incessante, enervador.
Levantou-se. Espiou pela frésta da barraca. Um nevo-
eiro esplsso comecava a toldar a matta, onduiando,
em baixo. Emfim... ia reeressar.

— Juca! 0" Juca! Acorda homem,

— 1" ¢édo ainda, patrfo. O frio estd damnado!

— Desnerta o nessoal. Manda arrumar o8 carguel-
ros. Dentro de meia hora devemos estar em caminho.
Arre! Caramba, que € para desanimar um christio!
Emfim... vamos embora. Tambem estou exhausto de
aturar mosquitos.

0 reeresso foi divertido. A camaradagem estava dis-
nosta. Tambem era como se sahissem de um desterro!
Varios dias de caminhada, e nio houve carencia de
prosa. de cancdes bregeiras, dictos esoirituosos. aue
ns desmanchava em gargalhadas, casos humoristicos
i sertaneja.

— Ciganos outra vez?

— Estd com geito. ..

Na baixada, branquejavam barracas. como manchas
brancas. no escuro desnudo da pedreira.

— 014! Olha 2 ciganinha do outro dia, a da buena-
dicha!... E’ a msma caravana!

— Deve ser. Esse hicho nio nira. Andam nor ahi
de esmolag, como um divino, Ladrdes até alli! Furtam
que é um deus-nos-acuda! E ladinos, nfio fazem barga-

nha que nfio seia nara passar manta... gente & tba. ..

— ...que diabo de mulher & aquella?

Tinham ladeado as barracas. Acocorada, a2 nma ban-
da, maltrapilha, 86 o0ssos, horrenda na attitude agres-
siva, pobre creatura monologava, rouca, com olhares
desvairados.

— Que serd que estd a dizer?

— Eh! assombracdo!

A voz, lugubre, repetia, em intervallos:

— Me...u...fi...lTho... os ciganos...

Meninos atiravam-lhe pedras. ..

—= Para deante, Juca. E’ triste...

Trotaram, naquelle quieto descambar de tarde.
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— Olha aquelle homem.

— Mode que est4 matando cobra...

— De certo perdeu alguma coisa na capoeira.

— Chi! seu doutor! A fazenda de nho Dr. Si! E'
=6 matto! Que diabo aconteceria, minha gente! Virou
tapéra!

Parece que & ruina em pessoa tinha passado por alli.
Naguelles poucos mezes, de optima fazenda, restava
apenas emaranhado capoeiral.

— Vamos ver o que aquelle homem esti fazendo.
E’ 86 bater no sapé, parece sonso.

— 014, amigo!

— Foi aqui, foi aqui...

— Que fol ahi?

— Fol aqui. ..

— Quem ¢é o senhor?

— Fof aqui...
*

— Compadre! Por aqui?

~— Nhé compadre Juca! Como vae? Aqui vou indo.
Venho da viiia. Fui busci remedio pr'a nha Quininha.
que esti com sezio.

— Diga uma coisa compadre: que fim Jevou nhd
Dr. S4?

— Crédo em cruiz! Nio & fallar muito. .. mas para
mim foi alguem da cidade.

Quando roubaram a Biriba. ..

— N#o apareceu mais?

— Qu’esperanga! Nio viram um homem alli perto
do mato?

— Batendo com um pau no sané?

— ... pois é o nhd Dr. 8i. A mulher ensandecen.
a pobre, dizendo que os ciganos tinham levado a Bi-
riba, e 14 anda atrdz delles por toda a parte, que faz
dé. Nhd Dr. S4 ainda tinha ficado com cabera. mas
quando a mulher deu de sahir, furiosa atrdz dos ciea-
nos, ndo resistiu mais. Fol abalando devaearinhn, sem
barutho. e 14 anda a bater na samambaia dizendo: foi
aqui, foil a qui...

Eu semore disse aue este mundo é uma noranéra.
Deus me perdde, mas para mim fof alguem 14 da ci-
dade. ..

*

Dezesete annos mals tarde. O engenheiro espairece
pelas ruas,

— Oh! Dona Josephina! Ha quanto tempo. ..
mo vae?

— Mal e mal, Doutor. A velhice vem cheeando. ..

— Quasl que nfio a conheel. Tambem ha vinte an-
nos nue nio nos vemos. ..

— Niio era para menos! Ah! que temmninhn!

— Ouem é aauelle ranagfio ane sahin daqui?

— E’ um rapaz que eu criel. Filho de um fazen-
deirn.

— Que fazendeiro? B precisou a senhora erfar?!

— Rim. Eu o furtel.

— One historia & essa?!.

— Eu lhe conto. Agora ji ndo tenho medo. Vou
morrer logo... Fu amava esse fazendeiro. Era um
amor como nfio ha dois na vida, desses que trazem a
felicldade para sempre, ou para sempre a desgraca.
Para mim trouxe a desgraca. Elle me desnrezou. ca-
sando-se com outra. Mas eu jurel que o primeiro fi-
Tho dele havia de ser meu. ..

— O nome desse fazendeiro? i

— V4 14, eu conto, nfio tenho mais medo. Agora
acho que nfo tem mals nome, porque J4 morreu. Mas
em vida era o Dr. S4.

Co-

0O engenheiro teve um mundo de recordacdes da
mocidade longinqua e cheia de esperancas que se nio
realizaram: De vez em quando murmurava:

— Tinha raziio o Juca: “este mundo nfio paga
a pena..."

5. Paulo, 920. Tmeia Macaria.
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— A

Iniciamos neste numero um curso completo sobre
a renda de Irlanda, que € uma das mais preciosas que

existem. Precisamos advertir
as nossas leitoras que ndo
percam de vista nenhum des-
tes artigos, porque elles fo-
ram organisados de modo a
prender-se uns aos outros.
Cada artigo é independente,
mas cada um delles, lido se-
paradamente, parecerd ter la-
cunas a quem nio tenha lido
os que o antecederem. Trata-
se de uma série de ligdes, o
que importa dizer que quem
nao estudou a primeira nio
estd apto a comprehender, em
tados os seus pontos, a se-
gunda.

Na ligdo do presente nu-
mero indicaremos os pontos
de crochet usados para a ren-
da de Irlanda e em seguida
a “Folha de vinha”.

Para nos poupar trabalho
e espago, usaremos abrevia-
gdes.

As palavras: malha sim-
ples, meia brida, malha du-
pla, brida, brida-dupla, brida
corrida, representam os mes-
mos pontos que se usam no
crochet ordinario.

BRIDA SOBRE O COR-
DAO. — Esta brida é feita
como a brida ordinaria na
sua primeira parte; na se-
gunda, em vez de fazer pas-
sar a linha 2 ponios por 2
pontos, faz-se passar em um
ponto, depois nos tres ulti-
mos ao mesmo tempo.

Nota. — Esta brida pode ser feita sem cordio,
mas quasi nunca ¢ empregada sem elle.

CADEIASINHA SOB CORDAQ. — “J4 tendes
um ponto sobre a agulha”. Picae numa malha qual-
quer, fazei resaltar o fio que vos d4 um ponto;

FIGURA A — (Diversas varicdades de pontos)

A RENDA DE IRLANDA s

com o auxilio deste ponto fazei 2 ou 3 pontos de
cadeiasinha, segundo o caso, € terminae como a

malha simples, mas com o
corddo. Todos os pontos po-
dem ser executados sobre
cordio so ou sobre uma ma-
lha qualquer montada de cor-
diio, excepto o ponto de ca-
deiasinha. O emprego do cor-
diio € facil: colloca-se sobre
o indicador ao longo do dedo,
e a linha livre por cima, atra-
vessando. Faz-se passar a
agulha debaixo do cordio pa-
ra ir prender a linha, e isso
basta para o integrar no pon-
to. O segredo do exito na
renda de Irlanda consiste em
servir-se bem do cordio.

0OS PICOTS.—12) O pe-
queno picot—*Ja tendes um
ponto sobre a agulha”. Fazei
passar a linha na primeira
malha que se segue. Um pon-
to de cadeiasinha; passae a
linha na malha que se segue;
um ponto de cadeiasinha.

Nota—A expressdo “pas-
sar a linha” significa picar o
crochet e fazer resaltar a li-
nha como para o ponto de
cadeiasinha.

2.°) O picot medio. — Dois
pontos de cadeiasinha ; picae
o crochet na haste inferior
da malha de onde se ergue a
cadeiasinha, e passar sémen-
te a linha. Duas malhas sim-
ples entre cada picot.

3.°) O picot sobre corddo
s6.—Cinco pontos de cadeia-

sinha, tres malhas simples, cinco pontos de cadeia-
sinha. Este picot é muito bonito quando o cordio
estd bastante esticado, e para apertar as malhas
presta-se muito bem, principalmente nas curvas.
4°) O grande picot—Uma cadeiasinha de cinco
pontos; picae o crochet de alto a baixo, primeira-



mente na haste inferior da malha de onde sae a
cadeiasinha, em seguida no meio desta mesma
malha ; puxae a linha de um s6 golpe em todos os
pontos. Uma malha simples no ponto que se segue.
Observae bem se a linha sobejou atrds, porque sem
esta precaugio o n6 nio se pode fazer.

AS COROAS. — Este é o nome dado aos picots
montados sobre corddo. Elles tomam a férma de
uma corda quando o cordio estd fechado. Estas
cordas constituem um ornate que se colloca sobre os
aneis que formam o centro das flores; geralmente

A FOLHA

Este modelo deve-se comegar pela haste e pela
abertura do centro que a divide egualmente,

Os dois lados sdo identicos: basta pois explicar
um e fazer o outro exactamente egual,

Montem-se 75 m.

- s, sobre o c. 56, 1 p.
cad. Volte-se. Pas-
sese 1 m. e faca
descer 20 m. s., isto
é ,facam-se sobre a
haste inferior das m.
que acabam de ser
executadas, 20 m. s.
com o ¢.; 1 p. cad.
Volte-se. Passe-se 1
m, Remonte-se com
o c, apanhando a
haste inferior das m,
s. e deixem-se livres
as 7 ultimas m.; 6
m, s, sobre o c. s6;
1 p. cad. Volte-se.
Passe-se 1 m., fa-
cam-se descer m. s.
sempre com o <. e
na haste inferior até
4 nervura, 4 m. s,
sobre a nervura; 1
p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m.; remonte-se da mes-
ma maneira come se desceu e deixe-se o ultimo pon-
to livre. Volte-se. 1 p. cad., passe-se 1 m., desga-se,
como precedentemente, até a nervura, 8 m. s. sobre
a mervura.

Volte-se. 1 p. cad., passe-se 1 m. Remonte-se como
precedentemente (isto é, na haste inferior, com o ¢,
m. s., e deixem-se as ultimas 6 malhas livres. Volte-
se. 5 m. s, sobre o c. s6, 1 p. cad., passe-se uma m,,
desgam-se m. até 4 nervura, 7 m, s. sobre a nervura
com o cordio, apanhando-se 2 haste mais proxima.

FIGURA 1 — (Folha de vinha)
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ellas sdo presas ao anel por um ou dois pontos feitos
com a agulha,

Os motivos se executam, parte com cordio, parte
sem corddo, de modo que nos exprimiremos assini:
“Deixae o corddo”, “retomae o corddo”, “fazei se-
guir o cordao”.

Materiaes a empregar: linha de Irlanda e cordio.

As abreviagbes usadas sdo as seguintes: m, malha ;
m. 5., malha simples; m. d., malha dupla; b., brida;
d. b., dupla brida; b. ¢, brida corrida; c., cordio:
cad., cadeiasinha; p. ponto; etc.

DE VINHA

JA estd terminada a metade da parte da folha que
se acha no meio e vae-se executar agora a parte mais
proxima: comega-se, do mesmo modo, pela abertura.
Alcangou-se a base da folha.

Volte-se. 1 p. cad.,
37 m. s. sobre o c.
s6, 1 p. cad. Volte-
se. Passe-se 1l m.,
desca-se com o c. por
meio de m. s. apa-
nhadas na haste in-
ferior, 19 m. Volte-
se. 1 p. cad., passe-
se 1 m., remontem-
se 7 m. s. com o C.
sobre as m. que des-
ceram; 7 m. s. sobre
o corddo s6, 1 p. cad.
Volte-se. 1 p. cad.,
passe-se 1 m., des-
ca-se até 4 nervura;
5 m. s. sobre a ner-
vura. Volte-se. 1 p.
cad., passe-se 1 m.,
remonte-se por m.
5. e deixe-se livre o
ultimo ponto. Volte-
se. 1 p. cad., passe-
se 1 p., descendo até 4 base da folha por meio.de m.
s. Faga-se passar o c. por baixo e com o c. tomem-
se 4 m. s. sobre o c. da nervura, tomem-se estas m.
do lado opposto ds hastes, “sobre o ¢.”, entre as m.;
2 m. s. sobre o c. 56, 1 m. 5. entre a 3.° cad. e a2 47
haste sobre a nervura, Para fazer as aberturas, 2 m.
s. sobre o c. 50, deixe-se o c. Uma b, picada entre a
3% ea4®m, 2 m. s sobre o co sd; deixe-se o ¢.
Uma brida entre a 3. e 2 42 m., 2 m. s. sobre o c.
50; deixe-se o c.,, L br.entrea3®ea4  m,2 m.s.
sobre o ¢, deixe-se o corddo; 1 br. tomada entre a
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32 ea4® m; 2 m, s sobre o c. sd; Jeixe-se, o ¢,
1 br. entre a 3% e a 4® m, 2 m. s. sobre o c. s6;
deixe-se 0 ¢.; uma br, entre 2 3" ea 4* m, 2 m. s.
sobre o c. s0; deixe-se 0 ¢.; uma m. s. entre a 3.2
ea4® m, 2 m s sobre o c. 86; uma m. “ainda”
com oc. entre a 3" e a 42 m, 2 m. 5. sobre o ¢. s0,
1 m. s. “com” o c. entre a 3." e a ultima m. Uma
m. s. “com” o ¢. na ultima m., "1 p. cad.

Volte-se. Passe-se 1 m., fazendo descer 13 m. s,
tomando a haste inferior e fazendo seguir o cordio
um p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m., remonte-se em
m. s. e deixe-se 1 m. livre no alto, 1 p. cad. Volte-se.
Desga-se até a nervura e fagam-se 10 m. s. sobre a
nervura, 1 p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m. Remonte-
se por m. s. e deixem-se livres as 9 ultimas m.,
7 m. s. sobre o c. s6, 1 p. cad. Volte-se. Passe-se
1 m,, desga-se em m. s. até i nervura; 7 m. s. sobre
a nervura, 1 p. cad. Volte-se. Passem-se 2 m.,,
remonte-se em m. s., sempre com o c., e na haste
inferior deixar livre a ultima m.; 1 p. cad. Volte-se,
e desga-se até 4 base da folha.

Cerca de 9 m. antes de chegar & base, prenda-se
por um m, s. & p. da folha que se acha adeante;
isto se deve repetir por todas as partes das folhas.

Termine-se a parte da folha da férma mais pon-
tuda que se puder.

A segunda parte da meia-folha estd acabada.

Comega-se a terceira.

1 p. cad., 29 m. s. sobre o c. s, 1 p. cad. Volte-se.
Passe-se 1 m., 13 m. s. sobre o ¢. que se acaba de
cobrir, tome-se na haste inferior e faga-se seguir o
c.; 1 p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m, Remonte-se em
m, s. e deixem-se 5 m. livres; 5 m. s. sobre o ¢,
1 p. cad. ’

Volte-se. Passe-se uma m.,, desca-se até 4 ner-
vura; 5 m. sobre a nervura; 1 p. cad. Volte-se. Pas-
se-se 1 m., remonte-se em m. s. e deixe-se 1 m. livre
no alto; 1 p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m. e desga-se
até & base com o c., 3 m. s. picadas entre 2 m. (do
lado opposto das hastes), 2 m. sobre o c. s6, 1 m. s.
com ¢ ¢. tomado entre a 3. e 4 m.; 2 m. s. sobre o
¢. 50; deixe-se o c. Uma brida picada entrea 32 e a
42 m., 2 m. s. sobre o c. s6, deixe-se o ¢.; 1 br. entre
a 3" ea4®m,2m, s sobre o c. 56; deixe-se o ¢.;
1 br. entre a 3. e a 4* m., 2 ni. s. sobre o c. $0;
deixe-se 0 c.; uma br. entrea 37 ea 4" m.; 2 m. s.
sobre o c. s6; deixe-se o ¢, 1 br. entre a 3.2 e a 4.2
m., 2 m, s, sobre o c. 50, deixe-se o c., 1 m. s. entre
aldteas4®m,2m.s. sobreoc so;1m. s “com”
oc.entrea3fead4®m;2m s sobrecc,1m.s.
com o c. entre 2 3.2 e a ultima m.; 1 m. s. na ultima
m., 1 p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m. e des¢a-se com
o c. por meio de 10 m. s. tomadas na haste inferior;

1 p. cad. Volte-se. Passe-se 1 m., remoniem-se 5 mi.
5., 4 m. s. sobre o corddo s6, 1 p. cad., passe-se 1 m,,
torne-se a descer por m, s. até 4 nervura; 5m s
sobre a nervura; 1 p. cad. Volte-se, passe-se 1 m.
remonte-se por m. s. e deixem-se as 3 ultimas m.
livres. 3 m. s. sobre o c¢. s6, 1 p. cad.

Volte-se. Passe-se 1 m., descendo-se em m. s. até
4 nervura; 4 m, s. sobre a nervura, 1 p. cad.

Volte-se. Remonte-se em m. s. e deixem-se 3 m.
livres no alto; 3 m. s. sobre o c. 56, 1 p. cad.

Volte-se, passe-se uma m., des¢a-se em m. s. até &
nervura, 4 m. s. sobre a nervura, 1 p. cad. Volte-se,
passe-se uma m. Remonte-se em m. s. e deixem-se
os 3 ultimos pontos livres, 3 m. s. sobre o c. s6, 1 p.
cad. Volte-se. Passe-se 1 m., descendo em m. s. até
4 base. Faga-se o mais pontudo possivel, A meia-
folha esta terminada.

Desca-se agora o hastil por meio de m. s. sobre a
haste mais proxima (a outra haste servird para
remontar). Uma vez que se chega 4 extremidade do
hastil, fagam-se algumas m. s. que o arredondem e
remonte-se apanhando a outra haste. Esta parte deve
ser feita com muito cuidado afim de que o c. do
meio fique bem em relevo e que o hastil se curve
ligeiramente. Uma vez que se chegue & folha, fagam-
se 3 m. s. com o c., tomando entre as m. que estio
sobre o ¢., 2 m, s, sobre o c. s6, deixe-se 0 ¢., 1 m, s.
tomada enire a 3.° e a 4 m, 2 m. s. sobre o c.,
deixe-se o corddo. Uma br. tomada entre a 32 e a
4.2 m,, 2 m. s. sobre o corddo s6, deixe-se o cordio.
Uma br. tomada entre a 3.2 e a 4.2 m., 2 m. s, sobre
o c., e assim por diante, da mesma maneira como se
fez nas outras partes da folha. J& se tem, pois, até
aqui, que éa folha do meio, um total de 10 aberturas.

Estas 10 aberturas terminadas, faga-se exacta-
mente o que ja se fez para a primeira parte da folha.
Quando todas as partes da folha estio terminadas
volte-se 4 direita com o c. e faga-se por m. s. a volta
exacta e precisa da primeira parte direita da folha.
Vae-se seguindo por inteiro, isto é, até ao centro.
Neste ponto pare-se e corte-se a linha e o c.

Prenda-se a linha e o c. 4 2.* haste da folha no
ponto onde estd reunido por 1 m. s. e prosiga-se
nesta 2." parte como se fez na primeira até ao centro,
onde se deve parar. Ahi corta-se a linha e o c. Pare-
se e corte-se tambem a linha e o c. no ponto onde
ficaram presos.

Faga-se para a 3.° folha, que é a do meio, exacta-
mente como para a precedente. Comece-se a 4.* na
sua juncgio com a terceira, e termine-se quando se
chegar 4 sua juncgio com a quinta. Comece-se a orla
do ultimo quarto da folha no centro e faga-se a

volta em tudo. (Continiia no proximo numero)
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| BELLEZA DA BOCCA

i Mais do que de nenhuma outra parte do corpo, a belleza da conscientes, que nos levam a devolver sorriso a sorriso, gesto por

" bocea depende da mulher. O sew nariz, por exemplo, tem de ser, gesto.

i na generalidade, tal qual quiz que o fosse sua progenitora, com o Nio se tem visto repetidos casos de alumnos que imitaram as

| seu conhecimento ou ignorancia da materia plastica de que & com-  peculiaridades de oratoria e mimica de seus professores 2 D'ahi,

- posta essa parte salien- nio sc observa que o
te da physionomia, fa- sen semblante chega a
cil de amoldarse, em assemelbarse  extraor-

% tempo  opportuno, a dinariamente 3o d'a

uma perfeigio  ideal.
Mas os unicos escul-
ptores da bocca sio,—
o pensamento € a emo-
¢io, e estes nio obede.
" cem a outra vontade
que nio a propria e
pessoal, tendo em con-
ta que as circumstan-
cias nio intervem em
nossas obras, porque so.
mos nés que as engen-
dramos.

Corroboram esta theo-
ria, filha do estudo e
da reflexio as seguin-
tes palavras de Emer-
son, o notavel escriptor
e philosopho nortc-ame-
ricano: “De todos os
orgams dos sentidos é a
bocea o que permitte a
maior belleza e a maior
deformidade”,

Com effeito, sendo os
Iabios um mucleo de
nervos, rodeados de mui-
tissimos musculos, o sen
contorno muda a cada
pensamento que se re-
3 flecre do cerebro; pois,
{ de todos os componen-
: gy bl

i susceptiveis de acgio e o que nio se deve fa-

1 os mais directos indi- T

ces dos sentimentos.

i Que a expressio dos
labios €& determinada
pelos musculos que mais frequentemente en-
tram em jogo, affirma-e a sua ductilidade
e o confirma a experiencia, embora, € bem de
vér, nio sb os labios de por si, com as linhas
de expressio que os rodeia, mas tambem o
mento e as faces assumem bellas férmas e
retem o seu suave ¢ juvenil contorno, em
proporgio com o prazer do falar e do sentir
da alma.

Em um sentido lato, poder-se-ia affirmar
que os labios delgados e rigidos sio o pro-
ducto de uma constante batalha, com mini-
mas difficuldades, ma mulher que se impa-
cienta e se aborrece de tudo, accusando uma
sensibilissima fraqueza de caracter, pois, as
de bastante energia, ¢ d’ella conscientes, nio
se molestam por ninharias, nem dio wulto a
estas, enganando-se a si mesmas perante os

quelles, sem duvida pe-
los continuados cxer-
cicios a que se viam
obrigadas  os  mesmos
musculos do rosto que
The dio a expresdo ?

Acaso, ja teria oc
corrido &s mies que a
boa apparencia de suas
filhas depende, em alto
griu, das escolhas de
suas amas, ou dama
de  companhia, como
tambem das professo-
ras ¢ pessdas de inti-
midade com as quaes
estejam mais em con
tacto ?

Toda mulher, pois,
cstid apta a embellezar
“ou desfeiar 2 sua phy-
sionomia segundo a ex-
pressio que imprima i
bocca. E para se che-
gar a esta convicgia,
basta fixar a vista em
uma multidio, com o
deliberado proposito de
estudar a expressio fa-
cial, na completa evi-
dencia de que quasi
todo o rosto que vir
proporcionard  sobejos

Morder 2 polpa sumarenta de uma fruta € o que ha de mais delicioso quando sio -

bellos os dentes, porque nesse gesto ha dois prazeres: o de sentir o gosto & fruta
e o de ostentar a belleza dos dentes.

E' de summa importancia ter em mente
e repetil-o diariamente, para que se nio es-
quega, que deve estar 3 bocca em perfeita
e intima sympathiz com os pensamentos que
= alhergam no cerebro e com os sentimen-
tos que se aninham no coragdo.

Que a maior parte do elemento feminino
nio tem consciencia d'esta verdade, provam,
ni¢ sémente as contracghes transitorias,
mas frequentes, dos musculos do rosto, mas
ainda os gestos ¢ momices que surprehende-
mos na physionomia gdos nossos interlocuto-
res, algumas vezes estampados e retidos por
muitos minutos, revelando uma curiosa mes-
cla de indocilidade, de impulsos meio-forma-
dos ¢ de indefinidos pensamentos, sobretudo,
si seguirmos o methodo de estudar os cara-
cteres de accordo com a expressio.

Entre essas fibras nervosas, que podere-

L4 s
demais;—ao contrario, reduzem as grandes mos denominar governadores da physiono-
contrariedades para darem-se ao prazer inti- mia, ou unicas mandatarizs do cerebro ¢ da
mo de desprezalas como a ferozes inimigas vontade, estd sempre accesa uma. especie de
de sua tranquilidade, de sua felieidade, de  Uma bocea guarnecida de bons dentes ~ KUS7rd de conquists, na qiual tomam logar as
o Kalsn affaz-se facilmente ao sorriso, e o sorri- partes oppastas; por um lade, as do grande

- 2 s0 é o symbolo da alegria e da saude. systema sympathico, registradoras de cada

Podese crer que muitos defeitos da ex- Contrariamente, quem tem méos dentes sensagio physica que experimentamos, base

g g 2 d habito iso, ifi
pressio pessoal resultam das imitagles in- pﬂ:[:ﬂ: fﬁﬂr‘:na, d': ::‘:;:}snc s:cﬂggc:a?o' ou meio de nutrigio da cutis; por outro lado,
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as yue servem de criados no cerebro, levando os pensamentos
por todo o nosso sér e, conseguintemente, trah’ndo-nos quandoe nio
estamos precavidos.

acreditamos que b o0s actos deixem rastros em nossa physio-
nomia, Devemos es-
tar convencidos de
que os sentimentos
e tambem os im-
pulsos nio satisfa-
ctorjos  deixam  si-
gaes profundoes e

i Te-

Da constante actividade de toda a influencia dos nerves,, que
mantem uma perfeita harmonia de poder, resulta o desenvolvimen-
to dos musculos do rosto artista, sendo esse o scgredo da agwo de
Juventa, da qual sé os actores e actrizes parecem ter o privilegio
de beber e cujo recurso j& foi considerado mysterioso, Ella pro-
duz o effeito de emprestar grande dignidade ao semblante mals
commum ¢, de accordo com as vantagens naturaes que gozam mno
comego da carreira, desenvolve um alto typo de belleza physica.
Em outras occasiGes, a vicio de expressio em que incorrem as mu-
Ihcres, — que se convertem em victimas inconscientes, é aquelle
outro terrivel inimigo da boa presenga, tendo por companheiro in-

nha-s

, porém, em
conta o exercic’o
da vontade, — es-
sa dona de nossas
emogbes pele con-
trale que exerce
sobre o pensemens
to, capaz e inu-
sar o trabalho
d'aque E' que
ha uma intuitiva
associagiio entre os
musculos  que do-

mnam as  expres-
sies e os centros
nervosos da idéae
do sentimento. de
maneira que 6 es-
tando  attentos e
prevenidos pode.
mos garantir a per-
sonalidade  propria
e ser agradaveis
como  desejamos.

O sorriso illumina o rosto. A mulher
nca é perfeitamente bella se tem os

Tnsistindo no
labios fechados e a physionom’a immo- mesmo  assumpto,
vel para  maior com-

prehensio, observs

mos que quantas vezes se volve o pensamenio da habitual direcgio
para outra, mais ou menos familiar, corre uma onda de fI
voso pelos correspondentes musculos da expressio, e embora se
mantenha & physionomia em forcado dominio, deixam elles vincos
no rosto, reforgando e aprofundando tragos, comquanto,
mento, imperceptiveis.

Do mesmo modo, nos sonhos, cada minima emo segue sua
eompanleira sobre o roste do i sciente ad r
alegria on pesar.

de mo-

O rosto fino, que, em geral, & patrimonio das pessoas excessiva
mente nervosas, revela bem a histeria das emogles e pensa
mentos que nelle prevaleem. As pessoas energicas, as de caracter
farte, obrigadas a exercer uma autoridade suprema, trazem esta no
olhar, psrmanccendo calma a hocea, quando hem governada e com
o sello confianga impresso em suas linhas exteriores e visiveis.
Esse dominio e essa eonfianga sio fructo do exito aleangada pl:'l-l von-
tade, bastante para produzir a facilidade e a liberdade de tensfa.

Quande se cultivar a faculdade de eritica serena pela observa-
gio de ah sestros e ad em i

dos quaes
um rosta attrahente se corverte em fcio e uma physionomia chega

a parecer-nos repulsiva, estamos em condigles de cstudar os me-
thodos mais praticos e mais simples para illuminar um semblante
de assignalada mediocridade e tornal-o de bella apparencia.
Torcer a bocca é um dos defeitos mais communs: algumas vezes
€ a contracgiio dos labios, muita p;.\::vcndu a0 gesto que se faz para

ussobiar; ainda ontros, é o do queixo defq do todo
um lado do rosto.

Mover a lingua e collocala em posigies nio naturaes, ¢ muito
feio,

levala em redor da bocea, e inflar as bochecas nio s6 &
icavel e contrario 4 belleza, como converte uma physionomia ex-

pressiva e intelligente noutra caracteristicamente

idiota.

P o destruidor nervoso que se chama precpitagiio, — com o
que esti em permanente guerra a belleza,

“0O amor e a esperanga, — tenha-se sempre na memoria, —
cxcitam os musculos que divinizam a bocca; isto €, que a verda-
deira belleza se encontra naguella communhdo que comnosca mes-
mo mantemos, fque ita a grandeza d’alma, sendo lei invariavel a

que estabeleee a produzir uma helleza esoterica um desenvolvimen-
lo esoterica ™,

Em conclusin:

uma bella bocea nio € grande, nem pequenz, do
mesmo modo como uns bellos labios nfio sio grossos, mem finos;
mas, ainda que jdealmente perfefto na férma, nio chegario a ser
considerados belles sem uma expressio de franqueza e amabilidade.

Quando exista wma positiva deformagio da bocca, dos labies ou
outra parte procminente do rosto, é aconsclhavel soccorrer-se da
cirurg®a, pois que, em muites casos, uma ligeira operagio basta

para corrigir o defeito que mqmvn as jovens sensiveis e lhes per-
turba a existencia.

Esta parte da cirurgia attingiu tal extremo de perfeicio, que
hem se pode dizer climina qualquer deformidade, sendo,

como siio.
operagiies simplicissimas, quas

sem dér alguma, de rapida cura,
sem de’xar a menor cicatriz, nem o mais leve vestigio no rosta.

Um rosto que sorri irradia gragas e sym-

pathias, mas € preciso que nesse sorriso

a pontos de luz brilhando em cada
dente

Seja como for, 0 que se precisa sempre ter em vista é nfo adquiric
sestros. Porque, em geral, uma moga, que & bella ou que se julga
tal, gosta de fazer certos tregeitos supponde que com elles faz
realgar certos encantos. Assim, ella, por qualquer motive, arregala
os olhos para os tornar maiores ou fecha-os para fazer crer que €
myope. No primeiro caso, ella, com o decorrer dos annos, fica

Si nunca se fixou a attencio nessas ¢ outras faciaes,
basta um ligeiro estudo para surprchender as suas infinitas varie.
dades ¢ a frequencia com que se repetem tio deplaraveis habitos,
que sfo contagiosos, sem duvida, por consciente ou inconsciente
imitagiio,

Assim, vemos come as estatuas da arte grega © dc is primo-
rosas producg tém i as suas infl it nas
linhas do rosto, que recentemente se chegou a adjectivar com
a phrase popular, "rasto do artista™,

com o5 olhos arregalados, deshorbitados ¢ com uma ex-
pressio de ferocidade; no scgundo caso, enche-se de rugas as suas
palpebras. Se faz um momo com os labios afim de obter certe effeito,
com o tempo o momo s¢ transforma em tregeito, deformando os
labis. As senhoras velbas excessivamente deformadas nas suas
linhas physionomicas, tiveram, quando mogas, excessivos tregeitos
ou excessiva mobilidade no rosto. Sé a2 sercnidade é que pode
garantir uma belleza duravel. Side risonhas, mas nio exaggereis.

DR. M. APLIOFE.
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0S MAMBEMBES HISTORICOS

Transcrevemos do “Brasil Illustrado” uma
interessante chronica do nosse collaborador
Cleudio de Souze sobre as peguenas compa-
whias theatraes que percorrem as cidades de
sulerior, ¢ que foi precedida das referencios
akaizo dgualmente iranscriptas.

“Damos a seguir uma chronica de Claudio de Souza.

Esse nome, impondo-se pela forga intrinseca do me-
rito que irradia, € a melhor recommendagio para o
trabalho publicado, dispensando, por insignificativos,
quaesquer elogios que lhe pudessemos tecer.

Claudio é, effectivamente, um robusto talento a ser-
vigo de uma vontade batalhadora. A sua producgio
theatral corre o DBrasil triumphalmente, e as suas
novellas affirmam uma rara penetragio de psycholo-
go, uma capacidade invulgar para a analyse intros-
pectiva.

Escrevendo para o palco é, antes de tudo, um inno-
vador ousado, desejoso de adaptar ao nosso ambiente
theatral os moldes perfeitos de Bataille e Bernstein.
para edificagio moral e mental das platéas. Nunca
desceu ao extremo de servir ao gosto avariado dos
espectadores ignorantes as buffonadas ignobeis com
que tantos fabricantes de fancarias vio corrompendo
entrz noés o bom gosto das multiddes. Os seus traba-
lhos destacam-se pela nobreza da essencia inspirado-
ra e pela gracilidade eurythmica da factura.

Nenhuma comedia brasileira mereceu até hoje o
exito ¢a sua pega “Flores de sombra”™, que obteve
perto de *tresentas representacdes no Rio, sem con-
tar as dos Estados. “Eu arranjo tudo”, “Outono e
primavera”, “Um homem que da azar”, figuraram
com destaque no repertorio do Trianon. “A renuncia”
¢ uma obra prima que Alexandre Azevedo ¢ Cremil-
da de Oliveira interpretaram admiravelmente. "0
turbilhiio” fez a delicia dos frequentadores do Muni-
cipal. Isto sem falar nos muitos trabalhos ineditos
com que Claudio de Souza alargari ainda mais os seus
creditos de comediographo e a justa popularidade que
lhe vae premiando o esforgo meritorio de creador de
bellos symbolos espirituaes. “O exemplo do papae”,
“A viuva de olhos verdes” e "A Jangada” sio outros
tantos titulos de gloria para o ji notavel escriptor
paulista”™,

O Mambembe ¢ uma expressio theatral brasileira,
que se nio encontra nos diccionaristas, e cuja etymo-
logia difficilmente se explicaria.

Surgin nos bastidores, como surgem os termos pro-
prios a cada profissio. Arthur Azevedo tomou-a para
titulo de uma de suas revistas de anno, que correu o
Brasil, e incorporou definitivamente a linguagem
aquella expresszo. Mambembe ¢ uma companhia que
se forma com elementos heterogeneos, sem capital, ao
Deus dard, para excursdes pelo interior dos Estados.
Mas si a expressio é nova €, a0 que nos parece, ge-
nuinamente brasileira, o mambembe é historico. Nio
eram outra coisa as troupes que se organizavam na
edade-media para percorrer as provincias. Em 1502
um mambembe percorria o interior da Franga, repre-
sentando o “Cry du jeu du prince des sotz”, do poeta
Pierre Gringoire. Logo & chegada do mambembe o
seu primeiro actor, precedido de um tocador de trom-
pa, annunciava:

Sotz lunatiques, sotz estourdis, sotz sages

Sotz vieux, nouveaux, et sotz de toutes ages
Notre Prince — et sans nulles intervalles —
Le mardy, cing, jouera ses jeux aux halles!

Todos os membembes dispunham de um actor-ora-
dor, que se incumbia dos proclamas publicos. Tabarin,

cujo nome é hoje o de um dos cafés-cantantes de Pa-
ris, foi no genero dos oradores “buffos” o mais nota-
vel de sua epoca. Em uma de suas arengas offerecia
as seguintes alvigaras a seus ouvintes: aos cirurgides,
o cadaver de uma pulga para cstudos de anatomia:
aos cordeleiros, todas as caudas dos macacos e toda
a baba das lesmas; aos francezes, todo o sangue que
elles deviam dar a4 defesa de sen paiz: as mulheres,
os olhares de Helena, as gragas de Venus, as rique-
zas de Juno, e as caricias e Amatheo.

Na epoca em que s6 homens representavam, mesmo
os papeis femininos, mais facil era a organizagio dos
mambembes. E, a proposito, encontrames em Truf-
fier a seguinte anecdota da cpoca: no theatro Globo,
de Londres, como o actor que devia fazer o papel da
rainha Catharina estivesse atrazado, o orador <o
mambembe desculpou-o perante o publico nestes ter-
mos: “Tende paciencia, a rainha Catharina estd aca-
bando de fazer a barba !"

O actor-orador ja existia no theatro latino. Era
quem, antes da representagio, declamava o prologo,
quasi sempre faceto. Na “Asinaria” de Plauto o ora-
dor exclama:

Hoc agite, soltis, spectatores, nunc jam,
Quae quidem mihi atque vobis res vortat bene,
Gregic huic, et dominis, atque conductoribus !

"Attengiio, espectadores ! Possa esta comedia apro-
veitar a todo o nosso mambembe, aos emprezarios, a
mim, e a vos, tambem !”

No “Amphytriio”, do mesmo auctor, pergunta o
prologuista: “Quereis que faga prosperar vosso com-
mercio, que vos faga ganhar sobre as compras e as
vendas, que, emf{im, vos proporcione toda a especiede
bons negocios, € que, ao mesmo tempo, s6 vos dé no-
ticias alegres dos vossos e da republica 2 Ouvi, entio,
em silencio, a comedia que se vae representar, e jul-
gae-a com justica e sem parcialidade”.

Ji em tio priscas eras recommendava-se o auctor a
justica e a imparcialidade, tdc diificeis desde entdo
era ¢ andarem ellas ambas reunidas, ou qualquer del-
las separadamente, nas criticas theatraes. Esses ora-
dores encontramol-os tambem no theatro francez.
Nio poupavam elogios ao aucter, e aos actores, e
como o orador era actor, e ndo auctor, mais generaso
se mostrava com seus pares, como se vé da seguinte
arenga: “Cette piéce n'a point de semblable”. Mon-
sieur de Scudery a si vivement trzité ce subject qu'il
s'est aussi rendu “inimitable”; neos acteurs toutefois
vous promettent de “le surpasser luy-méme”. Ja os
actores queriam ser maiores do que os auctores, e vai-
dosamente suppunham que “ultrapassavam o au-
ctor...” Nio &, pois, de hoje o vicio. Nos mambembes
que corriam as provincias os elogios tocavam 2o fre-
nesi. “Q meio tostio (le demiteston) que pagaes i en-
trada, nio chega para pagar uma so das scenas do
“divino poema” que ides ouvir”. E aos titulos que
os auctores punham as suas pegas accrescentavam os
empresarios sub-titulos curiosos, como certo mam-
bembe que annunciava: — “Seri representada “Phe-
dra", ou a “Mulher mais forte do que a serpente !".

Entre nds os annuncios dos mambembes tém.
egualmente, dessas originalidades. Certa vez, de pas-
sagem por Guaratinguetd, vi num annuncio de Circo:
“0Q Conde de Monte-Christo”, ou o herde da Ilha das
Cobras”. A acgio, ao que parece, fora transportada
para o Rio de Janeiro, e a iltha do Diabo para a ilha
das Cobras.

Numaz outra representagio do mesmo “Monte-
Christo” em Itapetininga, S. Paulo, num certe passo
em que um dos personagens é embrulhado num sac-
co, levava o sacco a marca de uma farinha de trigo
nacional 1




REVISTA FEMININA

Havia mambembes reaes, como a “troupe” do Prin-
cipe de Condé¢, que assim se annunciava em Dijon, no
anno de 1662. i i

“Os comediantes de -Sua Alteza Serenissima o Prin-
cipe dardo s tres horas precisas, hoje, 16 de Novem-
bro, uma magnifica representagio do incomparavel
“Eudoxio”, de M. de Scudery. Em 'segu:da, a cpmedﬂa
“Le cocu imaginaire” que por si so vale “la piece de
vingt sols”.

Bruscambile teve grande voga como orador de
mambembes, ¢ dominava o publico, ac qual se dirigia
nestes termos: “Bateis os pés porque a representa-
¢io ja devia ter comegado e n2o comegou... Fazeis
muito mal em vir de vossas casas até aqul para nos
dar prova de vossa impaciencia habitual. Nos, entre-
tanto, tivemos paciencia para vos esperar, bem como
a0 vosso dinheiro que nio anda depressa, e para vos
preparar um bello theatro, uma bella pega. Esperae!
E que adeantava que ji tivessemos comegado ? Nem
bem sébe o panno, ha um que tosse, outro que escar-
ra, um outro que ruidosamente ri, um outro que en-
tra durante a representagio, coisa tdo ridicula como
4 de quem canta na camz ou a de quem assobia &
mesa !”

As representagdes, evidentemente, nio correspon-
diam as hyperboles dos annuncios. Isto, tambem hoje,
muitas vezes se di... Nem todos os “estrellos” (ou-
tra expressio theatral) e as “estrellas”, que exigem
nos annuncios seus nomes postos em destague com
um typo mais preto, valem o excesso de tinta que
consomenm.

Os antigos mambembes, como os actuaes, eram
aventurosos e pobres. Seus artistas podiam classifi-
car-se como “utilidades”. Representavam todos os ge-
neros de theatro, e qualquer das figuras scenicas. O
galan para fazer o pae nobre apenas pedia umas bar-
bas brancas. E a dama central, si encurtava as saias
e deixava cair o cabello em trangas pelas costas, era
uma perfeita ingenua, nos seus cincoenta annos con-
fessados, em moeda fraca.

Vestuarios, pouquissimos. De um celebre actor de
membembes francezes, Rosambeau, conta-se que era
obrigado a pintar as pernas com graxa de sapato
para gir meias de seda preta de que nio dispunha
para certa peca. Consolem-se, portanto, os nossos
mambembes que, supponho, “ainda nio foram la das
pernas”. Felizmente somos um paiz rico no qual o
theatro nio anda tio desprovido, pois sempre se en-
contra um amigo que lhe empreste um par de meias
usadas.

Num celebre mambembe que foi a Caen era Ro-
sambeau a primeira figura. Estreou num papel de ge-
neral. Appareceu de botas, com um chapéo de pennas,
e uma tunica de soldado a Lafayette. Nos dias imme-
diatos representou “Andromaco”, “Oreste”, sempre
com o mesmo costume. Mas ao quarto dia levou a
sua extravagancia a continuar vestido de general
numa comedia moderna, na qual fazia um papel mogo.
O publico, desta vez, pateou. Rosambeau nio se des-
concertou, e voltando-se pyara a platéa, exclamou: “Si
a minha farda ndio vos convém, a culpa é do empre-
sario. Eu fui contratado para desempenhar os primei-
ros papeis de dramas, tragedias e comedias “en gé-
néral”, como diz o contrato, e apresento-me sempre
vestido 4 gencral. Estou dentro do contrato... e ndo
tenho outra roupa !”

Geralmente a vida dessas pobres aggremiagdes de
classe, nas quaes se reunem os naufragos da profis-
sdo, si bem que alguns, de real valor acabem resur-

gindo 4 tona da popularidade dos grandes centros, &
uma vida instavel e amarga. Sem scenarios, sem ma-
terial, sem um capital de resistencia, soffrendo deser-
¢Ges frequentes de companheiros, o que os obriga ao
trabalho extenuante do remonte continuo do_reperto-
rio, vao de cidade em cidade, de villa_em villa, per-
dendo numa o que ganharam noutra. Tém, is vezes,
relampagos fugidos de fortuna. Em uma u_dad:,l ou
em duas a seguir, conseguem um grande exito, devi-
do 4s vezes a uma festa local, outras, a incidentes va-
rios, muitos dos quaes inexplicaveis. Pagam, entdo, o
atrazado, pdem em dia a folha da casa. Os artistas
conseguem comprar um fato novo, um chapéo, um par
de sapatos, que tudo andava ji estoirado e impresta-
vel. Vé-se que o mambembe estd prospero; estd na-
dando em ouro com poucos vintens. Os actores apre-
sam-se em escrever aos que desertaram nos dias de
miseria, para contar-lhes, por pique, o successo.
Ha cartas de arrependidos que logo se mandam offe-
recer para reintegrar-se ao grupo, € 20s quUaes seres-
ponde com a arrogancia dos ricos. E como depms_de
tudo pago ha uma sobra, mandam-se pintar scenarios,
ou encommendam-se para as capitaes “cascos” de ou-
tras compamhias. Tudo sorri ao mambembe. Vae ter
0s seus scenarios, o seu material... Ha um patrimo-
nio ! Bem apparelhados, com repertorio apurado, po-
derdo artistas reapparecer numa capital, reobter a
popularidade, reintegrar-se na grande vida da profis-
sio, abandonar a vida errante... Mas pouca coisa é
bastante para destruir todos aquelles lindos sonhos.
Encontram-se na cidade seguinte com uma chuva que
dura uma quinzena, com uma luta eleitoral que se es-
tende até & sala de espectaculos, com uma epidemia
que se alastra por toda a zona, com a alarmante no-
ticia de que o governo vae mandar proceder ao re-
crutamento... O theatro fica is moscas. Esgotam-se
os recursos. Em certo dia os pobres naufragos pro-
pdem que se vendam os scenarios. Corre wm fremito
de commogdo. Eram elles toda a esperanga da fami-
lia... Vendel-los ?... E com que iriam 4s capitaes ?
Nio... ndo... E’ um grito quasi inconsciente que par-
te de todos os peitos. Mas a miseria cresce. Ji o hote-
leiro ameaga suspender os viveres. Os amigos, que
sempre os comediantes encontram em cada cidade a
que aportam, fogem, ji credores de muitos cinco mil
réiis. E' preciso caminhar, continuar a jornada, como
Ashaverus. Numa capitulagio collectiva cada um se
despede de seus sonhos. Empenham-se os scenariosao
primeiro usurario que surge no caminho da fome. QO
dinheiro nio chega para pagar os debitos, nem mesmo
os do hotel. Os pobres ciganos saem & socapa como
criminosos, e 1 se vae, triste, a alegre ruma bohe-
mia, renovada de esperangas, a alma moga sempre
aquecida pelas illusdes, recitar a outras gentes as
bellezas de seus escriptores, e de seus poetas...

Nio os devemos desprezar. Sio os rhapsodos da al-
ma nacional. Sio os joalheiros ambulantes de nossas
gemmas, das riguezas de nossos poemas, de nossos
dramas, de nossas comedias. Levam comsigo a alma
de uma raga. Nio lhes olheis os sapatos rotos, nio
lhes olheis os pés, senio a alma. E lembrac-vos da
resposta de Cyrano, no cerco de Arras, ao cadete es-
fc{inea.do que se queixava de ter o estomago sob os
pés e de nio poder avangar: — “Eu tambem o tenho,
exclamou Cyrano, “mais cela me grandit”...

Claudio de Souza.

NOVA SEIVA

Este é o melhor livro de contos que ha para creangas. E' um grosso e
grande volume, nitidamente impresso, em finissimo papel ¢ ornado de
varias centenas de illustragSes, onde se bem magnificos contos, instructivos, moraes e interessantissimos
como enredo, que fardo a delicia das creancas e das pessoas adultas. Edigao de luxo, propria para presente
de anniversario. Vende-se nesta redacgio. Prego: 5§000. Pelo correio, registrado, 68000 em vale postal.




REVISTA FEMININA

SILENCIO

Houve na antiguidade um sabio philosopho, de exem-
plar conducta a quem todos diziam:

— 5i ensinasses com a lingua o que fazes com tuas
obras, muito proveito obterias e terias grandes disci-
pulos. 2

Ao que respondia’ sempre:

“Amo tanto o silencio e¢ aborrego tanto o fallar
que sentiria muito si minhas palavras valessem mais do
que minhas obras.

Infinitas sio as sentengas que demonstram as van-
tagens e superioridade do silencio: — O melhor do me-
lio ¢ o calado, — Em bocca calada nio entra mosca,
— A palavra é de prata, o silencio é de ouro, — peixe
morre pela bocea, — Nio ha melhor palavra do que o
que esta por dizer, — etc.

A certo rei, que a Historia celebra como prudente e
dis¢reto, attribuem-se estas
maximas:

“Nao tem o que ndo dis-
se, e sim o que, embora rei,
disse.

“Uma palavra que profi-
ra, com ser rei, apodera-se
de mim, e 0 que vejo & que
si a pronuncio estou senhor
d’ella.

“Mais facilmente poderei
alcangar o que nio disse do
que fazer tornar atraz o que
disse.

Os arabes sempre tiveram
esse elevado conceito a vir-
tude do silencio; —provam-
n'o numeroscs apophtegmas
traduzidos por Surmendi,
em principios do Seculo
XVII:

“A morte do homem esta
escondida debaixo de sua
lingua.

“Callado viveris socega-
do; fallando se poderio des-
cobrir as tuas faltas, .

“Si ndo queres ver-te
em attribulagio, aprende a
guardar silencio, porque as
palavras sdo verdugo da vi-
da do homem e a tribulagio
fiscal de suas razdes.

“A lingua no ignorante &
para elle o que ¢ o leio en-
raivecido.

“Quando fallares falla
pouco; porque quem pouco
falla pouco se engana.

“0 livro interior do ho-
mem € o seu silencio, 0 ex-
terior a sua palavra. N

“Os tropegbes dos pés com o tempo curam-se € saram
mas, o da lingua nem cura o tempo, nem os remedios.

“Tao importante é aprender a bem callar como a
bem fallar.

“0 silencio absolve, e as palavras, s vezes, condemna,

“Aos animaes ferozes grandes damnos e trabalhos
os persegue pela impossibilidade de fallarem e aos ho-
mens pela difficuldade de callar,

“A liberdade da lingua sée tirar a vida aos jovens, e
a lentiddo dos pés tira-a aos velhos.

“Quem, de si proprio, ndo fér inclinado zo silencio,
encontrari, muitas vezes, quem lhe obrigue a callar; e
o que poderia resultar em proveito seu e honra, resal-
taria em damno e afronta,

Dos escriptores modernos, nenhum tdo enthusiasta

8. Paule, 1919.

0 BELJO DE ROXANA

{Do “Cyrano de Belgerac” de Ed. Rostand)

Para o Bastos Tigre.

0 beljo & muito mais que uma promessa:
Um voto que se cumpre com usura,

A communhio depols que se confessa,
Um momento de gozo que mals durs;
Um ponto réseo que se pde a medo

No fim de uma oragic que se murmura,
Come o ruldo de sbelha mo arvoredo;
Segredo de uma fldr que se respira,

O beljo de Roxana & que me Inspira
Que prova quanto amér tinha em sua almal

FRANCISCO GASPAR
(Do “Calvario do Sonho™) -

do silencio guanto Carlyle. Si até nas coisas mais tri-
viaes, — diz elle, — se¢ exige de um homem que mante-
nha suas duvidas em silencio, e com muito mais razao
em se tratando de altas coisas para as quaes ha pala-
vras proprias com que as exprimir. Nos sens Herées
procura sempre ver si tém ou nido esta qualidade. As-
sim, por exemplo, diz de Rousseau “nio possuiz elle o
inapreciavel dom do silencio”. Em troca, referindo-se
a Kuozc, o celebre defensor das liberdades da Escocia,
affirma que "era senhor da faculdade do silencio, de
saber calar”.

O silencio, o grande imperio do silencio, €, segunio
o mesmo Carlyle, mais alto do que as estrellas, mais
profundo do que o reino da morte. O silencio e 0s no-
bres homens silenciosos — continila — estio espalha-
dos, aqui e acoli, cada um em sua provincia, pensando
em silencio, trabalhando em
silencio, sem que delles fal-
lem os jornaesl.. S3o as se-
mentes da terra, e o povo,
que carece d’esses homens,
ou no meio do qual elles
sdo escassos, nio esta em
bom caminho,.. E' como
um bosque sem raizes, todo
folhas e ramagens, que em
breve murchard e nio serd
mais bosque... As abelhas
nio trabalham sinio mna
obscuridade: a idéa ndo tra-
balha sindo no silencio, e a
virtude em segredo.

O grande Tolstoi, o soli-
tario de Josnaia Poliana, es-
creveu que “o pensamento
€ a obra suprema do tra-
balko, e o trabalho nio &
possivel nem fecundo sindo
no silencio.

O escriptor, porém, que
mais psychologicamente es-
iudou o silencio & Macter-
linck. Elle affirma, e com
razio, que desde o momen-
to em que verdadeiramente
temos algo que nos dizer,
nos vemos obrigados a ca=-
lar.

Somos muito avaros do
silencio, e 0s mais impru-
dentes entre nés ndo seca-
lam ante o primeiro que
chega. O instincto das ver-
dades sobre-humanas, que
todos possuimos, adverte-
nos ser perigaso calar com
alguem a quem nido se de-
seja conhecer, ou a quem
nio se quer; porque as pa-
lavras passam entre os homens, mas o silencio, se teve
um momento de actuar, jamais se apaga.

Reca_pi:ulae vossa memoria, — disse Maeterlinck, —
em meio d’esse silencio, ao qual & preciso recorrer tam-
bem para que elle mesmo se explique por si mesmo; re-
capitulae a vossa memoria, e si vos é dado descer, por
um instante, em vossa alma, o que antes de tudo recor-
dareis de um ente profundamente amado nio serdo as
palavras que haja pronunciado ou os gestos que tenha
feito, sinio os silencios por ambos vividos, porque sé
a qualidade d’esses silencios e a que revelou a quali-
dade de vosso amor e de vossas almas,

O dramaturgo belga revela-se um observador saga-
cissimo quando pensa no medo terrivel que nos inspira
o silencio alheio, Reconhece que chegamos a supportar
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o silencio solitario, o nosso proprio silencio; mas o si-
lencio de muitos, o silencio multiplicado e, sobretudo,
o silencio de wma multiddo, é uma carga sobrehumana
cujo peso inexplicavel mesmo os mais fortes caracteres
temem, . .

A maior parte nio comprehende e nio admitte o si-
lencio sinio duas ou tres vezes na vida: no momento
de uma partida, ou de um regresso, no curso.de uma
grande alegria, ao lado da morte, ou numa immensa
desgraga... Os beijos do silencio desgragado — porque
no infortunio o silencio nos abraza,—jamais se olvidam...

O silencio do rei ou do escravo diante da morte, da
dor ou do amor, tém para Maeterlinck a mesma face
e occultam sob o seu manto impenetravel identicos
thesouros. O segredo d'esse silencio, que € o silencio
essencial e o refugio inviolavel de nossas almas, nunca
se perderd a si o primeiro nascido dos homens se en-
contrasse com o ultimo habitante da nossa terra, os
dois se calariam, da mesma maneira, nos beijos, nos
terrores ou nas lagrimas; um e outro se calariam,
egualmente em tudo aquillo que deve ser entendido sem
mentiras; e apesar de tantos seculos, os dois com-
prehenderiam, aoc mesmo tempo, como si tivessem dor-
mido no mesmo bergo, o que os labios nio aprenderiam
a dizer antes do fim do mundo.

Si quereis verdadeiramente entregar-vos a alguem-—
disse o illustre autor d'A Intrusa, — calae-vos: e si te-
meis estar com elle calado, — que ao menos esse te-
mor ndo seja a avareza augusta do amor que espera
prodigios, fugi de junto d'elle, que vossa alma ja sabe
o bastante. Nio podemos formar uma idéa sobre aquel-
le que nunca se calou. Dir-se-ia que sua alma nio tem
rosto. “Ainda nio nos conhecemos, — escrevia certa
pess6a, — visto como ainda nio nos atrevemos a estar
calados juntos”. E era verdade: nos amavamos tio pro-
fundamente, que tivemos medo da prova sobrehumana.
Toda a vez que o silencio, anjo das verdades supremas
e mensageiro do desconhecido, baixava até nés, nossas
almas, de joelhos, parecem pedir gragas e implorar
mais alguns momentos de mentiras innocentes, algu-
mas horas de ignorancia ou consoladora incerteza...
E, no emtanto, é preciso que sée a sua hora. O silencio
¢ o sol do amor que sazona os fructos d'alma como o
outro sol amadurece os fructos da terra.

Do grande apologista désta preciosa qualidade, que
deu fama a Guilherme, o Taciturno, sio as seguintes
phrases:

“As palavras que pronunciamos nio tém sentido si-
nio em virtude do silencio que as envolve.

“Si se privasse de silencio o amor, elle nio teria
gosto nem perfumes eternos.

“Duas almas notaveis pédem dar origem a um silencio
hostil, emguanto que a a alma de um condemnado pode-
ri estar divinamente calada como a alma de uma vir-
gem”,

Aqui termina o florilegio do silencio. E se chega ao
fim com a mudez do trapista, repetido:

Silencio. .. silencio...

GABRIEL R.
oo

UM FINO PRESENTE PARA SENHORAS

Vende-se, nesta redacgio, por 253000, a collecgfio da “Revista
Feminina”, relativa ao anno de 1919.

E' um lindo ¢ grosse volume, encadernado em percaline a cores,
constituinde o mais util e precioso presente que se possa dar a
uma senhora ou a uma moga.

As lcitoras da nossa revista, que tém a sua colecgio desfal-
cada, devem adquirir a nossa collecgio encadernada.

ARTE CULINARIA

Acha-se exposta @ venda, nesta redacgio, a terceira edigio do
“Adalius”, que € o melhor € o mais precioso livro para uso das
donas de casa.

Todas as suas receitas sio experimentadas e todas ellas sio de
facii execugiio.

Prego, 2§000.

Enviera pois o seu endereco e a quantia de dois mil réis em
sello, e receberdo pelo correio o precioso e utilissimo livro.

ARDIM INTERIOR

N'alma de cada sér ha um jardim que inebria...
Cedo, plantamos nelle as mais variadas flores,
E, ao fecundo esplendor da mocidade, um dia,
Fica todo o jardim cheio de azas e cores...

Os rosaes varonis, aos regios esplendores
Do sol, abrem ao sol a corolla macia...

Ao meio-dia d’alma ha pompas interiores
De azas, flores e luz, numa festa sadia...

Coracio tropical de uma floresta occulta
Que envolve a alma, o jardim floresce apenas a hora
Da edade senhoril das emogdes supernas...

Depois, tombam rosaes; no ermo apenas avulta
Como perpetuagio das bellezas de outrora |
A roxa floragio das saudades eternas! af

Bello Horizonte.
MARIO MENDES CAMPOS

MILAGRE

Vi-te curvada ao pé da cruz, rezando,
O olhar sublime para os céos erguido,
Sereno o rosto, terno ¢ compungido,
O colle niveo levemente arfando.

E entre os dedos de um roseo commovido
As contas do rosario iam passando;
Os teus labios, baixinho, murmurando
As palavras de’um psalmo dolorido...

Ia a findar a missa.., Errava um cheiro
De nardo e iffcenso, em preces difluindo .
No profundo silencio que reinava...

De repente se assusta o templo inteiru:
Era Jesus que, as palpebras abrindo,
O olhar divino para o teu baixava.

EURICO CURADO

o o

FALANDO AO DESTINO

Se eu possuisse da virtude o encanto,
Se eu possuisse o encanto da virtude,
Nio sentiria um singular espanto
Ante o teu vulto desdenhoso e rude.

Nem meu olhar, em plena juventude,
Seria quasi sempre um mar de pranto;

em da amargura o misero quebranto
Faria do meu peito um atau’de.

Saberia fitar a longa estrada
Onde os meus sonhos vio em debandada,
Sem da esperanga me deixar lampejos...

Zombaria de ti, atroz Destino,

De minhas crengas perfide assassino,
Violador da lei dos meus desejos!

ALDA P. AVELINO.
Macau, 1920.
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0 AMOR

CONSELHOS AOS NAMORADOS — AMOR E CIUME — FACTOS E LENDAS

Quem quizer, como amador ou profissional, dedicar-se
a0 amor, deve ser opportuno em tudo e, em tudo, ajustar-se
ao humor da pessoa amada. Alegre se ella estiver alegre,
e triste se estiver
triste. Claro estd
aue ninguem péde
estar alegre ou tris-
te quando quer, mas
deve simular ale-
gria ou tristeza. O
exito depende da
habilidade. Nio ¢é
coisa sabida, mas é
coisa que se deve
saber, que quem
pretender conquis-
tar o coragio de
uma dama, precisa
renunciar a todos os
seus propositos de
vaidade pessoal. Is-
sc & obvio. O pre-
tendente pode, para
se valorisar perante
a dama dos seus
pensamentos, agir
de férma a por em
evidencia os seus
dotes moraes e in-
tellectuaes, as suas
prendas de salio, as
suas habilidades, to-
das as suas qualida-
des emfim, mas tu-
do isso de uma ma-
neira discreta, agin-
do com intelligen-
cia e tacto, Se dis-
ser, por exemplo:
“Toco magnifica-
mente piano”, tor-
nar-se-2 petulante,
embora tenha ex-
ternado uma verda-
de. E' mistér quc,
em conversa, sO se
refira @ sua arte ac-
cidentalmente, sem
the dar grande va-
lor e aié, ao con-
trario, diminuin-
do-a. Quando hou-
ver, porémi, oppor-
tunidade, péde en-
tio ostentar a sua
arte, exhibinde-se
com emogio e bri-
lho. Se assim é a proposito do piano, como no exemplo
citado, assim deve ser a proposito de tedo: da forga phy-
sica, da danga, das victorias sportivas e de todas as demais
prendas. )

Deve ser humilde e, sobretudo, transigente. A intransi-
gencia de opinido & o elemento mais efficaz para a derrota
e para provocar antipathias. O homem que ndo transige,
quer collocar-se acima de tudo, torna-se orgulhoso._ volun-
tarioso, tem sestros asperos, e s6 poderd conquistar as
mulheres facilmente conquistaveis, isto €, aquellas que,
como a rosa dos ventos, se inclinam para onde sio
conduzidas.

Assim, pois, 6 joven enamorado, grava bem em tua
memoria estas maximas do Mestre:

ROMEU E JULIETA —

“Cede & porfia; cedendo, sahiris vencedor. Obra de
- ~emage fheer ella ove te mandasse. Approva o que

" ella approvar, repprova o que ella repprovar, affirma o que

ella affirmar e nega
o que ella negar. Ri
se ella rir; esforga-
te por chorar se ella
chorar. Impde leis
que léres no seu
semblante ",

“Se ella nio for
comtigo bastante
carinhosa e affavel,
soffre e tolera. Com
o tempo tornar-se-i
branda.

Nada ha que nio
se abrande. Até a
pedra dura amolie-
ce com a caricia as-
sidua da agua. Se a
pedra amollece, que
se dird do coragio
da mulher?

Afina o teu hu-
mor pelo diapasio
do della, e espera
que o vento mude
o seu humor para
mudares tambem.

Por amavel, ale-
gre, risonha e mei-
ga que seja a moga,
um diza haveri em
que se mostre cas-
murra, calada, de
sobrecenho fechado,
irritavel, numa
tensio de nervos
que a faga romper
por di cia aquella
palha. Estas mu-
dangas bruscas de
humor sio frequen-
tes nas meninas ca-
sadoiras. Nio obe-
decem 4s coisas
mais logicas e sen-
satas que alguem
Ihes queira impor, e
tornam-se fastidio-
sas para quem tenha
de lhes aguentar os
arrebatamentos. O
prudente, para estes
dias atrahiliarios, é
deixar-lhes ¢ campo
livre e sahir sob qualquer pretexto. A ausencia do namo-
rado é, neste caso, uma cura efficaz e é uma coisa que se
impoe. Ficando s6, a moga desabafa os seus aborrecimentos
injustos, chorando. A lagrima é um derivativo para estas
exaltagBes dos nervos.

Igual norma de conducta deves seguir se 0 miu humor
da tua Dulcinéz é de qualquer férma justificavel. Neste
caso particular, procura-a com assiduidade, busca saber o
motivo por que estd mortificada. Se a culpa é tua, finge-te
ingenuo, e aguga bem o teu espirite para vér o ponto fraco
que convém atacar para a vencer. A mascara da ingenui-
dade é sempre util. Quando o individuo a usa para esses
fins, isto ¢, para afastar de si as culpas que nio sio facil-
mente desculpaveis, € commum a moga langar mio de

Quadro de G. Fernandez
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expressoes azedas, como estas: “ Finge-te tolo1” Ou entdo,
espetando o dedo minimo: “Morde aqui!” Ou ainda:
*Queres passar mel nos meus labios?"” Ou outras ainda,
villas, que lhe vém aos labios, saturadas de azedume:
“Para ci vens de carrinho”, “vae lamber sabiio com essa
cara de bobo ", etc. Seja como for, nio te dés por achado,
que ¢ como quem diz, ndo te mostres a descoberto, Conti-
mia vestido com o teu “travesti” de ingenuo, fazendo
oh! oh! escandalisados a cada uma das suas expressdes
de censura. Essa attitude, como é de vér, offerece alguma
difficuldade, porque um momento havera em que ella
descubra o manejo, e entio estard tudo perdido. E' neces-
saria habilidade, ta-
cto, finura e algum
geito para come-
diante.

Uma vez vencida,
ou quasi, faze-a rir,
dizendo-lhe grago-
las e parvoices. As
parvoices bastam.
As mulheres, e prin-
cipalmente as mu-
Iheres casadoiras,
nio sio muito ac-
cessiveis ds finuras
do humorismo. A's
vezes uma careta
de choro, um mémo
tem um effeito sur-
prehendente, e ella
desata a rir. Depois
do riso, esta venci-
da. Nio raro, ella,
mesmo depois de
rir, tenta voltar a
situagio anterior e
renovar as suas
queixas, mas ja ¢
uma attitude falsa,
que ella propria as-
sume sem convic-
gio. Mas se, apezar
de tudo, da tua as-
siduidade em torno
della, das tuas mei-
guices e delicade-
zas, subsiste o seu
azedume, o melhor
a fazer ¢ pdr ponto
final no manejo e
sahir. A refirada
deve ser estrategica,
isto &, fingindo um
grande resentimen-
to. Dessa férma
vencel-a-is pelo re-
morso.

Nunca dés mar-
gem a que se re-
sinta a vaidade da
moga. Nio ha filha
de Eva, por mais
insignificante ¢ hu-
milde que a julgue-
mos, que nio seja
vaidosa; € a paixdo mais irresistivel e irritavel na mulher.

As mulheres jimais se cuidam feias. Aguellas que o sio
realmente, sio as que mais se fingem bellas, embelle-
zando-se de attitudes estudadas e de gestos affectados. Eu,
que tio cathedraticamente estou emittindo estes conceitos
para edificagdo dos candidatos ao amor, fago justica ao
meu le.nor de ndo me julgar capaz de cortejar uma mulher
excessivamente feia. Convenho, porém, que a sua enamo-
rada, apezar de bella, tera alguns elementos, embora pouco
accentuados, de fealdade. Se, pois, elia tiver os cabellos
excassos, faga-a comprehender com eloquencia e sinceri-
dade, que @ abundancia de cabellos é um retrocesso na
evolugio da especie e que s6 os selvagens é que se podem

A MORTE DO CENTAURO NESEUS —

gabar das suas riquezas pillosas, que com uma cabelleira
espessa ndo se consegue compdr um penteado elegante ¢
que nio ha como os cabellos escassos para tornarem a
cabega airosa, de aspecto leve...

Se a moga for excessivamentc morena, desse moreno
encardido, e se se queixar, com sinceridade, do méiu aspcto
da sua carmacio, nunca lhe digas que preferes essa cor
porque a tua dama a possue, pois isso lhe fard crér que,
se a nio amasses, preferirias a cor clara e rosada. E'
mistér que lhe elogics a cér encardida, independente do
teu amor. E repetindo sempre isso, ella acabard por julgar
verdadeiras as tuas palavras, comegara a contentar-se com
a sua cor, €, por
fim, achal-a-4 pas-
savel. Dessa manei-
ra a faras mais fe-
liz, e ella, julgando-
se devedora dessa
felicidade que Ihe
déste, amar-te-i
com gratidio, o que
importa dizer,amar-
te-i dobrado.

A mulher, como
se disse, & vaidosa.
Demonstra portan-
to 4 tua amada, em
todo momento e op-
portunidade, que el-
la é a tua preferi-
da, que ella realisou
os teus ideaes de
namorado e as tuas
ambicoes de esthe-
ta. E’ aconselhavel
até louvar, em tua
amada, o que ella
tiver de menos lou-
vavel em sua bel-
leza.

A vaidade da bel-
leza physica €, no
homem, uma paixio
pouco ardente. En-
tretanto, se tua da-
ma disser que te
ama apezar de
achar-te feio, tu,
embora sejas o mais
feio dos homens, re-
ceberds essa confis-
sio com um tal ou
qual resentimento.
Se assim ¢ para
com os homens. com
maior razio o é pa-
ra com as mulheres.

Nunca manifestes
admiragio nem in-
teresse pelas irmds,
primas e amigas da
_WESSE] tua amada; sé fino
e cortez para com
todas, mas sem de-
nunciar  enthusias-
mo nem dedicar
louvores & belleza dellas, ao talento ou a quaesquer pren-
das que te captivaram o espirito.

Fala com indifferenca de todas as mulkeres: uma pala-
vra, um gesto, um olhar imprudente pdde despertar um
ciume inquietante em teu idolo, O ciume na mulher é mais
terrivel que no homem, porque a mulher tem a imaginagio
mais fogqsa que o homem, & mais vehemente e vingativa, e
deixa-se impulsionar pelo sentimento mais que pela razio.

Inconscientemente ella péde, num impulso de ciume, per-
der_-te, como Dejanira perdeu a Hercules, enviando-lhe a
tunica fatal de Nessus. (1)

Claro estd que, nio havendo hoje Nessius nem tunicas,
ella ndo te vae perder dessa férma, mas péde causar-te

Quadro de Giordano (Muscu do Prado)




fundos desgostos e nio menos fundos prejuizos. Eu nio
falo das damas que, por zelos suppostos ou fundados, atten-
tam terrivelmente contra a integridade physica dos seus
adoradores, rocian-
do-lhe o rosto com
vitriolo. Mio sio
estas mulheres bra-
vias e ferozes as
que formam a legido
amorosa de que me
estou, neste momen-
to, occupando. De
resto, ji se nio usa
o vitriolo,

A opposigio da
familia é um dos
graves escalhos em
que, ndo raro, nau-
fraga a barza do
candidato amoroso.

Por via de regra,
a familia mostra-se
hostil ao pretenden-
te desconhecido. Lo-
gica e naturalm:nte,
0s papas desejam
collocar a menina
na posigio mais
vantajosa possivel,
entregando-a a um
homem que lhe of-
fereca sufficientes
garantias de a fazer
feliz. Essa felicida-
de, no ponto de vis-
ta exclusivo dos pa-
pas, consiste na posigio social do pretendente e na sua
fortuna. Belleza, sympathia, seducgio pessoal, intelligencia,
prendas de saldo sio coisas que pouco valem para o criterio
dos paes, quando ndo ha, para as dourar, o dinheiro. Quer
o destino que, em materia de escolha de marido, a opinido
dos paes ande sempre divorciada da opinido das filhas. E
isso € abjecto constante de discussGes e aborrecimentos.

Os papas querem as coisas reaes. As mogas preferem as
galanterias. .

Claro estd que, se por prendas, posi¢io e outras circums-
tancias, o preten-
dente & um par-
tido acceitavel,
as asperezas dos
papis se limam
facilmente, elles
comegam a fazer
vistas gordas ao
galanteio, e a
propria mami
acaba por bus-
car um meio ha-
bilidoso para se
encontrar  “ca-
sualmente” com
o “tal”. E de-
pois desse en-
contro tude mar-
cha como sobre
rodinhas. O
“tal” fica noivo
official da me-
nina, e, salvo ra-
ras excepgdes, o
noivado acaba
como as come-
dias do antigo
regimen: em
boda.

Na maioria
dos casos & assim. Mas se a opposigio dos paes se funda
na differenca da posigio, ou em qualquer outra coisa, o
negocio nio se realisa tio facilmente, O cortejante se vé

Hercules atormentado pela tunica de Nessus — Quadro de Zurbarin (Muséu do Prado)

OTHELLO E DESDEMONA — Quadra de Mnfiaz Degrain

REVISTA FEMININA

abrigado, as vezes, a fazer das tripas coragio para vencer
tudo quanto se constitue ohstaculo d sua felicidade e i da
sua amada.

A tenaz obstina-
¢io paternal é cau-
sa de mudar-se em
elegia muitos epi-
thalamios, Basta fo-
lhear a Historia, ou
entao, lér os jor-
naes, que vém sem-
pre cheios de suc-
cessos tragicos ari-
ginados pela zni-
madversio da fa-
milia.

Quem nao conhe-
ce “Romeu e Ju-
lieta™, uma das
mais admiraveis tra~
gedias de Shakes-
peare? E' a mais
fogosa e apaixona-
da das suas pecgas,
exactamente porque
foi escripta na ju-
ventude.

Entre as brazas
do odio que inflam-
mava as familias
dos Montescos e
Capuletos, surgiu a
chispa que havia de
fazer arder, em
amor infinito, o co-
ragdo de Romeu, um
Montesco, e o de Julieta, uma Capuleto.

Para ndo morrer, pois renunciar ao seu amor equivalia &
morte, casaram-se em segredo, occultando assim a sua
nobre paixdao como um crime.

Deixaram-se levar, os ingenuos, pela esperanga de que a
santidade do lago que contrahiram obrasse o prodigio de
reconciliar as duas familias.

Houvera-se, talvez, cumprido este louvavel designio, se a
Fatalidade, que tem intervido, com tanto exito as vezes,
em muitas historias de amor, ndo fizesse apparecer inopina-
. damente Theo-
baldo, primo de
Julieta, que pro-
vocou Romeu e
foi morto por
este num duello.

O principe de
Verona desterra
o homicida,
ameagando-o de
morte, caso nio
abandone imme-
diatamente a ci-
dade. A Romen
s6 resta o tem-
po preciso para
se despedir de
Julieta, Foi uma
despedida terna,
que é uma das
mais bellas pa-
ginas shakespea-
rianas ¢ uma das

mais cheias de
emogio.
O pae de Ju-

lieta decide ca-
sala com um
conde.

Julieta trata de
esquivar-se & tremenda imposigio paterna, tomando um
narcotico para fingir-se morta e faz-se transportar para o
mausuléo da familia.
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Desolado, crendo yue a morte arrebatara a sua amada,
Romeu dirige-se 4 tumba dos Capuletos. No cemiterio
encontra-se com o conde que pretendia casar-se com ella.
Os dois rivaes se desafiam, e o conde cae mortalmente
ferido, Romen, apés uma dolorosa evocagiio, bebe um toxico
€ morre. N

Julieta, ao despertar do seu lethargo, vé, horrorisada, a
seus pés, o cadaver do esposo, e com o punhal delle pde
termo i vida e ao seu angustioso desespero.

Se da opposigio
da familia pode re-
sultar uma calami-
dade, nio ¢ menos
calamitoso que te
sintas invadido pelo
ciume. Porque se o
ciumento, sem o
querer, se torna um
tante ou ruanto Ti-
diculo para os que
o observam, & ver-
dade tambem que 2
sua attitude irriso-
ria se pode mudar
em tragica.

0O temor de per-
der a amada, na
qual depositoua sua
vontade, a sua alma,
as suas aspiragdes
e a sua vida. o traz
inquieto e nervoso,
provoca-lhe visdes,
abusdes, pesadelos
e o obriga a prati-
car tontices de toda
casta.
do sei quem
disse que o ciume &
irmio do amor, mas
o diabo é tambem
jrmio dos anjos.
Ha irmios que se
matam. Caim & o
ciume, que matou
Abel, o amor. Ha
ciumes que matam
© amor.

Por isso, e por
tratar-se da questio
(que mais te pode
interessar, que & z
propria  felicidade,
nio te deves deixar
guiar pelas appa-
rencias nem dar en-
trada em teu cora-
GAo & suspeitas
crueis, que, rouban-
do-te o juizo, podem acarretar a tua desgraca. Nunca
percas de vista aquella nobre figura de Othello, o mouro
de Veneza. Verdade é que, como disse o mestre Machado
de Assis, os tempos mudaram muito, Othello matou por
causa de um lengo; hoje, ji nem bastam os lengées. ..

Desdemona, nobre patricia, veneziana, casa-se por amor
com Othello. Yago, hypocrita e traidor, trata de seduzir a
esposa do seu general; e, ao ser repellido por esta, o odio
e a vinganca, dominando a sua alma ruim, o aconselham a

A mulher que ama verdadeiramente, confia immensn no homem amadn e refuginse
nelle com seguranga

inspirar ciumes ao seu chefe e amigo, apontando o nebre
Cassio como o amante da sua mulher.

Uma fatal casualidade, um lengo achado no chio, serve
de base i tremenda suspeita, e Othello, deixando-se arras-
tar pela colera, pelo descspero e pelos impulsos fogosos do
seu temperamento de africano, e pela dér infinita de se
vér enganado pela mulher a quem mais ama, estrangula-a
em seu leito.

Ao reconhecer o erro, declara-se um desgracado que se
deixou levar, “ como
um insensato, pela

corrente dos ciu-
mes 7, e seus olhos,
que nunca tinham

antes chorade, dis-
tillaram uma larga
caudal de lagrimas.

Elle fere-se mor-
talmente, e as suas

ultimas palavras
sio dirigidas a Des-
demona: “ Esposa

minha, quiz beijar-
te antes de te ma-
tar; agora te bei-

Nio quero crer.
leitor amigo, que
sejas um Othello.
Mas nunca o percas
de vista, para le
nio deixares domi-
nar por suspeitas
injustas.

CESARIO JULIAO.

(1) Hercules, o he-
roe de portentosas fa-
canhas, €asou-se com A
formosa Dejanira. irmi
do principe da_Calido-
nia. Conta a fabula
que. depois da boda, n
herde com sua mulher
sahin para fazer a vol-
ta do Thebas; e como
forgosamente  tinham
que atravessar o Tio
Evenno, Hercules ac-
ceitow, agradecido, o©
offerecimento  gue
centauro Nessus Ihe fez
de transportar a prin-
ceza para outra mar-
gem do rio, Hercules,
porém, ao vér que o
centaura tratava de fu-
gir com sua esposa, que
em vio sc debatia por
libertar-se de monstro,
langou-lhe uma flexa
- que o feriu no flanco.
essus, para se vingar, deu a Dejanira, mumentos antes de morrer,
A sua tunica, envenenada pelo sangie da hydra de Lerna, assegu-
L“Ji‘.’:.’"';“ Hos. 2, finis tinha a assombrosa virtude de reanimar, em

3 vestisse, o i E
infideldade. mar nela e pela

A credula Dejonira, wo saber que seu csposo havia renovado os
seus passados amores com Yole, envioulhe a tunica de Nessus.
Logo que a vestiu, o herde sentiwse terrivelmente atormentado por
um fogo que o consumia, e, nic podendo resistir a tamanho suppli-
cio, construin por suas proprias mios uma fogueira, pediu ao
seu amigo Phileteetes que lhe langasse fogo, ¢ arrojou-se as cham-
mas, sendo arrchatado aa céo pelo seu pae, Jupiter.

Avenida Sio Jodo, 87 — §. Paulo.

A’S MAES — As mies nio podem prescindir da “NOVA SEIVA”, o magnifico livro de contos
para creancas, devem compral-o para offerecer aos filhos. E* um presente encantador.

Tem centenas de gravuras lindissimas. E’ uma edicio de luxo que custa apenas 5$000. A’ venda nesta
redacgio. Pelo correio sob registo enviamos por Rs. 6$000. Pedidos & redacgio da “Revista Feminina”,




cantadores moti-
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Como enfeitar minha casa

A escolha de motivos, para adornarem as muitas peque- executados a branco sobre “étamine ", batista, mousse-

nas pegas que

concorrem para
o conforto de
uma casa, & mui-
to difficil, quan-
do nio temos
para isso bases
de inspirago.
Todos os en-

vOS (ue appare-
cem sobre uma
bella coberta de
leito ou de tra-
vesseito ¢ canto-
neiras, encon-
tram-se na figu-
ra n. 1 que jul-
gamos util re-
produzir para
satisfazermos as

S
x
fides

)

v

W
e NG

lina sem prepa-
10 ou sobre linho
5 fino.

v

As pecas que
compdem as fi-
guras 2 e 3 —
coberta de escre-
vaninha, almo-
fadinha para al-
finetes e cober-
ta de almofada
7 — se harmoni-
sam perieita-
mente com o0s
modelos do quar-
to de dormir
que acabamos de
descrever, Ellas

74 AN

nossas boas lei-
toras.

A grande ces-
ta do centro me-
de, no original,

sdo a fiel repro-
ducgio de uma
=" coberta de escre-
vaninha medindo
1m 32 de compri-
mento mais ou

0m62 de altura;
os motivos que
si0 em numero
de tres medem
mais ou menos
0mn,48 de compri-
mento e 05 an-
gulos, 16 cm. e
%; as borbole-
tas que se veem

A cesta de flores e de fitas péde ser executada: as
haste; as floresi-
daozinho, ou ponto
rados ou de Rhodes.

aqui e acold sio
linhas e bordos com ponto atraz ou ponto de contorno; as
nhas graciosas com
IWEWWEWE;"UW”E,WU de haste, ou sim-
lesmente com pon-
A A& & P
Estes motivos po-

de béa dimen-

?-L\_/ . 7 hastes e guirlandas

& >

7 k} §
i S = :

Qﬁ ponto simples, os
|m15ddﬂm@ﬂmhh§m" nbo m to atraz, suas azas
dera ser bastante bonitos si se souber combinar as céres,

sdo.

com o ponto de
corpos das borbole-
) tas e suas antennas
@% \r\@p com ponto de cor-
em bordados ajou-

fnAnR
mas conforme o gosto de cada uma de vés, elles podem ser

menos, de uma

* b;_r £ alfineteira de
= % 0m,32 de compri-

mento ¢ de uma
coberta de almo-
fada, redonda,
medindo 0m 42
de diametro. O
festdo 4 fantasia
se faz com pon-
tos de casear
que devem ser
e bem regulares

para gue seja bello o trabalho. As cestas de flores, guir-
[

L
.

-3 _-55..35_," g;,..-‘h.;g.-"‘"" S

landas, folhas, hastes e borboletas serdo executados com
0s mesmcs pontos que os dos modelos j& descriptos. Si
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largas bainhas & olho tiverem a vossa preferencia para o
contorno, o effeito serd excellente e a execugo mais facil
e mais rapida.

Estes tres ornamentos serio encantadores para comple-
tarem o encanto do quarto de uma senhorita € para a sua

N N
NGNS

A "‘W@ (@
ST LN

execucio poderio ser escolhidas, indifferentemente, linha
de cér ou branca, proprias para bordar.

S

v

A “soutache”, os corddes de ouro em tubos, corddes
“cauda de rato” ou todo cordiio & fantasia, servem para se
executar bellas guarnigbes para vestidos, chapéus, capas,
ete. Os modelos 4 ¢ 5 sdo novos, reclamam para a sua
execugio pouco tempo e tém um encanto surprehendente.

LU LR LT LI IR LI UL LT

0S PENTEADOS DA MULHER JAPONEZA

Os cabellos da mulher japoneza sio muito compridos 2 o
seu arranjo constitue, sob todos os aspectos, um espectaculo
de grande interesse. E' uma verdadeira cbra de arte que
se faz de tres em tres dias, e custa tres “sen”, exigindo
geralmente uma hora de trabalho, ao que affirmam os en-
tendidos, mas, na verdade duas e, s vezes tres horas. A
penteadora, “Kamigui"”, manda em primeiro logar a aju-
dante, que limpa o cabello, lava-o, perfuma-o, penteia-o,
provisoriamente, com uma infinidade de pentes, nada menos
de seis classes distinctas, Ficam os cabellos e a cabega tio
perfeitamente limpos que poderiam durar semanas sem nova
lavagem. Mas a operagio repete-se de tres em tres dias.
Pela manhan, ao fazer a limpeza da casa, cobrem ds mulhe-
res os cabellos com um lengo especial e um panno azul; a
curiosa almofada japoneza de madeira em que se apoia,
ndo a cabega, mas apenas o pescogo, torna possivel dormir
commodamente sem desarranjar a maravilhosa estructura
do penteado.

Depois que a ajudante termina o trabalho, apparece a
penteadora e di entio inicio 4 obra architectonica. Para
essa tarefa usa ella, além da extraordinaria variedade de
pentes, lagos delgados de fios dourados, fitas de papel de
cor, fitas de séda, e outros objectos diversos. )

A “Kamigui” usa tambem navalha para barbear, isto &,
para raspar a pennugem sedosa do rosto, orelhas e até do
nariz. A navalha serve igualmente para outra operagio:
todas as donzellas japonezas trazem o signal da sua con-
di¢io em férma de um pequeno circulo, de uma pollegada
de diametro, na parte superior da cabega, e parcialmente
occulto por uma mécha de cabello. A cabega das criangas

O primeiro serve para adornar bordos, golas, angulos, etc.

O segundo encerra motivos de bordos, dois de golas
medindo 25 cm. e ¥ por 16 cm., motivos redondos medindo
8 cm. de diametro, etc.

v

A combinagio
de cores dardo
na reproduccio
dos modelos das \_/
figs. 6 e 7, uma
guarnigio das J\m@
mais procuradas
e graciosas. O
bordado com
pontos de nés ou @@
com perolas pro-
duz excellente effeito sobre toilettes finas. Vemos na figura
2 motivos de 21 cm. e ¥ por 14 cm, um motivo mais
largo de 16 cm. por 12 cm. e !, etc. No entanto, repro-
duzimos estas dimensdes para dar uma idéa is nossas leito-
ras; cllas poderic e deveriio ser alteradas de accirdo com
os fins a que se destinam os motivos.

Nada mais bello e mais em voga que um vestido
qualquer adornado de bordados quer executados com pero-
las, quer com “soutache”, cordGes 4 fantasia ou pontos
diversos,

TR

& inteiramente raspada & navalha. A’ medida que a edade
augmenta vae-se deixando crescer o cabello, excepto no
alto da cabega, onde permanece a tonsura, cujo tamanho
diminue, pouco a pouco, até desapparecer completamente
com o casamento.

O cabello negro, liso e corredio, como o da maior parte
das mulheres japonezas, pareceria, segundo as nossas idéas
occidentaes, nada prupricin' s altas possibilidades da arte
dos cabelleireiros. Entretanto, ¢ puro engano suppér que
todas as mulheres japonezas tenham cabellos “ negros como
a noite”. O que ¢ raro é que os tenham ondeados, isso sim,
coisa de que, alids, se envergonhariam ellas mais do que
de uma deformidade physica.

A habilidade da “ Kamigui” consiste em que o cabello da
japoneza se accommode a todo e qualquer capricho esthetico.

O attractivo particular das modas modernas consiste na
maneira de arranjar o cabello, de modo a que forme uma
especie de nimbo para o rosto, dando delicioso realce 4
correccdo, ou 4 suavidade dos tragos juvenis.

Mas de todos os penteados, o mais artistice, 0 mais
original, é o da joven desposada. E’ tambem o mais bello,
o mais complicado e o mais custoso de todos os penteados.
Chama-se “hanagme"”, palavra intraduzivel, mas que, lite-
ralmente, significa “ flér-esposa”.

A sua forma € tio delicada quanto o nome, e é preciso
vel-o para aprecial-o convenientemente.

Nos tempos idos as mulheres nobres usavam penteados
especiaes, tanto em solteiras como em casadas, Dessas
obras capillares architectonicas podem vér-se ainda alguns
modelos curiosos nos desenhos das pinturas do Japiio, tio
habeis para retratar certos aspectos intimos da vida
nipponica.
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Felizmente as saias, que cada vez se jam tornando
mais curtas a ponto de invadir a zona dos joelhos,
comegaram a alongar-se de uma maneira quasi cho-
cante em contraste com os modelos precedentes. Os
modelos dos magazines norte-americanos, relativos
a0 mez passado, ja nos apresentam saias compridas,
quasi rogando os tornozelos e outras ainda cobrin-
do-os de todo. Para falar verdade, nds, que sempre

nos batemos pelas modas recatadas e que sempre nos
insurgimos contra todas as demasias attentatorias do
pudor feminino, logo que defrontamos com as novas
saias compridas, achamol-as francamente desgracio-
sas. A razio disso é que preferiamos, como, decerto,
preferirio as leitoras, que as diversas mudancas que
se vio operando na indumentaria feminina, nio se
fizessem de subito, senfio gradativamente, mansa-

A MODA ==

mente, de modo a
ndo chocar, pela vio-
lencia do contraste,
0 T70SsO amor ao
habito. Porque, no
fundo, os espiritos,
por mais indepen-
dentes que sejam,
mesmo em materia
de moda, sio sem-
pre um tanto ou
quanto conservado-
res. O habito de
ver as saias curtas
obrigounos a ad-
mittil-as como coisa
decretada, contra a
qual qualquer movi-
mento de reacgio
exigia uma certa co- -
ragem de que nem 7

todas as mulheres

dispSem. Nos, mais corajosas que as nossas patricias
elegantes, fizemos por estas columnas uma campanha
tenaz contra o exaggero dos vestidos curtos; mas,
sinceramente preferiamos i

que a transicio nfo se At
operasse tdo bruscamente.
As saias, pois, estio se
usando, ao contrario da
moda anterior, cada vez
mais compridas, e é de
recear que, d’aqui a alguns
mezes, nio muitos, ellas
se tornem compridas de
tal feitio, que cubram lite-
ralmente os pés e rocem o
chdo. Quando chegar essa
phase, que nio estd longe,
terdo resurgido os desgra-
ciosissimos modelos de ha
vinte annos, amplos de
roda e amplos de compri-
mento, obrigando as da-
mas a sofraldar as saias
com uma das mios para
nio varrer com ellas o pé
da rua. Moda incommoda,
na verdade, € essa, porque
sacrifica a liberdade de
um dos bragos, geralmen-
te o esquerdo. Isto sdo
apenas hypotheses, mas
hypotheses propheticas
que talvez se realisem no
decurso deste anno.

Para gaudio das nossas
gentis leitoras, apresentamos, para illustrar esta no-
ticia, alguns modelos, que sfio lindissimos. Dentre
centenas que temos deante dos olhos, escolhemos




apenas uma meia duzia, e nessa meia duzia estio
representadas quasi todas as modalidades recente-
mente creadas, ou, pelo menos, as mais interessantes
e importantes. Pelos modelos que illustram estas pa-
ginas ndo poderdo as leitoras verificar quanto as
saias se tém encompridado. E’ que os modelos de

saias compridas, que constituem, desde o mez pas--

sado, quasi todas as creagdes americanas e france-
zas, ndo nos pareceram bastante graciosas para os
indicar ao gosto das senhoras patricias que lem habi-
tualmente estas despretenciosas chronicas. Escolhe-

mos os modelos de transigio, dando s leitoras a .

liberdade de os adaptar segundo o seu gosto, alon-
gando as saias mais al-
guns centimetros, de
maneira a attingir os
tornozelos, ou, se qui-
zerem, um pouco mais
acima. Essa adaptacio,
segundo pudemos ob-
servar em cada um
desses  figurinos,
nio prejudica ab-
solutamente a sua
graga de conjuncta.
Nem todos os fi-
gurinos, ja se V&
podem passar por €ssa
reforma sem sacrificio
da sua graca. E’ que 0s
seus creadores estuda-
ram de tal feitio as suas
proporgdes e a harmo-
nia resultante do con-
juncto, que qualquer
mdificagio poderia de-
generar no mao gosto.
Mas os modelos que
apresentamos  podem
ser modificados nesse
detalhe, e é por isso
mesmo que os escolhe-
mos de preferencia a
quaesquer outros.

O kimono, transpor-
tado, em boa hora, do
Japdo para a civilisa-
¢io occidental, foi-se
arraigando de tal mo-
do, que, parece, nio
sahird da moda tdo ce-
do. A manga kimono
continuard em pleno apogéo, quer para toilettes de
passeio, quer para as de soirée ou recepgdo. Na
verdade, a manga kimono, feita de um s6 panne,
tem uma graca toda particular e eminentemente fe-
minina. Esse feitio de manga tambem foi adoptado,
desde muitos annos, para os sobretudos de homem
e mesmo para certos modelos de phantasia dos pa-
letots masculinos.

Mas o kimono, propriamente dito, é encantador
para ser usado na intimidade. Os mais bellos typos
do peignoir nio se comparam, porque lhes falta
aquella nota de exotismo em que se resume o prin-
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cipal effeito do kimono. Apresentamos nesta secgio
tres modelos, que sio lindissimos. Elles podem ser
interpretados em crepe georgette, guarnecido de
“effilés”, em séda leve com applicagBes de bordados
japonezes e franjas, em messalina de séda, em cre-
pon de seda com bordados em tons vivos ou com
crepe da
China. Os
tecidos le-
ves, flexi-
veis, bri-
lhantes ou
mates, sao
indis pensa-
saveis neste
genero.
Mas vol-
temos 4as
saias. Ha-as
actnalmente  dos
mais variados {ei-
tios. Embora es.
tejam  predomi-
nando, como i
dissemos, as lon-
gas, tambem as
ha curtas, embora nio tanto como os madelos de
Margo, e tambem as largas ou estreitas. Ha-as col-
lantes, deseguaes na barra, dando a ideia de que io-
ram cortadas ao acaso da tesoura, com “paniers” ou
com “tourmure”, simples ou duplas, feitas de “dra-
peries” longas e flexiveis, feitas de tafeta "boui-
fant” com rendas de cores disparatadas, ou com cri-
noline & “infanta de Hespanha” ou taes como sc
usaram na primeira phase do romantismo em pleno
1820! Tal é a saia moderna. As saias, como os cha-
péos, deixaram de submetter-se a um determinado
uniforme, que servia para orientar o gosto das ele-
gantes. A variedade é tanta, que se torna cada vez
mais difficil a escolha.
Nos estamos no inicio
do inverno. As leitoras,
portanto, ao passar os
olhos por estas paginas,
o primeiro cuidado
que porventura tive-
ram foi pro-
curar 05 mode-
los proprios do
frioe
nio os
encon-
trou. -
Releve-
nos essa falta,
que € menos
nossa do cque
dos magazines
francezes e
americanos pelos quaes nos guiamos. Mas na nossa
edi¢do de Abril, epoca em que os primeiros frios ja
se faziam sentir em todo o sul do paiz, ja nos refe-
rimos aos agasalhos e a nossa chronica daquella
epoca, principalmente na parte que se refere aos
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abrigos de pelle e aos manteaux, sio absolutamente
opportunos, O tailleur é agora aconselhave!, ndo com
as linhas um tanto ou quanto masculinas que foram
sempre o seu caracteristico, mas de phantasia, niesitto
que sejam empregadas as fazendas pesadas de 1.

PARA SOIREE

Dentre os madelos de scirée ou recepgdo sao su-
periormente distinctos os vestidos 4 “Infanta”, os
quaes exigem, para accentuar o seu genero Velas-
quez, o alto pente hespanhol e o penteado corres-
pondente. O decote & de rigor; na parte, porem, de
traz sio permittidas todas as phantasias. O decote
das costas usa-se 4s vezes excessivamente aberto, at-
tingindc a zona da cintura.

0S TECIDOS E OS TONS

O escocez estd sempre em voga, principalmente em
tons de penugem, vermelho ou laranja, assim como
os tecidos de 1i com listras largas nuangadas no
mesmo tom da fazenda. Para a estagio actual acon-
selhamos as fazendas de li flexiveis, que servem para
interpretar os mais variados modelos. ¢

0S CORSAGES

Usam-se com muita
propriedade os corsa-
ges ¢ saias em con-
trastes de cor, cons-
tituindo até grande
moda. Como exemplo,
apontaremos uma
creagio que nos ini-
pressionou vivamente,
constante de um cor-
sage de setim preto
destacando de wuma
ampla saia de renda
com babados super-
postos em tres or-
dens. Para o corsage,
propriamente, nao se
pode indicar um mo-
delo, convindo adver-
tir que elle deve sem-
pre ter uma apparen-
cia simples. No mais,
ora ¢ largo, ora ada-
ptado ao corpo, com
ou sem mangas.

AS MANGAS

As mangas tambem
se apresentam com
taes e tantas varieda-
des, que ndo ha esco-
lher quaes as que con-
vem ser aconselhadas.
Ha-as longas até ao
pulso, menos longas
até ao cotovelo ou sem mangas; ha-as adaptadas 4
carne, ou largas, em tecido transparente, deixando
ver o tom da carnagao; ha-as de todos os feitios, E
nio se diga que as mangas de um certo feitia vio
bem com este ou aquelle genero de toilette, porque
as suas variedades podem ser aproveitadas segundo
o0 gosto e capricho, e nio em obediencia a um deter-
minado modelo. Houve, ainda ha pouco, uma tenta-
tiva de resurreigio da desgraciosissima “manga pre-
sunto”, immensamente larga na base e estreitando-se
na extremidade, da forma exacta de presunto de
York. Essa tentativa felizimente falhou, nio por falta
de tenacidade por parte de uns dois ou tres costurei-
ros parizienses que langaram a moda, mas pela
recusa formal das damas elegantes.




GOLAS

A despeito dos decotes, que ainda estio em pleno
apogéo, o uso das golas é opportuno na actual esta-
¢io. E’ grande a sua variedade. Usam-se de todas as
alturas, chegan-
do 4s vezes a

cobrir absurda-
mente o queixo
e o lobulo das
orelhas. Usam-
se adaptadas ao

pescogo e usam-
se tambem lar-

gas. Sio com-
muns as golas
plissés, e com
ellas se arran-
jam phantasias

muito  interes-
santes.
LUVAS

A proposito de
luvas, occorre-
nos aconselhar
as nossas gentis
leitoras que con-
tinuem como
até aqui tém fei-
to, a usar... as

mios nuas. E’ um uso muito commodo,
muito barato, e nio sacrifica-de modo al-
gum a elegancia da toilette e a distincgdo
da pessoa. Além destas vantagens, o uso
da mio nua fornece outra, que é a oppor-
tunidade de ostentar as unhas lindamente
polidas. Porque, na verdade, as luvas es-
tio por um preco de hora da morte. Dis-
pensemol-as, pois. De resto, mesmo em
Paris, as senhoras elegantes ndo as usam
sendo excepcionalmente.

A CINTURA

Comquanto ainda se ndo use, felizmente, a cin-
tura delgada, de que tanto abusaram, com prejuizo
da saude, as damas elegantes, ella ji comega a ac-
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centuar-se, embora disfarcadamente. A ausencia
completa de cintura ¢ uma moda francamente des-
graciosa, contra a qual os proprios homens, nas
suas toilettes masculinas, protestaram, adoptando
casacos cintados e, niio raro, excessivamente cinta-
dos. A cintura, pois, vagamente accentuada, é pre-
ferivel 4 ausencia della.

0S DESSOUS

Ja se ndo usam os dessous sumptuosos impostos
pelas antigas saias longas; usam-se simples, e ape-
zar disso, sdo concebidos com uma grande elegan-
cia e bom gosto. Sdo de cores mansas, meios tons
delicadissimos, predominando os tons claros. Sio
dispensaveis as rendas e entremeios, sem 0s quaes
se podem executar as mais lindas pegas.

O CALCADOD

O prego do calgado attingiu, mais que o da luva.
um prego exhorbitante.

Mas, se se pode passar sem luva, nio se pode
passar sem calgado. Ja se usam as botinas de cano
alto; sem embargo, as nossas patricias elegantes ain-
da nio se arriscaram a deixar os sapatos rases, que
tem, sobretudo, a propriedade de por em evidencia
as meias de seda.

Os sapatinhos de phantasia, bordados, enfeitados,
feitos com a cor da toilette, com fivellas brilhantes,
com douros dourados ou furtacores combinando com
as saias 530 tantos, que se nos torna difficil descre-
ver cada modelo. Esses calgados de phantasia, porém,
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ainda ndo se encontram em nosso mercado e consti-

tuem um luxo excessivo.

MARINETTE.
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ARTE DA BELLEZA

Difficil coisa é saber em gue consiste a
belleza existente como férma concebida,
mas ¢ raro encontrar-se numa so pessoa.
De resto, os gostos sio muito variados e
nio ¢ necessario para uma belleza agradar
|| aue ella seja isenta de defeito. Ella de-
' pende das férmas physicas e das qualida-
i des moraes, e quasi sempre mais destas
que daquellas, Algumas vezes encontramos
uma mulher formosa, que, emtanto, nio &
bella. As linhas do sen rosto sio irrepre-
hensiveis, as férmas e proporgdes do seu corpe tornar-
sc-iam dignas de ser traduzidas em marmore, e apezar
disso nio nos agrada. Falta-lhe nio sei qué, talvez lhe
sobre alguma coisa que se sente, mas nio se vé. Esse nio
sei que é a graca, é a amabilidade, é o espirito doce e cul-
tivado, ¢ a meiguice e a modestia, entrevistas no gesto
e nas attitudes; é o movimento que passa da alma a phy-
sionomia, aos olhos, ao sorriso, a0s actos & que péde re-
velar-nos a existencia de wm mio hospede em um ma-
gnifico palacio, ou agua turva em vaso de crystal. Con-
vertei essa mu'her em estatua e seri talvez bella, mas nio
bella em ahsoluto. Deixae-a mulher, e, com toda a sua
formosura, niio seri bella porque tem a alma feia e de-
feituosa e niio tem a habilidade de occultal-a.

Os antigos divinisaram a belleza, cujo culto se propa-
gou a todas as nacgdes, culto sempre amavel, rodeado de
sorrisos e de amor, de flores e de poesias, Se entre nés,
nos povos modernos, ji nio ¢ divindade adorada nos tem-
plos, nio deixou emtanto de ser idolo ao qual sempre e a
toda a hora se offerecem sacrificios, porque da belleza
nasce o amor e o amor & o sopro inspirado por Deus para
fecundar o universo.

Os gregos, qus de todos os poves da antiguidade, fo-
ram os mais justos e ardorosos apreciadores da belleza,
instituindo festas em que jovens de ambos os sexos se
disputavam o premio promettido, nio concediam a re-
compensa aos que apenas podiam ostentar o merito exte-
rior. Foram elles que nos deixaram esta senfenga, pro-
nunciada pelos juizes no acto de coroar o vencedor, sen-
tenca que pode considerar-se como a melhor, se nio a
mais completa definicio da belleza: “S& merece o pre-
mio de belleza o que encerra uma alma virtuosa em um
corpo cheio de vigor e formosura, “S6 é digna do pre-
mio, pois, a pessoa que reune A belleza do corpo a da
alma. Quando se fala em belleza do corpo nio é mister
falar em saude porque nio ha belleza sem saude. Sem

CURSO COMPLETC DE
CONSERVAGCAO E CUL~-
TURA DA BELLEZA. =

[06as gerdes

saude, a onificagio é fraca, o que acarreta a podridéo dos
dentes: o sangue é fraco, o que produz a ma camaf;'ao,_a
cér feia, empanando o britho dos olhos; os musculos ndo
tem elasticidade, o que faz resultar o passo incerto e sem
estylo; as formas do corpo ou se ampliam em Adipos des-
proporcionaes ou se accentuam em arestas resaltantes do
esqueleto. A belleza, numa palavra, & incuncebive! sem
uma saude perfeita, a saude cultivada pela boa e intelli-
wente nutrigio, pelo habito dos desportos bem dirigidos,
pelos exercicios da coragem, pela alegria.

A idéa que os antigos tinham da belleza era grande ¢
elzvada. No homem nio a consideravam simplesmente
como um conjuncto symetrico de perfeicdes matcriaes.. sc-
niec que a completavam com a addicgio das perfeiches
moraes. Nos entendemos necessario accrescentar a cultu-
ra da intelligencia. Com effeito, a belleza nio consiste em
certas formas, em certas proporgGes determinadas, sendo
na harmonia e relagGes destas formas com o conjuncto
das funccies e faculdades do individuo. Isso conduz lo-
gicamente a esta conclusio: A belleza humana é a expres-
sio sensivel das perfeiches humanas, moraes e intelle-
ctuaes, reunidas em cada sér.

Tio necessaria € a4 belleza esta feliz combinagio de qua-
lidades que, assim como uma pessoa formosa mo physico
repugna se é perversa, ou deixa de agradar se carece dos
encantos da virtude e da modestia, assim tambem perde
grande parte do seu merecimento se & grosseira e mal
educada, se nio a acompanham as boas maneiras, a ins-
trucgio precisa a esse desembarago, essa penetragio que
muitas vezes suppre a gra¢a natural. A poucas pessoas, a
pouquissimas ¢ dado possuir a belleza perfeita; mas, em
compensacgio, a quasi todas é possivel corrigir muitas
dessas imperfei¢Ges com arte e escurecel-as completa-
mente por meio da expressdo ¢ das gragas, que sio obra
do espirito e de certo modo da vontade.

As condigBes da belleza physica consistem na férma das
linhas e contornos do corpo, na proporgio e equilibrio
symetrico das diversas partes, nas relagbes existentes en-
tre as mesmas partes, de harmonia com o todo. Um peito
avultado, a cabeca grande em um corpo pequeno, nio
gzuardam relacGes e prejudicam a belleza, do mesmo fei-
tio que um pé demasiado pequeno e pescogo curto nio
conservam proporgio com uma estatura elevada.

A cor, ainda menos indispensavel i belleza que a féma.
& uma das qualidades que mais attraem, porque impres-
sionam mais rapidamente a vista e desperta em nés a idéa
de opulenta saude, Mas os diversos matizes que compoem



a cor da pelle nio devem ser muito pronunciados para
ser bellos. O branco, o rosado e o azul das veias subtis
que adornam uma formosa cutis, nio devem sobreszhir,
mas ligar-se e fundir-se por matizes insensiveis. A cor
negra das sobrancelhas, pestanas e cabellos deve desta-

0s proprios olhos, por mais bellos que sejam, perdem a
expreseio se o Sorriso ndo vem em sen auxilio para Thes
emprestar uma  expressio  nova,

car-se, fazendo realgar a brancura da pelle. Porisso a pel-
le branca de uma mulher cujos cabellos sio negros brilha
mais do que a de uma loura.

A expressic e as gragas pertencem mais ds condigbes
moraes do que ao physico, e podem adquirir-se com a
educagio.

A expressio ¢ a manifestagio exterior das expressdes
da alma, ou, para melhor dizer, é a linguagem dos muscu-
los. As posigdes, a attitude, os gestos, o movimento da
cabega e dos membros, tém uma linguagem, que, submet-
tida a regras, constitue a mimica.. E’ uma arte. Porém,
como todas as artes, tem como inimiga a affectagio. Qual-
quer eccesso, nio 5O na expressio, se nio até nos adornos
estabelecidos pela moda, destroe o effeito artistico, que.
para ser bello, deve parecer natural sem degenerar no ri-
diculo. Esta chservagio ndo a devem esquecer nunca as
mulheres formosas.

Nos olhos, nos tragos do rosto é onde principalmente se
refletem os movimentos do espirito. Segundo habeis phy-
sionomistas, a bella ecpressio do rosto ¢ a que resulta de
uma mistura igual de alegria, amor e dogura. Um formo-
s0 rosto com expressio dura ou desagradavel perde me-
tade dos seus encantos. Um rosto immovel parece privado
de vida. O movimento e a expressio animam a physio-
nomia humana. O repouso abscluto petrifica-a.

As gracas sdo companheiras inseparaveis da belleza
perfeita, sic o mais precioso ornato e o attractivo mais
delicado da formosura. Os gregos personificavam-n'as, e
Hesiodo deu-lhes os nomes de Aglac, que quer dizer for-
mosura brilhante, Euphrosina, belleza doce e terna, e
Thalia, belleza cheia de vivacidade. O corpo destas divin-
dades mostrava-se enbolto em uma tunica transparente,
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afim de poderem ser admiradas a elasticidade ¢ harmonia
de seu talhe, Sempre mogas e risonhas, sempre modestas
e simples, ellas davam-se as mios ¢ nin se separavam
nunca.

As gragas adornam o espirito e o corpo. Encontram-se
em todas as manifestagdes da vida, tanto na linguagem
falada como na linguagem de acgdo. Revelam-se nas di-
versas expressbes physionomicas, nas pregas da roupa e
nos enfeites. Sdo ellas que dio harmonia aos movimen-
tos, ligeireza ao andar, elegancia as attitudes, facilidade
aos gestos, desembarago aos membros, naturalidade aos
actos. Lancadas, como uma gase subtil em torno 4 férma
humana, as gracas revelam educagio esmerada, intelli-
gencia desenvolvida e harmoniosa consomancia enire o
physico e o moral.

Cada movimento, cada gesto do corpo tem sua graca, e
esta graga € a que agrada e seduz, a que captiva os olhos
e inspira o amor. E vide nisto, amaveis leitoras, a razio
por que as francezas, que, nio sendo tio formosas como
as mulheres de outros paizes, agradam mais. Consiste a
razio em saberem cultivar suas gragas. Do que acabamos
de dizer resulta que a graga se adquire pela cultura, sendo
o complemento indispensavel da belleza. A graga é para
a mulher o que o aroma é para a {flor.

Além da beileza ideal é perfeita, que ndo é facil encon-
trar numa s pessoa, ha uma belleza relativa e uma bel-
leza de convengio. Variam os ssus caracteres conforme
as edades, os sexos, os climas ¢ as ragas.

A infancia e a juventude tém cada uma a sua belleza
relativa. A belleza feminina difere totalmente da belleza
masculina, Esta deve caracterisar-se pela forca, aquella
pela fragilidade. Sdo, pois, aspectos oppostos. As diver-
sas ragas, a branca, a negra, a amarella, a vermelha e os

O sorriso tem mil expressies e modalidades.
mas o mais encantador dos sorrisns € o que
tem uma expressio de recato.

typos mestigos de cada uma possuem um genero especial
de belleza. D'ahi resulta que é bonito para uns o que para
outros € feio. Assim, o europeu aprecia a brancura da
pelle, ao passo que para o negro a mais formosa é a mais
negra, O primeiro pinta negros os seus diabos, e o segun-
do pinta-os brancos. A férma oval do rosto € para nés
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a mais bella. emquanto que a redonda o é para os cal-
mucos. N6s vimos a perfei¢io em uns olhos grandes, bem
raszadns ¢ postos em linha horizontal, ¢ os chinezes os

ais que nos olhos, revive o
encia, 0 gesto que analysa
€ que approva, que louva ou que critica.

Xo sorriso, m:
gesto de intell

r!tsprtzam absolutamente, preferindo os olhos obliquos
e meio abertos. com a palpebra superior grossa e pen-
dente.

Sem wuma |-crfe|l: hygicne dos dentes,
posta em pratica desde a infancia, nunca
se paderi possuir uma bella bocea

Por mais que isto nos pareca exquisito, nada € tio na-
tural como o facto de cada raga ou cada nagio acreditar
na superioridade do seu typo. considerando-o o mais bel-
lo. Mas, sem ir mais longe, observaremos que a belleza
relativa depende do modo como cada individuo se impres-
siona, isto €, encontre em uma physionomia um attractivo
qualquer, um encanto que o subjuga, ao passo que outros
nio descobrem nada disso. Tudo é pois relativo.
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LIVROS A' VENDA NESTA REDACGAO

As nossas leitoras e assignantes nio podem prescin-
dir de um certo numero de obras que sio necessarlas
na estante de uma senhora. Todas as que temos &
venda, nesta redacgio, sio uteis, interessantes, curio-
sas, absolutamente moraes.

Nos pregos marcados em cada um dos volumes es-
td incluido o registro do correio.

Acceitamos, pois, pedidos das seguintes obras:

ESCRAVA OU RAINHA, lindo romance publicado
nas paginas da “Revista Feminina", um grosso vo-
lume nitidamente impresso. — Prego 4$000.

ENTRE DUAS ALMAS, romance sensacional que
se esta pulicando nesta revista e que tanto exito tem
alcangado. Um grossc volume. — Preco 43000.

COLLECCOES ENCADERNADAS DA “REVISTA
FEMININA"™, referentes aos annos de 1917, 1918 e
1919. As pessoas que nido colleccionaram a nossa re-
vista ou aquellas que tém curiosidade de conhecel-a,
devem adquirir as nossas collecgSes, que formam gros-
sos e luxuosissimos volumes encadernados em perca-
line a cores diversas, com dizeres a letras douradas.
Volumes proprios para presentes de anmiversario e
que devem ser conservados como livros de consulta,
mercé da sua variada e interessantissima leitura. —
Prego 255000.

LES ROMANESQUES, comedia em verso do Ed.
Rostand. Edigio de luxo, com numerosas e lindissi-
mas illustragdes e em fino papel glacé. Volume enca-
dernado proprio para presente. — Prego 15$000.

FLORES DE SOMBRA, comedia de Claudio de
Souza, uma das obras de maior exito do theatro na-
cional. — Prego 3$000.

MANUAL PRATICO DE DACTYLOGRAPHIA, por
Emma Constantino. A obra mais pratica para os que
desejam aprender e aperfeicoar-se na escripta 4 ma-
china, com quadros e desenhos elucidativos, conse-
lhos sobre exercicios e dedilhagem e tudo mais que
diz respeito a essa arte. Ninguem se pdde julgar um
perfeito dactylographo se nio conhece essa obra, que
é a mais util de todas e a que maiores aperfeigoa-
mentos introduziu na maneira de manejar o appare-
lho. — Prego 7%000.

ALBUN DE BRODERIE AU POINT DO CROIX,
obra utilissima para as senhoras que se dedicam i ar-
te do bordado. Edigio elegante, com numerosas e mi-
nuciosas illustragbes explicativas de cada phase do
trabalho. — Prego 4$000.

LE TRICOT, obra indispensavel para as mogas
prendadas, onde se ensina o tricot e todas as varie-
dades de pegas que se podem executar com esse pon-
to. Edicio elegante, com gravuras elucidativas, —
Prego 43$000.

LA BRODERIE AU PASSE', ligées deste bordado.
Bonita edicdo, cheia de gravuras e texto claro. —
Prego 4%000.

NOVA SEIVA, o melhor livro de contos que ha para
creangas. Contos instructivos, interessantes pelo en-
redo, e escriptos em linguagem simples, correcta, .0
alcance das intelligencias infantis. Grande volume
in-quarto, encadernado, com varias centenas de ni-
tidas e graciosas gravuras, Edi¢io luxuosa propria
para presente ou para premio 4s creangas estudiosas.
— Preco 63000.

MADRE MARIA THEODORA elegante e luxuo-
s:ss:ma polyanthéa offerecida 4 Superiora Provincial
das “Irmids de S. Jose de Chamhery Precioso volu-
me, de cerca de seiscentas paginas, cheias de lindas
gravuras e impresso em finissimo papel glacé. — Pre-
o 15$000.
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Correspondencia da

Revista [eminina

LIS DO VALLE (Crard) Reccbemus a sua longa e minuciosa
carta datada de 3 de Majo. O seu trabalho merecen, por parte da

julzad do e de todas as pessoas que ©
as mais cal fi i porque se trata, de
facto, de um trabalho de arte, lindamente concebido e superior-
mente  executado. Nos nossos concursos s6 ha um  premio,
mas para o seu trabalho se fez excepgio dandolhe mengio

honrosa, porque elle, pela sua grande belleza, estava a exigir uma °

classificagio. Todas as pessoas gque eniram num tem sem-

nhora nio incumbe mais do que mandar as pegas, marcande. em
cada uma, o prego por que devem ser vendidas. A' medida que
se forem vendendo, ir-lhe-emos enviande as quantias. Nio convém
marcar um prego muito alto, porque o resultado seria negativa.
Nés cobramos &s nossas ass’gnantes dez por cento das vendas, por-
centagem esta indispensavel para manter a exposigio permanente
com seus gostos correspondentes. A's que nio sio assignantes co-
bramos vinte por cento. As nossas assignantes gosam de favores

pre esperanga de sahir victoriosas. Ao lado da sua magua, que sc
fez ouvir, he outras maguas, que s= calaram. E ndo cuide que nio
havia ontras pegas de walor. Logo abaixo da sus, em merecimento
artistico, houve algumas, seis pelo menos, que foram reputadas
muito bellas, ¢ que, sem embargo, foram desclassificadas. De res-
1o, a seohora ndio viu a pega premiada, Fez della uma idéa pela
descripgio apenas. Isso € pouco. Para fazerlhe justica, deveria
vel-a, examinala em todos os pormenores artisticos © a graga sem
par do seu conjuncto. Nés ndo somes os julgadores. Acceitamos,
sem discutir, o veredictum da commissio julgadora, composta de
pessoas notorizmente competentes na materia e dotadas de um alto
gosto. Quanto ao prego, se o nio achamos elevado, achamola com-
tudo fora do limite que habitualmente se paga por trabalho desse
genero. Dema’s, nio podemos expor a sua pega com o prego que
nes indica, por estar acima do premio adjudicado i pega premiada.

O scu prego deve ser, logicamente, pouco acima da metade do
premiv, embora, como trabalho de arte, que ¢, valha muito mais.
A nossa revista tem sempre concursos abertos dessa matureza. A
senhora esti destinada a sahir vencedora em muites delles. Porque
ndo concorre 7

D. ANDRADINA DE OLIVEIRA (Tres Logoos) A viagem que
frz devia ser, realmente, encantadora, e esse encanto ainda se tor-
na maior entrevisto atravez do seu bello estylo, adornade de ima-
gens que lhe dio um relevo todo particular. Quizeramos estar en-
tre os ouvintes para assistir 4 sua conferencia, gue lhe serviu de
pretexto, por certo, para dizer lindas coisas. Exultamos com o suc-
cessu que fez. Quanto no exito gue alcangou a menina Dita Man-
vailes, era de esperar, porque o seu talento € guiado por d. Magda-
lena Manvailss, que é uma notavel educadera. Somoslhe muito
gratos pelo que fez em favor da nossa revista. Fez muito bem em
cnzarregar d. Magdalena da propaganda. Esperamos muito da sua
acgao, porque ella é uma senhora relacicnada e gosa de grande
prestigio em sen meio social, pelas suas virtudes, pela sua operosi-
dade e psla sua cultura. Ji foram tomadas providencias sobre os
novos ass‘gnantes, e todas as provi ias que mos Th

Aguardamos a sua chegada a esta terra para trocarmos idéas
acerca de oulros topicos da sua carta, tio affectuosa.

D. M. PAULA FLEURY CURADO (Goyaz). Recchemos a sua
gentilissima carta datada de 24 de Abril. Scientes de tudo gquanto
nos diz. Temos immensa confianga na sua iniciativa, que acredita-
mos fecunda.

Estamos certos que fard tudo que estiver ao seu aleance. Gosta-
riamos muite de illustrar as nossas paginas com alguns trechos
do scu bello rincio goyano. Se puder arranjar-nos photographias,
bem nitidas, que reproduzam paizagens pittorescas, envie-nos.

LAURA GOMES PRAINHA (Nutai) Estamos de posse da sua
prezada carta de 11 de Margo. Ficam em exposicio. Péde enviar-
nos os scus lindos labores, que, seguramente, chamarZo a attengio
das pessoas de bom goslo. Nio ha propriamente condigbes. A' se-

tem direito 3 consultss gratuitas em materia de med'ci-
na, hygiene, e outros mais, além da vantagem de, lendo 2 revista.
ficar ao corrente de tudo que diz respeite a0 movimento feminima.

ARAGUARY (Hecife). De posse da sua carta de 23 de Abril.
temos a responder que a sua pega esti dentro das condigfes exi-
widas pelo concurso. O Facto della ter 25 centimetros a mais, nio
lhe tira o valor. A sua pega esti, po’s, inscripta, e brevemente so-
bre ella vac ser ouvida a opiniio dos julgadores. Nio desanime.
Porque nio péde ser concorrente ao premio ? A senhora tem gos-
to, talento € paciencia para execular um trabalho. Com™esses tres
elementos nio é difficil a victoria, Se nio sahir victoriosa, a pega
ficard exposta em nossa sala até obter comprador.

D. EDWIGES DE SA’ PEREIRA (Recife). O scu trabalho €
intcressantissimo. Lemol-n com jmmenso prazer. A sua orientagin
agrada-nos muito, porque nio ¢ extremada. Para falar verdade.
embora estejamos sempre ao lado das que propugnam as novas
idéas, receiamos muito por, essas reivindicagies por que se batem
certas muihcres exaltadas, reivindicagdes que, a serem realisadas
¢ tornadas correntes, vio ameagar seriamente a moral, a familia,
ordem nas sociedades humanas ¢ acarrctar mil perturbagoes de
ordem social. O seu cspirito é combativo, mas a senhora combate
pela hea causa.

Apertemo-nos pois as midos como correligionarias. A sua colla-
boragio nos & util. Estamos sempre 4s suas ordens.

D. ELVIRA V. DE M. (Santos) Passamos 2 responder & sua
cartinha gentil de 26 de Abril. A sua camisola, que, seja dito de
passagem, estd muito bem feita e caprichosamente ecxecutada, con-

digies indi pela senhora.
Pode enviar desde ji a camisa de d'a e calga para completar o ter-
no, assim como todo quanto a senhora julgar util ¢ bello, como
hordados & mackina, abat-jour, ctc. Fazemos reserva quanto & p'n-
tura, nio porque ndo a julguemos capaz de executar essa arte, mas
porque nio conhecemos ainda a sua arte. Envie-nos, sc quizer, al-
guma coisa nesse gemern, dandsnos porém a liberdade de escolher.
acceitar ou rejeitar. A pintura ¢ uma arte muito Séria incompa-
tivel com o dilettantismo.

tinua em nossa igdo, nas

D. LYLIA GUEDES (Porohyba do Norte). Estamos de posse
das suas duas cartinhas datadas de 21 de Margo e 24 de Abril.

Jai lhe foram devolvidas, como sabe ¢ em obediencia &s suak
ordens. As rendas estreitas slo aqui muito ma’s vendaveis. I'éde
envial-as, que cllas scrio hem acceitas, tanto mais quante a senho-
ra tem um gosto especial para esse genero de trabalho. Quanto &
sua collaboragio, ¢ sempre bem vinda e bem acolhida. Envienos o
que nos prometteu. Quanto a outros topicos da sua carta ji foram
respond’dos em carta que lhe remettemos. Esperamos muito tam-
bem do scu esforgo em favor da revista, esforgo que sera fecundo
porque parte de uma mcga superiormente intellectual como & a se-
nhora.
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Hvgiene da infancia

ARES DO CAMPO

Para as criangas que

primeiro symptoma de doen-
ca chironica que appareca. e
em verdade muitas se hio de
curar mais depressa brin-
cando correndo pelos cam-
pos, do que tomando reme-
dios sobre remedios que pou-
co ou nada aproveitam, e que
por fim nio custam menos do
que alugar casa fora da ci-
dade.

As estatisticas mostram que
as doengas das criancas sio
muito mais fataes nas cida-
des que nos campos. Todos
os sacrificios pois que se fi-
zerem para ao menos no ve-
rio, ir estar algumas sema-
nas no campo, serio de sobe-
jo recompensados por tio
excellentes vantagens. A's ve-
zes basta mudar para bairro
mais salubre para ver desap-
parecer logo tosses ¢ outros
incommodos. que haviam re-
sistido por muito tempo a to-
dos os remedios, seguindo-se
em poucos dias uma conva-
lescenca franca. Criar e edu-
car os filhos n'uma cidade po-
pulosa e mal policiada, é o
mMesMo que criar peixes em
charcos de agua podre, diz
um notavel hygienista.

A prova mais certa e posi-
tiva da excellencia da vida do
campeo estid no que por ahi
vemos acontecer todos osan-
nos. Criangas debeis, desco-
r.'u.!_:ls, sem animagio, sem ap-
petite e de pouca saude, saem
da cidade para o campo, de
repente  fazem-se coradas,
alegres. cheias de vida e com
excellente appetite para to-
das as comidas; é uma com-
pleta transiormacio. Voltam
para a cidade ei-las em poucos
dias outra vez com achaques,
e fastientas de todas as co-
midas que nio seja pio e
I'r_iantciga, chi e bolos. E’ fa-
cil a explicacio disto; no
Campo as criangas passam to-
do o dia em exercicio ao ar
livre e & vontade com brinca-
deiras de sua escolha, ao passo
que na cidade vivem encer-
radas em casa como se fds-

sem plantas de estufa, sem ar nem exercicio, sujeitas a
regimem inteiramente opposto ao campo, e além disso
contrariados pelos caprichos do luxo e da moda.
Aconselhamos que se leve para o campo uma pequena
botica para que haja sempre & mio os remedios mais
precisos com que se possa acudir logo a qualquer acei-
dente repentino. Féra da cidade e em sitios onde nio ha

moram
npoe ¢ o seu primeiro remedio, capaz por si s6 de pre-
venir muitas doengas, de curar outras, e de fazer com-
a mudanca da sua debil constituigiio, ¢ no sen es-
lo de saude. Deve-se langar miio d'este recurso ao

botica, é

isso indispensavel, porque qualquer demora

em aviar os remedios pode ser fatal. Numa pequena

nas cidades, o ar do

sufficiente o seguinte:
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caixa de madeira ou de lata se pédem acondicionar
s s .
bem as cousas mais necessarias para o momento. E

Farinha de linhaga ¢ de mostarda. .
Oleo de amendoas doces e de camomilla.

Magnesia calcinada.

Ipecacuanha em papeis de
8 grios.

Tartaro emetico em papeis
de 1 grio.

Laudano liquido de Syde-
nham.

Agua de funcho.

Ceroto de espermacete.

Mel rosado.

Agua de végeto.

Herva cidreira.

Emplasto adhesivo
dido.

Encerado inglez.

Ligaduras, fios, borracha e
esponja.

Nio deve haver differenca
na educa¢io physica das me-
ninas; as mies nao teem a
receiar que suas filhas ad-
quiram costumes de rapazes
e maneiras grosseiras, por
lhe darem toda a liberdade
para correrem e saltarem até
aos nove ou dez annos; a ob-
servagio mostra que as se-
nhoras mais saudaveis sdo as
que tiveram uma vida mais
activa quando meninas. E' um
grande melhoramento, que
comega a introduzir-se na
educagio das meninas, o per-
mittir-lhes exercicios que as
fortificam, como o saltarem
a corda, corrérem com o arco
e outros. Tambem a observa-
¢io mostra que as meninas
robustas e sadias preferem os
exercicios e jogos proprios de
rapazes doentes e delicados
se divertem como as meri-
nas. Quanto mais tarde as
meninas se conservarem a-
criangadas e amigas de se di-
vertirem, tanto mais sauda-
veis serdo e tambem mais in-
nocentes.

Os meninos porém, & medi-
da que férem crescendo, de-
vem-se ir habituando a fazer
mais exercicios do que as me-
ninas, e a fortificarem-se por
meio de esforgos em propor-
¢io da sua idade. Os jogos
do arco, da péla, da corda e
dos cantinhos, as dansas as
corridas e os saltos sio bons
exercicios gymnasticos n'esta

esten

ilInclc._ Qum clles em breve tempo experimentam grande
beneficio, crescendo sadios e vigorosos para todos os
trabalhos da vida. O exercicio nio garante apenas a saude
do corpo, nio di apenas coragem para a luta da vida, ndo é
garantia apenas de for¢a physica, o que é muito, mais
ainda mais, ¢ o melhor elemento parz a saude da alma,
para a dominagiio dos impulsos grosseiros e hrutaes.
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~ PERFIL DA MULHER BRASILEIRA

_POR A. AUSTREGESILO

. o (Continuaglio de numero precedents)

© perdic & n misericordia sfo virtudes guando nfio
resvalam pare o abandono da justice. Se o justo termo
da razho f6r bastas vezes sacrificado pelas dogurzs do
coraglo, brote & planta damninha do mal, que nos em-
briaga e nos vence sem que disto nos apercebamos, [+]
bem e 2 justica deverfo entrar em comblnagcdes secre-
tas e equilibradoras mo animo feminino. V4 14 que, do
accdrdo com & Indole brazilelra, as colsas tombem mals
para o lado da bondnde que da justice, O desequilibrio
uni-lateral constante desia symbolice balanga & erro e
mal, errp porque conduz o homem sempre & espera de
perddes, mal porque no fim de contas a socledade vem
a eoffrer com 0 esquecimento dos dellctos e das faltas.

O jury, entre nGs, & expressfo fldedigna desta Indlf-

ferenga com relaclio & religiosidade absoluta da Justica,

fragueza do coragiio dos julgndores, A Indole do
sﬂ?ﬁlelro [ zlnﬂ.l.ml(m. d%.u quall :dgu femininas em que
& pgerado e cultlvado. O coraclio ndo pdde ser o symbold
permanente da vida Intellectual, soclal e moral de ho-
mem. e o sentimento deve quasl sempre domlinar o es-
pirito, mas nem sempre. Multos homens entre nés t2m
commog3es e bondades que redundam em complacencia
e fraquezas, quando d
doras e _egolsticas,
exaggeradamente.

A mulher brazilelra, j& disse e repito, & a rlea depo-
sitaria de sentimentos e os homens abusam de sua da-
divisae indole: ellas nfic podem ou nfio sabem reaglr
contra a outra metade ambiclosa ou perdularia que rou=
ba os haveres sentimentaes feminis, pera amolentar-se,
enfraguecer-se moralmente. De quem seri 2 culpa? do
homem ou da mulher? Como Adfo que sou, respondo:
das Evas brazileiras, 4 di ellas. mi do-nos
& racio de bondade, carinho e commiseragfio.

Como conseguiremos, nés homens. brotades e culti-
vados em jardins macios e perfumosos, ter duros espi-
nhos para nfs mesmos? Os titulos das virtudes femini-
nas entre nds sdo firmes e Indiscutivels. Desta pureza e
forga abusam os homens que vivem dos proventos pin-
gues da dugura da alma feminina,

Devels, pols, bondosas patriclas, anjos tutelares, com-
placentes, perdoadores, ser menos prodigas com 03 VOS-
sos fllhos, esposos e Irmiocs, para que elles vos amem @
respeltem mais, sobretudo a vossa altlvez e 2 vossa in-
dependencla para 2 grandeza do vossy futuro, porque,
j& o disse Le Dantec, o egolsmo & a base de todas as
construcgles soclaes que o homem dispde para a2 arga-
massa dos solldos baldrames do edificlo das clvilizagSes
de todos os tempos.

Olhae, patriclas bonissimas, para a mulher norte-ame-
ricana, cujo perfil deve ser em parte por vés Imitado.
A forca di amerlcana do Norte &€ caudal que augmenta
em proporgbes geometricas. Véde o respelto a ella de-
vetado as prerogativas de que gozz, Med! & ponderae
acerca ﬁl! vantagens da energla da norte-americansa,
gragas & Independencia da Yankee. Ha na grande de-
mocracia austral :do nosso contlnente todos os typos fe-
minla, Judites, Cleopatras, J d’Are, A 1
Pompedours e Therezas de Jesus. Nfo estio bem Indivi-
dualizadas; o slg collectlvamente, como se toda a forga
de sero estlvesse diffundlde em partes proporclonaes
ne a da norte-americana. -

ndo p en
funcgbes de amor proprio que vibram

" As patriclas de Lincoln e Washington sflo a forga, a
bondade & a § 1 sio a dadelra tade da

colmela humana, em que exlste graca e & harmonia So-
elal do povo. Véde-as na ancla da liberdade, procurae

ital-as n rerogativas que gozam no melo, pols 1
i’:!l.lu afnrqa ]:;Iforgl. ngnn de qreu‘pgltu e que lnmngem a&n
vezes “terror”. A InfiltragBo feminfl na grands Repu-
bllea do norte do novp continente faz-se em escalas ad-
miravels da vigor e nersistencia. A dama americana nio
sacrifica 2 squalidades do sexo em lutas ridiculas com
o homem, Nio! Explora a propria forga moral, sem es-
pirito de Imitaglio ao typo mascullno. Quer dizer que sdo
forgas porque sfo mulheres; porque actuam ne melo so-
clal como elementes feminls e slo como fﬂl—'ﬂﬂ! com
penna dos pavdes masculinos. Independencia nio quer
dizer liberdade ou licenga. Ella faz-se respeltar como
energla propria e nfo como corrente Induzida de for-
¢as varonis, -ou como parte fraca que precize dé amparo,
nfio Invallda que possus o protectnr-macho; nio ha nella
carencla de.espirito coheslvo de acglo e forga Individual

A norte-americana quasi que realiza A metade justa
Jda humsnidade;, nfo quer rivauzar com o homem; com-
pleta-), auxilia-o, @ &8 vezes domina-o0; o privilegio que

v

goza nos Estados Unldos € unico no mundo, Nem em
Franga onde a perfectibilidade espiritual mulherll at-
tinglu o cimo da Clvilizacio, a Influencla feminina &
comparavel & da americana. A mulher franceza actfa
com = graga, o requinte, a vivacldade do espirito, ao
passo que a americana actiia como elemento dynamico
no melo soclal, sem abandonar naturalmente o donaire
do sexo. A franceza e a_americana sio typos symbolicos
para & mulher unlversal: attlnglram o maximo do mo-
mento. porém, terfo muito ainda que sublr para chegar
& perfectibilldade anclada pelo feminismo.

A brazileira deverla aprender no livro aberts das duas
castas femininas apontadas. e dellas extrahir as melho-
res licdes soclaes sem sacrificar as virtudes peculinres
20 nosso melo. Nio sonho que & mulher naclonal seja =

. mals perfoita das mulheres; desejo, porém, que salba

valorizar-se e Incutir ao homem o respelto e a indepen-
dencla que merecem. Por outro lado, na formacio do
caracter naclonal, poderla trazer enorme contingente.
apurando © homemn sempre no espirito da justica, da
verdade, do “rabalho e denodo. A coragem & uma das
provas de vigor e de grandeza das ragas. Coragem pes-
soal e collectiva, animo sobrie mas seguro, sio condi-
cles de estabilidade e fixidez dos povos progressistas.
A Inglaterra, os Estados Unldos e o Rrazil, no actual
torremoto guerrelro, sacriffcam-se pelos idfaes huma-
nos e nio pelo Interesse mesquinho das conquistas.

O concurse da mulher indigena neste gesto cavalhel-
roso do Brazil deve ser felto com a serenidade e o fe-
chamento do sen coraclio 4s ddres que possam advir do
confllcto universal: que nido sabemos até ende nos po-
derft levar o ldealismo de humanidade que abragamos
neste momento tio rude e edificante. J& falaram as au-
toridades politicas e religiosas, as forcas Industrizes e
de commerclo, ¢ & mulher comega a balbuclar sntre nés
o seu auxilio patriotico. Esperemos que ndo seja fatuo
o fogo sagrado que a anima, no surto do nosso idealis-
mo, pelo do direito e pela justica tio elcquentemente e
tdo sentimentalmente explanado pelo genlo e patriotis-
mo de Ruy Barbosa.

Na humanldade possuem arralgadas tradicdes o Ideal
& a forga; o ldeal pb6Ge estar na poesia, no amor ou na
religido. a forga demora no trabalho, na acciio social gu
na guerra; dos dois principios nasce o bem humano,
symbolisado na justica e no progresso, que & a commu-
nhio secreta da forga e da Idéa.

A mulher brazilelra que tanto vive de Idéaes, deve
fazer do seu sentimento, energia para transplantal-a ao
esposo, filho e Irmdo, e gulal-os no caminho segure do
sganprlmentn do dever, que & a estrada larga da felicl-

e,

O amor materno & poder assombrose que nunca deve
ser amortecldo de Improdutive egolsmo, slm servir
oara movimentar o nobre e pesadissimo machinismo do
patriotismo; o amor da esposa e o carinho da irmid se-
rio motores complementares para impulsionar o ho-
mem fis asperezas da vida, afim de colher os fructos sa-
grados da grandeza da patrla e nfo as bemaventurangas
ou fortunas pessoaes, A dermonstragio do poderip das
ragns estd no espirito de collectlvidade e no abandono
dos proventos egolsticos; pois a felicidade para existir
serfi humana ou collectiva, j&émals Individual, A mie
péde Julgar-se afortunada por ter aconchegado o filho
ao collo e cobrll-o de cariclas, mas a sua grande ven-
tura ngalrecara quando o proprio filho for utll aocs
ldéaes da humanldade ou da nac¢do. Na mulher brazilel-
ra a affectlvidade & excesslvamente ‘exaltada; talvez o
seu principal defelto, quande ndo redunda em louvabi-
lissima virtude, Poderlamos em estudos avalytycos se-
parar .o typo feminlno do mnorte e do sul, das capltaen
e das cidades do Interior. Os habitos, costumes, educa-
¢lio sdo realmente varlavels segundo as Isotermlcas da
eivilizagio nacional.

Estudaremos rapidamente os caracteres da mulher do
norte_ e a do Interlor do palz. Refiro-me apenas ds da
camade média e alta dos nossos centros,

Nos romances de costumes de Machado de Assls, al-
guns de José de Alencar, de Franklin Tavora, bernardo
Guimarfes, Taunay, Coelho Netto e Aloysio de Azevedo,
ha perfls descriptos com multa seguranga pelos nossos
mestres de romance e da novella..

BE', porém, em Taunnay, Machado de Assis e Bernardo
Guimar@es que as physlonomlas e posturas sfo mals nl-
tidamente debuxadas.

Na- mulher do centro ou do morte dols rlscos prinel-
paes sfio o seu perfil — a bondade e a meodestla — a
bondade & habitualmente intelligente, a modestia, con-
secutlva & Indole ou & educacio. A cultura feminina &
muito elementar mos centros ruraes brazlleiros, sobra-
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“+udo do norte, e em muitos logares do sul, comparando
com a cultura mulheril dos cemtros europeus equivalen-
tes, Nas capitaes e nos pontos mals populosos, apezar da
media niio ter muito esmerado cultive. encontramos, en-
tretanto, grandes pendores para os estudos, dedicacdes
escolares afineadas, clareza dc Intelligencla, erudicio
de obras de ficcdo muito apurada, pouco preparo em his-
toria e mathematicas, mas conhecimentos solidos de lin-
guas, sobretudo do francez, inglez. O ldloma vernaculo
niio & entretanto, curado como deveria ser.

Niio as comparo aos homens. Tomo da entidade gemi-
nina independente da metade viril

A graca, o pendor imitatorlo das coisas finas, o gosto

artistico. a fineza dos gestos, o hellenismo da urbanida-
de se assim podemos dizer, encontram na mulher brazl-
leira fundas raizes, A dama carloca, paulista, riogran-
dense, bahlana, recifence ou minelra das varias cidades
tem o germen do atticismo da vida social. Muitas pos-
suem erudiciio formosa e elegante. A tendencia ao para-
sian'smo & notavel em nossis patricias, cujo requinte de
Zosto, por facil assimilagiio & de todos conhecido, A ten-
dencia no luxo. quando nfio ao superluxo, forma um dos
estigmas das nossas bondosas e intelligentes patricias;
isto afinal & vezo de todas as mulheres.
Destes caracteres reunidos resuma falha grave — o
al 4 economla; contrario ao caracter francez fe-
minino, cujo paradigma € o “sous” poupade faz a ventura
da Franca™. A mulher brasileira nio € habitualmente pou-
pada: e 4 condigiio de pobreza; resig 5 . a8
nito pussue nogdo moral ¢ soclal da economia. Sera t[alta
talvez de quasi todas as mulheres do munde, e possivel-
mente de todos os homens; porém, j& vos disse que niio
fago parallelo entre Eva ¢ Adfo.

Crzlo que a qualidade predominante e bigume das nos-
.as patricias & a extr2ma bondade, ora com 1nte1llgex_u:ia.
cra_com excesso de carinho. Disse-vos e direl depois a
0. A docura feminina encontra a mais forte justifi-
(3 « maternidade: ¢ a grandeza maior e a maior pre-
Eati da mulher: ser_mie, Ser mie quer dizer amor.
Gedlcacio, humanidade, E' o bem fecundo sobre a terra,
semeado pelo amor, e baptisado pelo soffrimento. A ma-
ternidade ¢ um altar e todos os espiritos e coragdes tem
o cego dever de respeital-a. A mie brazileira conduz esta
virtude wo calvario, e anjo piedoso e martyvr, esgota-se,

definhe, e as vezes morre, pelo direito sagrado que a na- |

turcza lhe impoz. Dests excesso nasce, muita vez, grave
mal, o cultivo artificial da 40r, cuja personagem encon-
tra guarida no coracio da mie patricia, Como medico te-
rho assistido as formulas mals acabadas da santa ded
caciio. Quasi que posso dizer que ha um que resvala ha-
p'tualmente, de molestlas pare typo de “neurasthenia
materna brazileira”, sua origem vem dos seguintes
passos: 1., pestagdes successivas com as respectivas
amamentagdes,

Isto niio & condemnavel: mulher fecunda, mulher fe-
1iz; f!llho amamentado no seio materno, filho sadio, Es-
tas formulas de hygiene social sio quasi absolutas,

A decadencia da populacido da Franga vem da aggres-
sito aos dols principios acima referidos. Mas, como diz o
povo, nem olto nem o!tenta. A mulher ndo € apenas o
arimal reproductor, senfio collaboradora do homem, ori-
gem do proprio homem, cuja importancia social sobe dia
a dia de nlvel. A mie de dez e quinze e mais filhos tem
o organismo depauperado; o systéma nervoso exhaurido,
os orgilios As vezes seriamente compromettidos, A fe-
cund'daie é virtude feminina, mas a humanidade nio tem
direito de exigir o maximo dessa virtude, em deprimento
da propria fonte.

O segundo motivo de exhaustio estd na commotividade
exaltadas das mies brazileiras; deste estado commovente
crigina-se naturalmente o nervosismo. Se um ou dols
filhos adoecem, sio facadas de dor, quasi assasinas que
atravessam as paredes do peito das pobres mies;e ao
lado das lagrimas copiosas vém as noites de insomnia
successivas. a inappetencia, irritabilidade mnervosa, o
emagrecimento e a, anem!a. Quanta vez como medlco te-
rho assistido a senhoras em estado de gravidez, serem
enfermeiras dedicadas de outros filhos doentes. e ainda
amamentando um terceiro pimpolho, que Insaclavel e
chorfiio vem sugar as ultimas gotas de leite de um orga-
nismo em debilidade, Este heroismo & quasi exclusiva-
w.ente brazileiro, para mim, perdoem-me os coragles
maternos, & excessivo, porque prejudica o organismo da
genetriz, que precisa forga para gerar seres fortes e vi-
£orosos, As doces e pobres mies patriclas niio conflam a
enfermeiras, eriadas ou mucamas os filhinhos, e ficam &o-
leitas, dlas seguides, noites em claro, medrugadas de
commogdes ¢ de lagrimas tudo s vezes em pura perda,
porque & a dor final da morte que ainda vem machucar
gmlletﬂet;'ﬂngulﬂr o0z singultos penosos das magoadas vigi-
i 3
Em resumo — commogdes de doengas do fllhinho, nol-
tes de olhos abertos e rorejantes, Inappetencia por can-
gago, pelo estado commovente, tudo apresenta como epi-
logo a neurasthenia, o estado de fraqueza geral, mani-
festado por anemia, insomnolencia prolongada, nervasls-
mo, que uma vez gque se Implanta ¢ nd3o mals largs a
alma doentla da mie estremosa.

Que tendes com isso? arguirels, Irrltadas e ferldas no
orgulho materno. A vossa revolta contra & m!nha obsar-
vagiio & egolstica," e mais uma vez me penitenclo da du-

. reza da expressfio. Sois, miies carlssimas, a arvore social

que dove dar bons fructos, e nds medicos, hygienlstas s
partidarios da eugenica, devemos fazer o amanho
solo, e a conservagio da planta feliz & nobre, porque a
agricultura social & a sclencla do futuro e a arvore fe-
cunda que & a mulher deve ser o symbolo da nossa forga
= da nossa glorin,

Implantado o nervosisme, com os caracteres conhecl-
dos da exhaustfo, Isto & emotividade facil, cangago pre-
coce, Irritabllidade, surgem depols os medos morbldos,
o adubo do soffrengas indefinldas, o excesso de padeci-
mento moraes que s6 apparecem pela debllidade do sys-
tema mervose.

O amor materno deve ser forga utll, grandlosa,~e n&o
acellves para dores Insoluvels; o amor materno deve
constitulr a base da si moral e nfio a Industria perigosa
para as tiristezas do ldr; o amor manterno deve ser o
Jorddo, em que se baptizem os caracteres e nflo o lago
dos lagrimas e saudades; o amor materno deve ser luz
aurcral ¢ nilo penumbra de melancolla; o amor mater-
no deve ser a energla transformadora das tristezas em
felicidades, da magoa em heroismo, do bem em bem
deverf ser modificnda em bem da eollectividade e nio
malor, do desanlmo em estolclsmo, porque o amor ma-
terno & forga Invenclvel, caudalosa, Indomita, ¢ como tal
om favor egeistico das miles carinhosas.

A minha linguagem nfio & irreverente, porque tenho
mie, mulher e filhas. E' franqueza singela de quem diz
verdades uteis ¢ ndo forma metaphoras lterarlas. Po-
deria cltar-vos centenag de episodios em que amores
maternos cobriram famillas inteiras de lutes perennes.
de molestlas de animo prelongadas, porque as dores ma-
ternaes em golfio venceram todas as esnergias dus pro-
prias mies que se acovardaram perante o soffrinmento.
e este soffrimento communicado ao lar, teve tristlssimas
consequencias,

A mulher € a forga do lar, & vigilante, a espla avan-
cada o anjo da guarda da familia, Sem a energla della.
os lares sossobram nos naufraglos soclaes. energia nan
quer dizer rispldez. senflo hondade Intelligente e justa,
Os excesso de carinho tém o perlgo suave das mance-
nilhas ou as attraccdes diabolicas de anesteslicos,

A dedleaglio transbordante da esposa brazilelra da-
Ihe nobreza. A csposa patricla & 5 archanjo solleito’ e
sentimental da nossa existencla, Raramente, muito rara-
mente & mulher brazileira ¢ m4. Sdo casos de degena-
raglio nervosa e mental que se ~ontam entre as consortes
Perversas.

A degradacio psychlea & que as fazem ruins, Tirante
parcas excepcdes a esposa & branda, submissa e amo-
rosa. Este amor escravisa-a ao homem, & enlevaida em
misteres de idealismo exaggerade, conduzida a soffri-
mentos que nilo deveriam existir. A escraviddo de apai-
xonada, o clume, o sacrificlo passive, os tragos de ma-
les moraes, fazem da mulher brazilelra o symbolo da
resignagio amorosa. 2

0O atrazo moral ou soclal do homem, no Brazil, arras-
ta ao “turquismo” a vida das senhoras brazileiras, so-
bretude no norte e no interior do paiz. Deixam-se pela
grande affectividade, dominar-se pelo homem, marido,
pae ou filho, e solicitas companhelras sfio occorrenta-
das aos liames creados pela grandeza do coragido e pela
sublimidade do affecto. Perde por esse passividade bon-
dosa o seu caracter principal de enérgla, e assim ficam
cultivando apenas a sympathla amorosa ao marido e aos
filhos, docemente, como companhelras bemfazejas, mas
fragels no aspecto psycho-social,

Algumas a que tenho arguldo acerca do assumpto res-
pondem-me gque o homem & o culpado, pelos sentimentor
egoisticos que sdio a sua caracteristica. V4, que sejs,
Nada mals natural que dellas partisse a reacgio lenta,
intelligente. constante. A provk de capacldade feminina
apurada entre nds ra-se d cujos
maridos Invalldados por doencas, ou por maganagem, Se
tranformam em heroinas do lar, e ficam expedltas, mas-
culinizam-se,
de bondade e de affecto,

E' pelo sentimento que siio a Isso levadas, e talvez, pela
propria accdo do sentimento multo poderiam fazer se se
dispuzessem a emprezas soclaes.

A passividade bondosa torna a mulher brazileira, As
vezes, objecto de luxo. E a eterna metade fraca e sem dl-

reitos igusalitarios, attrahida pela forca masculinn, a
ponto de quasl sempre apagar a personazlidade ano lado
do esposo. Quantas por esse desinteresss sio arrastadas
4 rulna por nilo zelarem os teres e haveres do casal, pela
confianga cega que depositam nos maridos. A mulher bra-
zllelra deveria fiscalizar intelligentemente os possuldos
da familla, Indagar de mancira delicada e astuts, e edu-
car o espirito para as lutas economlcas proprlamente di-
tas, e constitulr-se ainda pela bondade Intelligente a ver-
dadeira metade da_existenciza como util cooperadora do
homem, como 2 padroeira dos lares.

N6s, paes, maridos e filhos, talvez tenhamos grande.
senfio a malor culpa do estado de condiglo da mulher bra-
zllelra. Porém, como ellas sfio astutas ¢ fortes pelo sen-
slman!o (o coraglo dirlje o espirito), poderlam por si
amansar o féra bravia que & o homem, como a arma po-
derosa:.a hondade intelligente”.

(Contimta ne proximo numero}”

mas consérvande sempre o mesmo fundo -



Fominlsmo e “feminismo"

Subordinado a esse titulo, o elegante
chronista da Platéa” que se esconde
sob o pseudonymo de “Nemo", publi-
cor uwm Interessantissimo suelto, que
nio resistimos ao prazer de trans-
crever. .

Eil-o:

Falando a um jornalista, no Rlo,
ume Gas distinctes senhoras funda-
doras da Legio da Mulher Erasilelra,
disge, resumindo os objectivos da no-
vel Instituigiio:

“Contemos em breve, manter a mais
gollde e admiravel organizacio femil-
nina de que se poderid orgulbar o con-
tinente. Definidos os trabalhos e
encetados elles, fica custediada a qua-
lidade social das nossas mulheres
que, sob a.é&glde da Legilo, viverio
em melhores garantins moraes e hu-
manad.” A leglio fundard educandas,
polyclinicas, escolas de arte, costura,
dactylographlia, etc., abrangendo todo
um vasto systema perfeito e appare-
lhado & altura da sua missdo. Todas
a8 modalidades de assisténcia co~ti-
nua e efficaz, serfo estudadas, afim
de que todas as mulheres, quaesquer
que sejam as suas condigles, possam
encontrar na Legilo amparo &s suas
vicissitudes. Tal bandeira & a que
desenrolamos e, ao seu remiglo, com-
mettemos a empreza santa que nos
impGe a nossa propriz dignidade so-
cial™.

Niio se pb6de conceber -um mais
nobre programma de accio, digno do
apolo e do incentive de todos. a prin-
ciplar por nds outros, “barbados”.

Fol assim que sempre conceituamos
o que se¢ deve entender por feminismo.
Quando a2 mulher, deslocada de sus
missio, de seu papel, vem. promover
comlcios nas pragas, discutir politica,
declarar como que BUETTR 40 homem,
preconisando um mundo ideal

Furopn quando bussulados, por uma
lucta para dominar o homem pela
forga (!) isto nfio € feminismo. E' uma
ridicula e Improficua palhagada.

E' preciso que a mulher se conven-
¢a de que nio & por esses meios,
deixando de seér wmulher gue dominarf
no mundo, enredando sempre o voluvel
Adido na tela dos seus encantos e no
explendor- de sua graca e fragilidade.

Asgim o dominio do mundo lhe ea-
ber& sempre. @ para sempre.

Escola de cozinha em Recife

Na Escola de Arte Culinaria, em
Recife, acabam de diplomar-se 49 se-
nhoritas da melhor sociedade pernam-
bucana. Els o que, a proposito dessa
noticia, eommentou, num gracioso
“suelto™ a “Gazeta™:

“A noticla em si, nada tem, sem
duvida, de extracrdinario — mas ndo
deixa de ser curioso que as jovens re-
cifenses, ao envez-de se dedicarem ao
piano. nos balles, nos estudos supe-
riores, se mettam com gorduras, ¢ fo-
gdes, ¢ outras cousas domesticas.
Admira. Numa época destas, em que o
genero feminino afunda no p6 de arroz
ou sébe as alturas transcendentes do
suffragismo, espanta, sem duvida, que
haja ainda qBiem pense em se preparar
para os labores do lar, para fazer a
felicidade  da familja, Meninas bonitas,
melindrosas mellifluas, que enchem as
avenidas e os cinemas, que na rua se
dd@o ao luxo moderno do flirt e em
casa se estatelam ante o crystal con-
fidente dos espelhos ou se perdem na
morna volupia dos romances, — siio
em geral as meninas de hoje. Mas essa

do ao pan-feminismo, relegando a
sua missio nfio sabe para guem, pois
que ellas viverSo 86 para & vida pu-
blica, Isto nlio & feminismo & “feml-
nismo®, E' o exaggero de uma con-
cepglo e, como tod0 exaggero, extre-
mamente noclve. Nio chega, feliz-
mente a ser nocivo, porque nfio sze
do dominio do ridicule.

Ao feminismo (sem grypho), o ver-
dadeiro feminlamo, estamos sempre,
dispostos & bater palmas, e & assim
que daqul estamos a batel-as, com ca-
lor e enthusiasmo, &s louvaveis inten-
gles da Legifo da Mulher Braslleira.

Em S. Paulo tambem, para honra
noesa, temos o Que apresentar nesse
gentldo: & Universidade Feminina, fun-
dada por Iniciativa de 4. Altina Jar-
dim, sob- o patrocinio de distinctos e
prestantes cavalheiros, prosegue bri-
Ibantemente na sua missio, “marcan-
do ‘um exito ‘cada uma das suas re-
unides. A “Revista Feminina®” & outro
attestado brilhante do quanto p6de e
consegue a intelligencla ¢ o labor da

noticia p na veiu demonstrar
que nem tudo esti perdido, que algu-
ma cousa ainda se salva nos nossos

- costumes sociaes. E as senhoritas do

Recife hiio de lucrar sob todos os
pontos de viata: j& por serem optimas
donas de casa, j& por metterem um
dia num chinello todz a sorte de pu-
blicistas, pois, como notou Camillo,
emquanto as obras de verso e prosa
ficam geralmente na primeira edigfio,
as das que exploram a arte culinaria
ndo param, attingem centenas, fazendo
o-ronome das suas autoras, & riqueza
dos editores e possivelmente a des-
graga de Innumeravels estomagos..."

A Italin, palz das doutoras

A questdo feminina occupa na Italla,
um logar saliente. Heecniemente o
correspondente da “United Press”, diz,
em telegramma de Roma, que o femi-
nismo constitue a nota sensacional nas
chronlcas diarias, nos salSes, no Par-

orlentaglio sadl 1
Buffragismo, conflicto com a policla
-~ mulneres nas pragas como o fazem n&~

por toda parte emfim, onde
2 mulher mui justamente, pretende
defender os seus direitos a ter voz

actlva nos deslinus do paiz. Nu Legls-
latura passada, a Camara dos Depu-
tados approvou um projecto concedendo
o suffragio 4s mulheres: mas, por
circumstancias inesperadas, o priecto
nZo teve tempo de ser approvado pels
Senado, razio pela qual as mulheres
maiores de vinie e cineo adnos Nao
puderam volar na renovacio da Ca-
mara.

Alguns exemplos escolliidos. eéntre
muitos, demostram o direito Inso-
phismavel gue assisle fis 1ahanas ue
comparecer s urnas. A Italia € o palz
das doutoras, pois sio em numero yue
nio se pode comparar ao de qualquer
outro palz. Durante a guerra as sc-
nhoras versadas e diplomadas em
sclencias medicas, foram nara os hos-

Pessoas
Anemicas

necessitam a Emul-
sio de Scott que
alem de um me-
dicamento é um
poderoso  alimien-
to concentrado,
447 productivo
de sangue,
forcas e

e DoBS COres,
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pitaes e para a8 academias, onde As modas na Italia Porque nio s reunem em cads loca-

brilkantemente substituiram os sens Fm Roma, ha dizg, numa memora- lidade as mies de famlilias ehl'lltl:l‘l e
collegas, cuja presenga ora reclamads va) conferencia que se realisou Sob prudentes nessa "Liga de defesa® con-
nas Linhas de batalha.

g ausplclos do Conselno Naclondl ce- tra tudo quanto lhes ameaga o lar o
ulheres anas, 8-

de um notavel professor de soclologls, ram parte representantes de vinte e © futuro de seus filhoa

depois de varias tentativas e 80 80 .41 pociedades femininas, & con-  Sias mulheres tém dentro de ai moa-
cane ;" sfle ZRRoh t”,:t“e Blitraceﬂ dessa Spalletti, presidente do nCDE‘ mas a fibra do sacrificio, da coragem,
para funccionar nos tribunaes; - ropoz evitar a importagio 3

lina Partici foi officlalmente incluida :glt?gu;mpdlpluxo, da dedicaglio em todas as emergencias
na lista dos notarios. Oada membro do Conselho jurou pa- dolorogas, sl passam noltes a flo junto

O jornal official publicou recente- troclnar somente as casas de moda&s go bergo de um filhinho enfermo, #f re-
mente uma lista de profissdes que naclonaes. 4

sistem & todos cs tormentos para o bem
nio podem ser exercidas por mulheres, A condessa Bruschi Falgari e 2 d'aquelles & quem se dedioam, porque
& mella figuram as seguintes: com- condessa Lavinia Taverna, represen- = de ta S )
mandante de navio, mestre ou tripu- tando, respectivamente, a rainha He- nl D_silu capazes de fazer um gesto col-
lante de qualquer navio mercante, lena & a rainha Margarida, transmit= Jeetivo, como as senhoras do Rle Gran-
ministro de Estado, prefelto, ministro tiram & approvagio de suas majesta-

A professora Teresa Labriola, filha

de do Sul, um gesto firme, decidido.
plenipulenciario, governador de pro- d¢s a esse movimento. para prevenir o mal antes que elle che-
vincin, consul geral, director de estra-
da de ferro, rgembro do conselho de O “cabavets" e aus senhoras rio-  gue, antes que elle venha Vunrl;r em
Estado, magistrado ou funccionarios grandenses flor a existencia moral de ‘seus bem-
.:mlsl ':‘.ribunnes-l iun%i;lorels.amemhro da As senhores do Rio Grande do Sul, amados?
Im’r:e'.: ;%’.,"'L'.‘,,' :e;umpuf f,;ef.rumsnﬂs as mals cunspicuas e virtuosas, insur- E’ Isso praticamente impossivel? Nio

vedadas &s mulheres. Mas a Camara Eiram-se contra o funccionamento im- & O segredo do exito estd na perse-
actual deve pronunciar-se definitiva- moral dos “cabarets”, em diversas ci- veranga.

-!nemc sobre a questio do m;m;asln dades d.quelle Estado, que como 5e

eminino ¢ entiio & multo possivel que " v

lista dos impedimentos seja modiri- sabe, gragas & moral pu?lll\ gt

eada, senfio revogada. governo, que tudo permitte e tolera as
coisas mals chocantes, tem uma Inten-

O suffragio feminino na Americn sa vida nooturna, que escandallsa as

g .mulheres honestas.
do Norte Mas as senhoras rio grandenses reu-

Na ultima reunifio da “National niram-se em liga para protestar COR* .;,..0 que Instruem e convertem. Se-
Women Suffrage Association”, reall- tyg g onda avassalladora do immora-
sada ha pouco, tratou-se da esperada ... jam Monicas para os seus Agostinhos.
lei federal, que dard o direito do voto s Oh!... dizer eu o que cada bom ca-
@ ratificagiio da emenda & constitui- Eis como a distinetu jornallsta $ra. ,yo1ies ha de fazer nesse large campo
¢do mulheres norte-americanas. d. Amelia Rodrigues, commenta o fa-

A “SBuffrage Association” communi- de acglo moral?... Nio & preciso,
cou a todos os partidos politicos do ©to Todas t2m o seu parocho, o seu dl
palz de que as inulhercs norte-ame-  Glorla s mbes de familla sul-rio- rector, o, ainda mais tém o seu po-
:‘hcélor;:l:lm leﬁ*‘(&ﬁl‘gﬁrﬁ%sahﬁx&:’rnﬁ grandenses. Ellas ergueram-se virle, deroso instincte feminine, que lnes

mostra onde estd & chaga e as quaes

vida politica do palz. esculpturalmente bellas, sobre-cenho
A rmulher norte-americana planeja carregado, olhos ardentes a despedir o8 meios opportuncs de cural-nl
O tan harte lzual em 0dos 08 gpygpay ge Indignacio, a mRo delicada  Bu nfio fago senfio repetir, lembrarx,
A sra. Carrie Chapman Catt, pre- & crisper-se em ira santa, & monstra- © QUe 08 competentes dizem e man-
sidente da Associaglo, exerceu grande ram que sabem traduzir em nctos n sua 92M fazer. N
frsssho, sovrs lodor 0% membics 93 Voniads forte do Droteger seus filos | Brance do Castila murimurava, sua-

O mais urgente & comegar. Come-
cem. Fundem & Assoclacfio das Mies
Christine, onde nfio a houver, e efer-
vorem as jA existentes. Nio se llmitem
a rezar, Procurem melios de pOr nas
miios de seus filhos, de seus maridos,
o8 jornaes cathollcos, os livros rell- °

rarem immedatamente com os partides COntra as serpentes do mal. vissima, ace ouvidos de seu filho, que

Ta w\ui\ m'(.-rerenci;z. declarando: A Liga de defesa da familia, pols, [0l depois o rei de Franga Luiz DX
“Nio nos satisfazemos em flear féra — Antes te quero vé

le todas as grandes questdes, dando fundada em Alegrele e ramificada por q T morto do que

apenas a nossa Approvacio fis decispes diversas cldades do Rio Grande do Sul, ©UWlPado de um 86 peccado mortal!
fos homens.” & um documento comprobatorio de E, assim fei delle um santo, que a
Xa reunido tambem fol estabelecida 3

. Egreja canonl: e RO -
 Lign das Mulheres cleitoras ity QU€ no Brasil ha mulheres fortes, que —© 3 sou e E0z sobre os alta.

Liga ultrapassn todas as velhas orga- Densam e que sabem reagir. rew

nisacdes, tendeutes u bmplantar o suf-  Honra o louvor a essas briosas cam-  Monics e Branca de Caetella sho mo-

traglo feminino. delos de mies cathollea:

A sra. Catt fol eleita presidente jn- DPeans dos bons costumes o defenso- 9olo: 8.
terina da Liga, ras do lar, . Como ellas, as verdzdelramente b0as
Quom as quer imitar no Brasil? mies educadoras englnam a seus filhos

Uma senhora na direcciio da Escola 51, gracus a Deus, a praga dos cabu- a linha do dever, e rezam por elles,

Normal rets ainda nfo penetrou em todas ws supplicam de mhos extendidas n Deus

cldades do nosso vasto territorlo, — que oz illumine, pare que nEo naufre-

No Rio ja se comega u dur aprego UiBe cabarets, exactamente eguaes aos guem nas asperas tormentss da vide,.
is capacldades femininas. D, Esther que se véem no sul, com a sua torpeza E guando tudo ieso n&o bastar, quan-
Pereira de Mello, que exercla o cargo

de inspectora escolar, acaba de Asss. escancarada, a sua Immoralldade des- do for necessaria s reacglo, a lucts

mir a direcgio da Escola Normal bragada e vil —: ha em todas as loca- mals exterlor, ahl tém ns brasileiras
Além do sr. Sa Freire, prefeito mu- 1lidades o vicio ecorruptor, majs ou me- oorajosas o exemplo brilhante do Rlo
nicipal, professores etc,. assistiu ao

nog desavergonhado, a ferir filhos-fa- Grande do Sul: — avancem conira a

acte da »
Jolo de ];:l::‘fs.u Posta portugues ar. miliae incautos, a langar nos lares no- tage de veneno e fagam-n"a em peda-
Logo ap6s n asslgnatura do termo 9028, muita vez Indeleveis, ¢os; peguem no litego, e, como Jesus

de compromisso, o sr. Leltio da Ha em toda a parte o jo, = Christ 1

3 g0, 8 devas- 0, expulsem do templo, isto &, da
e Peibll il 0n® B st o mbo ssumplo; be s tnde Socledads morsamde, un mercatoras
ctora e analtecendo o seu valar, de. 2 Pelor de todas as desgragas, a fonte indignas do prazer criminoso, deem-
s]'aszt-gunoquﬁ nlo lhe dai;a perabens, de¢ todos os verdadelros males: =— a !hes guerra por todos os melos, guer-
V' mo ¢ cargo que ian occupar & a

aue f6ra distinguido e nio el}’u D. taplsdsds, T Mo, triguse

Esther Pereira de Mello agradeceu Em toda a parte ha rapazes e rapa- Sl lsso chegaram a reallsar, a sua
?luf":;i"":;m que h‘"llﬂ depositayam =8 rigas que se perdem, ou por cousa do fronte se ennastrard de louros, e no li-
emnregm"ioﬂ::“ﬁ;‘;i‘i;s g’;ﬂ:,‘:l:,:?:g‘_’ cinema,, ou por causa das dansas pe- Vro das glorias da mulher brasilelirs,

ra corresponder a distincgio com que TIE08508, ou por cousa do carnaval, ou fleard escripto mals um grande capl-
acabava de ser distinguida.

i b principalmente por causa da slmples tulo de olro, — o mais bello de todos,
escolar intering, na vage ge 4 or¢ metureza humana, fraquisaime sempre, Dorque ndo ha belleza que mo compare
ther de Mello, foi nomeada a advo. ‘MPelllidu &s paizbes, prompta a rolar 4 defesa da virtude, na preservagho
Euda 4. Myrthes de Campos. de queda em queda sl a delxam & solte, das lamas juvenis®, .




Uma romancista precoce

O malis joven de todos o8 romancista,
escreve & sra. Maria Lulsa Palrelleron
na “Revue do Paurls, &uma mulher—
miss Dalsy Asford, que, com & edade de
nove annos escreveu um romance in-
titulade “Young Vislters”. Outros tra-

. balhos escreveu ella, dos 9 aos 14 an-

nog, mas esse & o unico romance que
conhecemos da joven dutora, o qual,
ja na edade madura, esgueclida
sua primeira vocagho literaria, teve o
anno passado, & surpresa de ver pu-
blleado aquelle scu romance.

Cam effeito,, miss Askford, apfs o8
14 annos, perdeu completamente o dom
de escrever. Fora & mée, que morreu
ha dols annes, quem ciosamente guar-
dava os ensalos literarlos da filha
prodigio, & qual, encontrando 08 ma-
nuscr[pr.na da sun infancia se divertiu
em lcl-08 & uma amiga. Esta enthu-
slasmou-se com a leitura, e guiz co-
plar o romance “Young Visnters”. Miss
Askford j& se niio lembrava mais disso
+uando e chegou a noticla de que um
editor querin publicar a sua obra in-
fantil.

Orn, v suceesso do livro, yue tem
até um erro de ortographia no titulo —
verdadeiramente inverosimil. As pri-
meiras tres edigiies appareceram em
Maio 4 1919, o cinco outras se lhes sc.
suifum no mez immediato.

Se este romance d2 uwma escriptorn
de 9 annos nio fosse sendo um roman-
ce do amor, bastarla a ingenuidade do
entrécho para récommendal-o aos lei-
tores, Mas o gue mals admira & en-
contrar nello uma critica acerba da
socledade que acolhe “os parvenus” &
uma Ironila viva contra os que pra-
curam introduzir-se nos saldes arls-
tocraticos. Diante deste milagra ilte-
rarlo, a sra. Muria Luisa Pallleron
imagina que as fadas falaram assim &
crianga: ’

— Tu seris. durante alguns dias,
nossa filha dar-te-emos * ma imagina-
cio magnifica, que te cmbellezard as
horas da juventude; Imaginaris ao
teu arbitrio as paixdes dos homens, &
quando fores mulher, despida das pri-
melras Illusdes, tornaris aos sonhos
da Infancia, como & tuz mais doce re-
cordagdo.

0 voto nn Belgien

Segundo telegramma recente, da
United Press, o Senado de Bruxellas
approvou uma lel concedendo 4s mu-
Theres o direito do voto.

A mulher ingleza

Subordinado 2o titulo “Mais umu
corajosa iniclativa da mulher ingleza™
e ao subtitulo “O voto como Instru-
mento esmagador para o exito da
cruzada contra a carestin da vida", o
jornal carloca “A Noltz". em sua edi-
clo de 21 de Abril, traz uma interes-
sante chronice de Londres envlada
pelo seun correspondente especlal. Nessa
correspondencla, gue transcrevemos a-
baixo, o correspondente refere-se &
acglo da mulher ingleza no interesse
de attenuar- as difficuldades da vida
em Londres, cada vez mals penosa,
eloglando, com expressies eloguentes,
a attitude da mulher nessa difficll
emergencia.

Dlecordamos, porém, na parte em
que o correspondente, referindo-se a

-poucas na sun orientag

um trabalho do sr. Léo de Affonseca,

dlllsn ‘que actualmente a vida no Bra-

sil & digna de Ilweja. NBEo & tanto
assim. Compr que o8
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tem a vencer e, portanto, nfo se con-
forma, € justo, com o sempre crescente
encarecimento de tudo.

alimenticios em Londres tenham al-
cangado pregos Incriveis, porque, de
facto, esaes generos escasseinm de tal
gelto que nilo bastam #s necessidades
da populagic. Mas no Brasil, sobretudo
em 8. Paulo, & alta dos generos va
num crescendo espantoso, sem que,
entretanto, nada concorra, senfio a ex-
ploragio deshonesta, para essa alta in-
justificavel, quando & certo que todos
o8 generos allmenticios, cereaes, car-
ne ¢ todos os demais, eontinuam a pro-
duzir-se enormemente, bastando para
0 consumo ¢ sobejando até para u ex-
portagio.

A carestia em 8. Paulo, portanto, nko
tem uma-justificativa séria, o que niio
acontece em Lodres. O problemn 14 &
quasl insoluvel; aqui, porém, a soluciio
seria faclllma caso o governo quizesse
enfrental-o corajosamente.

A acgdo da mulher brasileira, neste
caso, serla, como da Inglezn em Lon-
dres, efficaz; mas a nossa patricia
alnda nilo tem Infelizmente nem direi-
108. nem Voltos, nem recursos com que
pussa valer a sua vontade.

Eis a carta de Londres:

Agita-se o esforgo feminino, num
esforgo Intelligente ¢ vigoroso, contra
u csphyxiante carestin Jda vida. E'
mals uma enmpenha que o mulber,
sempre alerta, emprehende com calor
neste brumose paiz, onde, a meudo, se
travain, & sombra de uma-salutar li-
herdade de pensamento, MemMoravel
prélios que ecoam pelo mundo como
as alvicaras de uma nova €ra de re-
dempcio pargz o bello sexo. Se em as-
sumptos mais arldos elln tem trium-
phudo a golpe de tenacldade, como,
por exemplo, na celebre lucle pelo
direito do vote, agora lhe niio scri
menos difficll a victoria, embora a
eausa que esposam seja symoathlen
a todos affecte egualmente.

A ingleza € energlea e, andaz como
despreza o
perigo com firmeza de animo para por,
com requintes dogmatlcos, uma admi-
ravel actividade ao servigo dos seus
idenes. E' devido a essas qualidades
que, allis, ella tem logrado eslabelecer
doutrinas ¢ principlos que se firmam
comoe bellas conquistas eociaes da
actualldade. Nem todos, entretanto, ap-
plaudem-n'a aqul Incondicionalmente,
quanto aos recursos que 4s vezes em-
pregam para dar cor a seus subitos
furores vindicatlvos, havendo mesino
quem &8 nccusem de querer apenas ag
vantugens € ndo 08 onus que, de or-
dinarlo, formam os_ espinhos da corda
destinada aos proselytos. Mas o curlo-
=0, no caso vertente, & que o8 homens
Ihe enaltecem o attitude e louvam-lhe
a coragem civien, pois o que estes nio
consegulram realisar com o auxilio da
therapeutica para taes fins indicada,
ella se propde obter por melo da amea-
ca politica. Com effeito, o2 nobres
representantes do povo ji foram coas
gldos a discutir na Casa dos Com-
muns as causas que determinaram a
altn no preco dos generos alimenticlos,
sem terem chegado, comtudo a uma
solugdo satisfactoria, porque ,allegam,
o problema & por demals complicado
e concentra-se no ponto fundamental
da produccido nfo corresponder fis ne-
cessldades do consumo.

A argumentagldio & como se v& for-
midavel e tennz tendo levado a mul-
tos eepiritos masculinos a convicgdo
de que 86 lhes resta acceltar a situa-
¢llo tal como estf, até que as condi-
¢Bes melhorem com o tempo; mas &
mulher, que tem de fazer milagres
dentro do nrumentn Bamnnnl que lha

a

Fa ido pelo Iri de
nikagio que caracterisa a lninllllr;
na velha Inglaterra, o elemento fem!-
nino decidiu utilisar o voto, que repre-
senta numa grande arma ao servigo da
mulher, como instrumento esmagador
para fazer a pressio essencial ao exi-
to da cruzada, Aos deputados que.
quandoe tomam emmbecimento dn ap-
pello das a8, 8¢ gervem de recursos
frivolos ¢ évasrives, offerécem ns or-
ganisadoras do movimento a alterna-
tiva da accio immediawn ou da parte
rempleta de apoio por oceasilo das
primeiras elelgoes. E' interessante no-
tar que a propria colligacio. chefia-
da por Lloyd George, esti alarmada
com o gesto das mulheres, a ponto de
ter tido o seu prestizio enfraquecido
quando, nos debates parlamentares
por ellas provocados, fol discutida a
proposta do orgamento para o proximo
anno fiscal. Ante attitude tdo catego-
rlea, os Lycurgos, que, com o advento
do voto universal, viviam a cotejar
as senhoras de seus collegios eleito-
raes (i custa de cuja influencia de-
vem muitos o Ingresse no Parlamen-
to). comecam a mirar para o future
vom evidente inquietagdio, porque,
além do damno pesscal que lhes cau-
sa a orientacdo das “ladies” perante
a opinlic publlica, terdo de concorrer
nas eleicdes vindouras com adversa-
rias inflammadas e que contam com
© triumpho certo na apuraciio das ur-
nas. Ellas j& deram iniclo, aliis, a
monstruosos “mestings” de protesto,
hes quaes sde por egual accusados
governo e legislative. com uma imple-
dade de conceltos que u massa rati-
fica em lances de forte exaltagio. Nem
nodia ser de outro modo, a julgar
pela  progressio  anniquiladora  dos
pregos de tudo de que se nio p6de
prescindir, como sejam em primeiro
turno o “grude” com yue satisfazer as
impericsidades do estomago e, em se-
gundo, o tecto protector das incle-
mencias climatericas, cuja obtencdo,
agora, & maeis penosa do que a gente
s& communicar com o planetn Marte...

Basta dizer que cstamos em Margo
e, segundo observacic insuspeita ja
houve este anno um accrescimo de
mais de 20 °° no custo da vida com-
mum. Nio vae nisso nenhum excesso
descriptivo: asseverou-o a esposa de
um mermbro do Parlamento em en-
trevista que se tornou celebre pela
clareza da argumentacdo. Com cffeito.
cada dia que passa precede a alta de
um artigo de primeira necessidade.
De sorte que, quando se lim no es-
trangeiro traballos como esse do sr.
Léo de Affonseca, nio se pade deixar
de ter invejan de quem reside actual-
mento no Brasil, onde ainda ¢ dado ao
pobre zomer gallinhas e ovos frescos
a precos escandalosamente ridiculos.
Quem estas linhas escréeve nunca pdz
em duvida. de resto o dito popular de
que Jesus Christo, nasceu na nohre
*ovri do eruzeiro... Confronta-nos.
emfim uma perspectiva menos carre-
gadu desde que a mulher, sempre jus-
ta e boa, tomou a sl u arduz tarefn
de livrar-nos, a nds homens. destia op-
pressora situaglio une forga a todos,
de minguadas pi s, ao emprego de
malabarismo mals infernal para lo-
grar-se o equilibrio de uma receita de-
ficlente com as exigenclas de umn
despesa fulminante.

Oxald emane de tio magnanimo ges=
to o lenitive salvador. De modo con-
trario, & Europa — porque o mal &
geral — soffrerd no curso de pouzos
annos conseguencias as mais tremen-
das, em virtude das rigorosas limita-
gdes nutritivas a oue as classes que
vivem de salario nfie podem fugir, &
menos que gueiram Procurar compen-
sagdes no crimu como os factos estlo,
infellzmente, te encarregando de de-

conbece malhnr na diiﬂcumnﬂeq que

trar nesta agitada quadra de civi-
lisaglio européa.
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(Nesta secgio publicaremos pequenas communicagles de nossas leHoras, bem
como producgies litterarlas que ndo excedam de 60 Iinhas em prosa ¢ do 14

M VErso.

E’ nosso Intuito desenvelver assim o gosto litterario entre as ieftoras o facill

tar=lhes uma corr

util e As producgies litterarias des'

verio ser sssignadss, sem o que nllo serfio publicadas).

AMIZADE QUE FICA |
A's minhas amigas de infancia

Folheando o velho ’lbum em que conserve collecio-
nadas minhas cartas, quaes preciosas reliquias muitas
d'ellas de pessbas queridas gue se foram desta vida em
busca de venturas que aqui nio conheceram, em busca
de uma existencia onde as amizades fossem edificadas
sobre inabalaveis alicerces. e nio como as deste mundo
em que ellas voam ao mais leve sopro do vento...

Estas pequenas cartas traziam ao meu coraglio tido
vivas recordagdes de minha infancia, da minha juven-
tude, de amigas que commigo partilharam os trabalhos,
esforgos e... travessuras.

Lembro-me de ti, Clotilde, travessa morena de olhos
pretos e cabellos encaracolados. que perseguias as col-
legas para trocar o lunch.

Uma occasilio del-te um pdocsinho com marmellada e
tu me deste uma broa de milhe e gueijo. Horas depois
soffrin eu as consequencins de minha extravagancia.
Masinha!

Lembro-me de ti, Carmelita, menina souza e endlabrada.
¢'erto dia rompemos nossa velha camaradagem por causa
ide uma rosa! Eu e minhas collegas amavamos de todo
coragiin nossa hoa professora d. Thereza, uma senhora
amavel ¢ dedicada #s suas alumnas. A nossa malor
alegria era possuirmos um mimo para offertar-lhe: uma
uma fructa, um doce., ete. N'um bello dia cheguel

av  collegio, trazendo com mlil cuidados uma
14 rosa para offertal-a & minha querida profes-
sora! Em um ahvir ¢ fechar de olhos ful envolvida pelo

grupo das collegas, todas invejosas e despeitadas
Orgulhosa e sorridente, gosava meu triumpho, gquando
1u. Carmelitn, maldosamente arrancaste de minhas mioes

a pobre flor
petalas. ..
Lembro-me
o tempo a
Laembras

e zombeteiramente cobriste-me com suas

de ti, Odette, alta. robusta, que passavas
escarnecer de tuas companhelras frazinas.
fda empada vechelada de algeodfio que gentil-
mente levaste para men lunch?

. tn, Narcisa. lembras-te da aventura da cartelra?
B o |u|n1-u que pregaste & tua companh-lrn. de banco, &
Seba, a. fechando-lhe a carteira quando ia sentar-se?
1. tu recordas do dia em que amarraste
minha tranga ao trinco da porta?

Tu. minha saudesz Rosita, tdoc melga. tdo loira e
triste! Nfio existes para o mundo. mas tenho guardada
a lua lemmbranga neste album e nunea esquecerel da
minha companheira de Lanco! Fomos tdo amigas e bri-
gavamos tante! A nossa rivalidade ao plano era a nota
dissonante da harmonia de nossa camaradagem.

Tu, Alice, menina de longas trangas, em uma eab-
batira de zoologla classificaste—, palmipédes e ma-
miferos — palos. cegonhas!!

Cleophania, prosa e viva, todos os dlas reprehendlda
pelos borrdes na escripta e pouco asseio nos trabalhos
de linho, A lua compaznheira de banco, ume peguenina
Piracicabana, que em todas as paginas do caderno
trazia a seguinte rubrlea:

Saudede eterna de Plracicaba!

Onde estfs tu, Olga? Tenho em minhas mfiocs a pagina
de despudida que me offereceste quando terminavemos

o curso, A minha amizade por ti nio fenecera como a
f1or, cuja passagem na vida & tdo transitoria e ephemera!

Minha pobre Silvia! Quantas saudades tuas! A tua
pagiva de despedida reza assim: “A distancia nos separa,
a umizade nos une”.

Usaste o velho dictado sem nunca imeginares que a
distancia a nos separar seria a Eternidade! Tu que co-
nheces o segredo da vida Eterna, tu que & Deus pertences,
dize-me, onde poderel encontrar um affecto t#o sincero
qual o que nos prendia?

Candida, Irene, Margarida, Noemia, minhas carissimas
amlguinhes, nunca mais as vi! Quem sable se sinda nos
encontraremos e nos relembraremos juntas nossas inno-
centes travessuras?

“Tu, Maria Salles, que ha annos habitas o Céo, perdda-
me se te esqueci! Com tuas miosinhas callejadas peles
mals grosseiros trabalhos, sempre forte e mais querida
welo teu exemplar comportamento e applicaciio.

Revendo tua singela e infeliz imagem, fecho culdado-
samente minhas recordagies — minhas sagradas religulas
— @ porque niio o s&o?

Sagradas, sim, pela sinceridade gue encerram! Separei-
me de minhas companheiras ha muitos annos e nido mals
as encontrei. Novas amizades, novas companheiras subs-
tituiram as creangas de antigamente. Chamel amigas
outras creaturas que nunca me comprehenderam, e tan-
tas desillusdes soffri! Hoje estou apta para classificar
qual amizade sincera — intancia e mocidade e posse
seguramente affirmar — a verdadeira e sincera amizade
s6 se encontra na infancia, em que o puro coragdo da
creanga niio abriga os via sentimentos — inveja, hypo-
crisia ¢ odio!

DEA LUZMONT.

PRESADA SERTANEJA

Qual é a maior felicldade? A felicidade ndo existe
neste valle de lagrimas.

Quando nos julgamos felizes, correndo ditosos os
dias para o nosso “eu”, mas que o infortunio alheio
atormenta o nosso coracio, — que contraste! — po-
de-se pretender usufruir a felicidade?

Oh, absolutamente ao menos que ndo se trate de
uma alma pequenina, egoista.

8i algo que, para se ser feliz, & preciso encarar a
vida com philosophia. Seria mais acertado: “para se
ser feliz, era precise ndo possulr fibras o nosso
coracio”.

]

Do contrario nio péde a nossa alma abrigar a feli-

cidade na sua inteira concepcio, si nos confrange a dér
alheia, si sentimos e soffremos n@o haver remedio para
tantas e tantas miserias, por esse mundo além, por
todos os lados para que nos voltemos.

Agora, dparte essas consideragbes, a meu ver, &
maior felicidade que neste mundo nos é dado usutrulr.
consiste justamente na pratica do bem.

Quando, na medida das nossas forgas, concorremos
para suavisar as amarguras de uma vida, esse acto ale-
gra de tal férma o noeso coragdo, que nos faz experi-
mentar a maior de todas as felicidades.

Contudo, essa felicidade é ephemera., Neutraliza-a
a dor de outros infortunios a que niio podemos valer...

ISA (8. Paulo}




PEDRO - PAULO

Veem-no todos, moradores e verauistas, perambu-
iando ora pelas modestas ruas da villa, ora 4 beira-mar,
em completa abstracgdo, mudo como os penhascos da
costa. Uns riem-se, outros. penalisados, contemplam
aquelle pobre inconsciente. Elle, por sua vez, nenhu-
ma importancia d4 ao que o rodeia; segue indifferente
o seu caminho pela longa estrada da amargura que o
destino lhe marcou. Aproveitam-no para carregador, o
que elle faz da methor vontade, sem porém conseguir
que elle acceite algum dinheiro; mesmo mostra-se indi-
gnado quando percebe que lh'o quersm dar. Como fu-
mante apaixonado, recebe apenas, alidls com prazer,
cigarros e phosphoros. Ne que diz respeito & subsisten-
cia, vive da caridade gaucha. que pressurosa lhe es-
tende a thio.

E' o typo mais popular em Torres o infeliz Pedro-
Paulo.

Quereis saber a causa daquelln estranha loucura, da
infinita tristeza que seu rosto jovem e sympathico in-
variavelmente apresenta?

Filho de pescadores, amava com adoragio o mar, e
conhecia-lhe muitas manhas, gosava immensamente ao
sentir-lhe as caricias da fresca brisa, vendo as ondas
Leijarem a fina areia da praia. Um dia, como costu-
mava, sahiu a leve canda para a pesca; seguiam nella
o pae e os irmdos, em busca do peixe que devia propor-
cionar-lhes o necessario; tarefa ®io difficil para o
pobre! O dia estava guente, mas de maravilhosa bel-
leza; todo perfumes, calma e luz. Leve ondulagio en-
crespava as agnas de um verde azulado. A natureza
sorria, distribuindo generosamente seus melhores en-
cantos; os rochedos, ac longo da costa, appareciam lim-
pidos, illuminados por um sol esplendido, que conce-
dia tambem ao mar deslumbrantes tons de pratal

Para a tarde, a temperatura fvi-se tornando pesada
¢ grossas nuvens comegaram a percorrer o céu azul,
derramando sobre mar e terra a treva de uma ignota
tristeza. Era um signal de provavel e imminente bor-
rasca. Pedro-Paulo, com o coragio aguilhoado por in-
terno susto, encaminhou-se para a penta do mais alto
rochedo, onde se sentou. Ahi permanecia ja algum
tempo, como o olhar largamente espalhado pela vasti-
dio mysteriosa do profundo e trahidor oceano, numa
inquietagio sempre crescente, quando viu que mais e
mais o sol se escondia. O vento augmentava sensivel-
mente, dando grande volume ds vagas. que depressa se
tornaram furiosas. Comegava com fragor a prevista
tempestade !

Pedro-Paulo, numa aiflicgio tremenda, com os cabel-
los desfeitos pelo forte vento, o olhar esgazeado deses-
neradamente fixo na ilha fronteira, donde deviam voltar
vs pescadores tio anciosamente esperados, parecia a
estatua da dor. A sanha dos elementos intensificava-se;
as ondas agora eram colcssos que com raiva batiam
de encontro &s rochas e com frenesi agoutavam a praia
que, horas passadas, mansamente acariciavam, Subita-
mente Pedro-Paulo estremeceu violentamentel... A
pequena .canda dos seus luctava desarvorada, com o
mar| E elle, inerte, acompanhava todos os movimentos
dos pobres pescadores, emquante sua alma estalava de
cor ao ver-se impotente sobre o solitario penhasco, e a
vida daquelles infelizes em tdo grave perigo.

O mar torndra-se verde negro e suas enormes vagas
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brincavam com a peguena canda, como se dellas fosse
legitima propriedade! Alguns instantes ainda durou a
violenta situagio; depois o mar, na sua voraz ganancia,
ing1llliu a fragil embarcagio para nunca mais a devol-
ver

Pedro-Paulo, emiim, convencido d¢ que seria inca-
paz de prestar ¢ menor auxilio aos naufragos, ¢ vendo-
o5 desapparecer. sentiu estremecer horrivelmente o ce-
rebro...

E mais tarde, yuando a tempestade abrandou, elle,
calmo ¢ resignado, desceu. Ji de nada se lembrava. En-
louynecera!

E hoje o seu logar predilecto ¢ o cunie do mesmo ro-
chedo onde, mudo de espanto, assistira ao naufragio dos
entes mais queridos de seu coragio. Alli passa longas
horas a interrogar, na sua inconsciencia, com o olhar
sempre fixo e profundamente magoado, este -vasto
oceano, que o deixou orpham de dous amores.

Pobre Pedro-Paulo! Julga talvez ver surgir um dia,
do fundo do mar, g pequena canda onde pereceram 08
seus entes amados.

Abril - 1920 - - Porto Alegre. NINY.

No numero 49 da “Revista Femmna, tive de ler ¢
seguinte:

“Uma noiva pede 4: amiguinhas do "Jardim feshado”
para indicar-lhe qual o presente que se deve dar 2 um
noivo, no dia do seu anniversario, sende este um rapaz
de apurado gosto e de fino trafo.

Indiquzm por esta secgio a mile C. L.

— Até hoje, queridag consocias, aguarde anciosa que
seja satisfeita a curiosidade e gosto esthetico, de Mlle.
C. L. Tanto assim que, aqui, fago o mesmo pedido e con-
fio que sejamos attendidas. Fulem com francusza ao
coragio amigo de

CARMELITA.

Carissima Nair Veiga

Teuho lide coin pruzer os sonetos que lhes tém en-
viado gentis cellaberadoras do * Jardim fechado™, alguns
tém verdadeiramente me enth smaio. outros parém
passam quasi desaperccbidos, nio acha a am‘guinha?
Hoje pego permissao para dizer-lhe um lindo soneto do
nnsso querido ¢ sempre lembrado Raymundo Corréa:
Eil-o:

0 MONGE

=0 coragdo da infaacia — eu lhe dizia —

E' manso.” E elle me disse: — “E essas estradas.
Quando, nova Elizeu, as percarria,

As ereangas langavam-me pedradas...”

Falei-lie entdo na gloria e na alegria

E elle — alvas barbas longas derramadas
No burel negro — o olhar somente erguia
A's cérulas regies llimitadas...

Quando eu, porém, failei no amor, um rse
Subito as faces do impassivel monge
Muminou... Era o vislumbre incerto.

Era a luz de um crepusculo indeciso
Entre os clardes de um sol que ji wae longs
E as =zombras de uma noite que vem perto!

Da amiguinha VA,
Pernambuco.

CONSELHOS MEDICOS

Uma dos grandes enfermidades que mais
flagellams & Rumanidade & da qual, entretanto,
ninguen faz caso, devido ao sen caracter pas
sageira, ¢ o dor de cobega on enzagueca. Ella,

depressiva.

que 1e

mentes sobre o organisme.
permanece, duraute algum tempe, o sua acpio

A enragueca, seja qual for o suc cansa,
precisa ser atacade no mesino momento em
p o Taesicas [

Passads a dor, fes-se sentir de prompto, debcllando ew: pou-

cos minutos a dor, por mais violenta que sejw,
. E' rc-

sein, comiudo, deprimir o organism
”
a? n

commendazel u “Hemicr G0 apemar
para as envaguccar (hemicrenina) mas pora

porém, precisa ser tomada mais o serio,
porgue, nda raro, ¢ symptomas de uma enfer.
micgldt cnjas causas devem ser eliminedos.
Geralmente as pessoss que soffrem de enxa-
. queco resig @ ciia, supp do-lke ta-
dos os tormentas, fio espergnga de que ella
cesse. Ora, o dor tem sempre effeiots depri-

ucste casa.

eitoras,

H
E' preciso, emtant:
qualidade do astaigesico porgae militos delles
tém sobre a organinma wma acgio fortemente
depressiva. O ncthor que~ conhecemos ¢ o
ue, de bos vontade, aconselhamos ds assas
i é @ “Hemicranina” do chimice phar.
muccntica Francisca Giffoni. A swa cfficacio

as

72 todas as dores em geral, come nevralgias, ne-
. indager de it

vrose. gestroloins, eve

Esse medicamento pdde ser tomade pure
on misturado com wm poure de agna, em
quulquer periods do accesse, mas, de prefe-
rencia, wma en duas horas antes da refeigdo.

-t
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(Consultorio Medico gratuito

Maria de P, — Os males de que V. 5. se queixa so
poderiam ser remediades de vez por uma intervengio
cirurgica.

Desde que o seu intestino ja funccionou regularmente,
deve continuar a seguir a mesma dieta, abstendo-se de
carne e usando, sem parcimonia, de verduras.

Quando as dores a incommodarem muito, use 0s Sup-
positorios adreno-stypticos de
Midy.

Nie use espartilho, faga um
pouco de exercicio e durante
algum tempo use:

Sal de Vichy

Magnesia calcinada ingleza.

P. 1 caps. n. 30.

Tome duas por dia antes das
refeigBes.

..8. P. 8. — Santos. — Concor-
do com a sua observagdo, e, de
facto, deve-se aconselhar, a to-
das as pessoas que amamentam,
2 ingestiio de bebidas assucara-
das; é necessario entretanto
yue se nio va até ao abuso.
pois o effeito seria justamente
o contrario do desejado.

» ede-me um meio para au-
gmentar a quantidade de lei-
te contanto que as qualidades
nutritivas deste se conservem.

Ha uma infinidade de sub-
stancias cujas propriedades
galactogenas, productoras de
Icite, sio mais ouw menos dis-
cutiveis.

Eu tenho empregado com ai-
gum successo, logo em seguida
ao parto, injecges de pituitri-

na, uma por dia, e a pogio se-

guinte:

Ext. dogallega. s & a om m 10 grs.
Lactofosfato de calcio. . .. 10 grs.
Xarope simples e e 50 grs,
Agua'q.s. f. . . . .. 200 cc

Tome J colheres. das dc sopa, por dia.

Estudos recentes sobre o valor dos hydratos de car-
hono na secregdo lactea, fizeram com que se os empre-
gassem na therapeutica.

E’ assim que o assucar, em injecgdes intramuscula-
res, péde, segundo a dése, augmentar a junccio da
glandula mammaria ou diminuil-a ¢ mesmo fazel-a des-
apparecer.
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E' assim que a formula junta péde fazer levar a
termo a amamentagio que talvez se tornasse impossivel
rem um estimulo energico como é o assucar.

16 c.c.
1.10 c.g.

Agua distillade . . . . .
Chlorhydrato de cocaina . . . . . -

O uso desse medicamento pé:
de ser prolongado durante to-
do o tempo em que dure a ama-
mentagdo, e as injecgdes de-
vem ser applicadas com inter-
vallo de 24 horas para que se
nio obtenha resultado opposto
ao desejado.

R. Bonita — Campinas. —Pa-
ra hygiene da cutis e sua boa
conservagio, a senhora nio en-
contra ahi crémes, cu prepas
rados extrangeiros, pois ha fal-
ta delles na praga.

Para que procurar prepara-
dos extrangeiros si a Agua da
Belleza os substitue com vanta-
gem em qualidade e prego?

Seja brasileira e bairrista use
Agua da Belleza e ndo se arre-
penderd,

Cely A. —A queda da sobran-
celhas pode ser causada por
muitas molestias, geraes ou lo-
cides, pelas suas informagGes
ndo posso concluir que seja sy-
phylis,si bem que esta seja uma
das causas mais frequentes.

Mande-me mais minucias so-
bre molestias ou sofrimentos
passados e talvez eu'lhe dé al-
guma opiniio mais ou menos
certa, estas mesmas observa-
gdes fago-as quanto 4 consulta
de sua mamae.

Si tiver urgencia, mande-me
seu enderego e receberd logo resposta.

A. G. Biriguy. — Seguiu resposta.

E. C. — Cachoeira — Ldem.

C. M. — Vargem Grande — Idem.

(T
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Molestias genito-urinarlas
— Parfos —

Dr. F. A. Dellape

Cons,: Rua S. Benfo, 29-B-das 8 ds &

Res.: Tel. 2799-Cant. Tel. 146-Cant.




ENTRE DUAS ALMAS

Elias, que avangira alguns passos, interrompeu logo:—

— Ao contrario, estd muito bem assim. Nés s6 podemos
sentir-nos satisfeitos em receber ¢ lisongear as criangas
hem comportadas... Que dizes, Guilhermina ?

E erguendo nos bragos a crianga, beijou-lhe a face cor
de rosa, que ella, graciosamente, approximou dos labios
do pae.

Va'derez inclinou-se um pouco, a concertar o lago que
prendia as madeixas de Guilhermina. Esta, num movimento
imprevisto, langou-lhe os ‘brages ao redor do pescogo. Du-
rante alguns instantes, os cabellos castanho-loiros de Val-
derez e os castanhos de Elias misturaram-se por cima da
cabega da crianga, approximando as suas frontes. O olhar
de Elias, carinhoso e terno, ia da filha 4 esposa, que, in-
consciente do delicioso quadro familiar formado pelos tres,
atava tranquillamente a fita cor de rosa.

— Vocé tem realmente uma fantasia desnorteadora,
Elias, disse a voz aguda da senhora de Tro'lens.

— Porque me diz isso? inguiriu elle, muito calmo, de-
pondo em terra a ¢rianga. *

— A proposito de sua subita ternura paterna! Parece-me
que ndo se ajusta muito ao seu termperamento.

Elle esbogou um sorriso de ironia,

— Muito obrigado pelo cumprimento! Faz vocé um bom
juizo de seu irmio, Leonor! Com que entio, julga-me in-
capaz de cumprir os meus deveres de pae, parecendo-lhe
que assim procedi sob o impu'so de uma simples fantasia?

— Pols si vocé quasi que nos habituou a isso, meu caro?

Ghiliac, dirigindo-se para a mesa do cld, 4 volta da gual
Valderez comeqava a evoluir, tomou lugar numa poltrona
vaga, e, accomodando-se, num movimento displicente, disse
com ironica frieza:

— Eu desejaria que vocé se explicasse.

Quando e'le tomava esse tom e essa postura, quando
mantinha, sob o brilho cruelmente ironico do olhar, os
sous interlocutores, estes perdiam em geral a tramontana,
tartameleavam e abysmavam-se lastimavelmente. A senhora
de Trolens, sem embargo de toda a sua impafiz, n3o esca-
pava 4 regra, e, mais de uma vez, ji o irmio, irritado por
suas pretensdes e intriguinhas dissimuladas, lhe havia im-
placavelmente infligido essa humilhagio.

— TFoi vocé proprio quem j& o disse uma vez... decla-
rando que, em vocé, tudo estava dependente do capricho
momentaneo... balbuciou a irma.

— Sim? E' bem possivel que eu tenha feito semelhante
declaragio. Sou, de facto, o mais caprichoso dos homens. ..
salvo quando se trata de minhas affeigdes.

— E eu que o diga! Quanto 4 amizade, ja tenho expe-
riencia ! exclamou alegremente o principe Sterkine, Ha
quasi vinte annos gue somos amigos, e, longe de enfra-
quecer, cada dia se fortifica mais essa amizade.

— Ainda bem... Mas a senhora minha irmi te dira que
a honra ¢ toda tua, por isso que, ainda rapazitos,ambos
de dez anmnos, nos ligamos outrora intimamente em Can-
nes, ¢ tens tido o heroismo de supportar os saltos fantas-
ticos o egoismo, a vontade autoritaria do teu amigo, a
quem, ainda assim, amavas — ¢ que nio te amava, segun-
do parece, pois que o julgam incapaz de um sentimento
desse genero.

Ria-se, e riram-se tambem os que o cercavam, nio sem-

langar os 0'hos maliciosos & senhora de Trollens, a quem
a dicacidade ironica do irm3o reduzira ao silencio.

Confinuagso do numero anterior

Com tudo, ella nio exgotaria tio depressa a veia mordaz
de Elias, si nio fosse a apparigio dos demais hospedes de

- Arnellas, que vinham chegando para o chi. Dentro em pou-

¢0, as conversas e s risos invadiram o jardim de inverno.
Valderez servia o chi, auxiliada por Claudia € uma primi-
nha de Ghiliac, Magdalena de Vérans, cuja mio, havia
pouco, féra pedida pelo prinicipe Sterkine. Guilhermina.
que Jobrigara um tamborete, viera sentar-se ao lado do pae.
Este, brincando com as longas madeixas vla crianga, res-
pondia com ar distrahido as perguntas da senhora de Bray-
‘es, que conseguira, por siblas manobras, uma cadeira ao
lado delle. Disfarcadamente, seguia-lhe Roberta a direcgao
do olhar, ¢ via-o sempre como que invencivelmente attra-
hido para a joven castelld, que ia e vinha por entre os
£rupos.

— Quer café gelado, Blias?

Valderez approximava-se do marido, com uma bandeju
na man.

—Como nio ! Qualquer coisa... O que voce quizer.

Certo, clle respondia machinalmente, muito mais pre-
occupado com a esposa do que com o que lhe offereciam.

A senhora de Brayles espirrou um rizinho breve, mas
contrafeito.

— E’ delicivso um marido assim condescendente! Oife-
rega-'he, senhora, a bebida mais amarga, que elle acceitari
sem hesitar.

— Certamente, porque sei que, si minha mulher m'o of-
ferecer, é que vé nisso o bem de seu marido! volveu-the.
com um leve sorriso ironico.

Depois, baixando a voz, e tornando logo séria a physio-
notia, perguntou:

— Esta cancada, Valderez?

— Oh! nio é nada, uma simples neuralgia!

— Tome entio immediatamente alguma cousa para fa-
zel-a passar. Esta temperatura borrascosa péde ainda au-
gmental-a.

— Sim, vou subir daqui a pouco.

— Vi ja. Vejo perfeitamente que lucta com um jorte
soffrimento. Ahi estdo Claudia e Magdalena para velarem
por que aos nossos hospedes nada falte.

Tanto mais quanto nio é muito do seu agrado ver wmna
pessoa que soffre, nio é assim, Elias? interveio a senhora
de Brayles, cerrando nervosamente os labios pallidos.

— Perdio! volveu elle, num tom sécco e altivo. A. se-
nhora esti enganads. Oqueeu acho insupportaveis sdo
as mulheres sempre preoccupadas com as suas doengas
imaginarias, e incommodando ¢ontinuamente os mari-
dos. Mas sei comprehender um soffrimento real, com-
padecer-me delle e procurar-lhe um lenitivo. Descanse,
et ndo sou um monstro, como a senhora caridosamente
parece acredital-o.

Esbogou um dos seus sorrisos ironicos, e levantando-se
afim de ir ao encontro da mie que o chamava, pedindo-
lhe para toca ruma recente composigio musical de um
jovem rumeno, protegido delle.

Valderez, tendo-se approximado da mesa do cha, com-
municava a meia voz a Magdalena de Vérans a sua au-
sencia momentanea. Ao voltar-se, fim de retirar do jar-
dim deu de rosto com a senhora de Brayles.

— Vi depressa deitar-se, minha cara, disse-lhe a voz
cantante da jovem viuva. Apezar do que elle diz, o que é
facto é que o senhor de Ghiliac acha insupportaveis as
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mn'hereé doentes. Sentiu-o a mie de Guilhermina, Sujeita
a mui frequentes achaques, via amiude o marido tomar o
trem para Vienna ou Petersburgo, quande nio embarcava
para as Indias ou para a Groenlandia. Era um modo
-encantador de ir em auxilio daquella pobre saude arrui-
nada, tanto mais quanto ella nio podia viver féra da
presenca do marido ! Ak ! os homens ! Os homens !

Franziram-se as lindas e loiras sobrancclhas de Valde-
rez. a0 mesmo tempo que replicava num accento glacial:

— E! muito difficil, minha senhora, saber a parte de
responsabilidade que num lar, toca a um e a outro dos
dois conjujes. Mais vale nie ser juiz, do que falar sobre
isso inconsideradamente.

Inciinou ligeiramente a cabeéga e saiu do jardim de in-
verno, deixando a senhora de Brayles algo aturdida pela
altanteira ¢ feliz resposta, que era uma ligio dada sem
ambajes, como a si propria repetia furiosa, Roberta.

Valderez subiu aos seus aposentos, tomou uma capsula
«de aspirina, e descen immediatamente. Mas, em vez de
torpar aos saldes, ficou-se no salio branco. Esta pega era-
The inteiramente reservada; ahi é que ella ia trabalhar,
sempre que obtinha um momento de folga. Estava cons-
tantemente ornamentada das mais bellas flores provenien-
tes das estufas e dos jardins de Arnellas, escolhidas to-
das as manhas com minucioso cuidado pelo chefe dos
jardineiros, sob as ordens do senhor de Ghiliac.

Chegou-se a moga a uma porta-janella, e abriu-aQ ar
tornara-se ¢uasi irrespiravel. Negras e pesadas nuvens
suspendiam as suas massas liquidas sobre a terra, som-
breando lugubremente as aguas do lago. Nio corria a
menor viragio: reinava na atmosphera uma pesada immo-
hilidade.

Do saldo de musica chegavam aos ouvidos de Valderez
os sons do piano. Ella reconheceria, entre nil, essa exe-
cucio terna ¢ firme, tio profundamente expressiva, que
ouvira tantas vezes com secreto encanto.

—uando tocas. papd,a mamie pde-se a ouvir com ta-
manha attengio que nem me sente entrar. dissera um
dia Guilhermina.

¥ ella onvia-o ainda nesse momento, um tanto tremula.

o aprehender, nas phrases musicaes, express

n tio exquisita delicadeza, algwina coisa da alma da-
quelle que as executava.

Ouviram-se surdos rimbombos. Approximava-se a tem-
pestade, e ja grandes gotas de chuva cahiam, achatando-
s¢ no solo do terrago.

Valdervz. pensava na senhora de Brayles, com a qual
antipathizava cada vez mais. A insinuagio de ainda ha
pouce iora demasiado imprudente. Era impossivel pas-
sarem despercebidas a Valderez essas manobras de facei-
rice empregadas i volta de Elias, — como tambem a frie-
za deste, cada ver mais accentuada, para com a sua amiga
dle infancia.

Jit desde algum tempo, perguntave a si mesma Velderez
si as injusticas de Ghiliac, no tocante a sua primeira es-
posa. seriam realmente taes como lhe pareciam fazer crer
as pa'avras ditas outrora pela fidalga marqueza, e, ainda
ha pouco. as pronunciadas pela bocca de Roberta. Como
quer que fosse. niio seria impossivel que Fernanda as
commeitesse tambem, e taes, que pudessem explicar, si

i usar completamente as do marido.Claudia pinta-
ra-a irivela ¢ cxaltada, pouco intelligente, incapaz de
comprehender uma natureza como a de Elias, ciumanta
a ponto de espiar-lhe todas as sahidas, dirigindo-the re-
criminacdes acompanhadas de crises nervosas logo que
a menor suspeita lhe invadia o espirito. Evidentemente.
ndo ¢ra csse o melhor modo de ganhar o coragio de um
homem come Ghiliac.

L. zgera ne intimo—si bem que ndo pudesse explicar
a attitude do marido no dia do casamento e nos mezes se-
guintes—Valderez o acreditava bom, susceptivel a pre-
cessos delicados. como o demonstrava o seu procedimento
para com ella, Desde havia tempos, sentia todos os dias
desabar, aos poucos, aiguma coisa dessa barreira que se
levantara entre ambos, E como as suas pupillas azues se
volviam tio estranhamente meigas ao se pousarem nella!

Subite, um relampago envolveu a moga, € um rimbom-
bo secco rolow, uo alte, fazendo estremecer os vidros.

Valderez recuou machinalmente. Qutro relampago ful-
gurante acabava de illuminar-lhe o espirito, mostrando-the
claramente o sentimento que se desenvolvera nella, e que
a dominava agora. Ella amava Elias.. E amava-o tanto
que soffreria profundamente si elle agora se afastasse
della,

Sim, ja ndo era sbmente o dever, como ainda ha pouco
ella acreditara, o que a prendia a elle. Amava a esse ho-
mem enigmatico — amor timide e medroso que nio ou-
sava mostrar-se ¢ expandir-se, porque sobre a alma de
Valderez pairava sempre uma desconfianga, como um
trago subtil do veneno derramado por mio criminosa.

E, justamente, tornava-lhe ao espirito a advertencia da
sogra: “Talvez lhe agrade fazer mascer no coragio da
menina impressdes, que elle analysard em scguida num
proximo romance.” Ah! si fosse issol.... e si elle sou-
besse. ..

Nio, elle niio o saberia! Elia lhe occultaria o seu se-
gredo em quanto ignorasse o que se escondia sob a terna
docura desse olkar que lhe fazia bater o coragio.

E repetiu com um mixto de angustia e de felicidade:

— Amo-ol... Amo-o!...

Féra, a chuva cahia nesse momento com violencia, e,
sem que a moga o percebesse, tio absorta estava em seus
pensamentos, ja lhe mothara o vestido de crepe da China
rosa pallido, adornado cem lindes bordados, o qual,
nesse dia, emprestava a4 sua helleza um encanto extra-
ordinario.

Agora € que ella bem comprehendia a impressio que
Ihe causara a elle a sua co do, ingenuamente feita,
da impossibilidade em que se achava de amal-o. Tal de-
claracio devera parecer extranhameute mortificante a
esse homem idolatrado — vinda principalmente dessa jo-
vem humilde que elle se dignara de escolher ¢ que devia
excitar a inveja de todas as mulheres. O sen orgulho nio
pudera supportal-o — e Valderez soffrera o castigo de sua
fraqueza. Teria elle, pouco a pouco, reflectido? Dispor-
se-ia, por ventura, a esquecer e perdoar?

O piano acabara de soar havia ji alguns momentos.

bito, 4 entrada de uma porta que ficara. aberta, surgiu
uma silhueta masculina, justamente no momento em que
wn novo relampago illuminava o vulto immovel da moga.

— Mas em gue é que esti pensando? exclamou Elias
cam voz tremula e inquieta.

Surprehendida por essa apparigio subitz, no momento
*m que pensava nelle, tio no intimo, Valderez estremecen.
> recuou instinctivamente.

Ghiliac, que avangara ao seu encontro, estacow.a mein
lo saldo.

— Fiz-lhe medo? perguntou elle friamente.

— Nio... E’ que eu nio o tinha visto... e, demais, es
‘ot um tanto nervosa por causa da tempestade, balbuciou
a moga, corando.

— Desculpe-me, continuou elic com a mesma frieza.
Em verdade. enirei um pouco inopinadamente.... Mas
como € que continua ahi com esse vestido leve? A tem-
peratura baixou extraordinariamente, e quer-me parecer
fqu as suas neuralgias nio se accomodardao muito bem com
semelhante tratamento. Sente ainda alguma cousa?

— Sim, um pouco.

E elle, num tom mellifuo:

— Parece-me que todo esse movimento, toda essa exis-
tencia, a que nido estd afeita, a fatigam sobreposse. Va,
pois, dscansar esta tarde, retire-se aos seus aposentos, gue
eu me encarrego de a desculpar com os seus hospedes.

— Oh! nio! Uma simples neuralgial Nio estd nos meus
habitos fraquear por cousa tdo insignificante.

— Mas vd, quando mais ndo seja, s6 por me obedecer.
E outra vez, quando estiver a chover, nio se ponha ao pé
de uma janella de modo a se molhar.

— Ralmente, nem pensava nisso! murmurou ella. le-
vando a méo & fronte.

Tinha os nervos, sem duvida, muito excitados, pois sen-
tin que as lagrimas lhe reviam aos olhos, Entdo, para que
elle ndo Ih'as visse, estendeu mais que depressa a mae
a Ghiliac:

-=Pois que o ordena, vou subir, Béa tarde, Elias.




Os dedos tremeram-lhe um tanto sob a caricia do beijo
que 08 rogon,

— Bda tarde, Valderez| Durma bem, para que nos ama-
nhega completaments livre dessa neuralgia,

E ficou a contemplar a2 moga, em quant~ esta se afas-
tava, Depois, machinalmente, foi sentar-se ac pé da mesa
onde estava o trabalho de Valderez, e, apoiando a fronte
na mio, murmurou com azedume:

~— Ainda outro recuo... E, entretanto, vi-the lagrimas
nos olhos. Que terd, pois, essa mulher? Essa alma lim-
pida, que lhe rebrilha nos olhos, cheios de luz, ndo deixa
transparecer o seu segredo. Mas eu nio posso mais viver
assim| E' forga que eu saiba o que existe debaixo dessa
delicada submissdo, sob essa encantadora dogura., Urge
que eu saiba si realmente sou amado, Porque, em verdade,
eu tudo conhego dessa alma recta e candida — menos
issol E ndo serd porque ella propria o ignora?

XVII

“ Pesa-me, realmente, minha cara Gilberta, que nio ha-
jas consentido em acompanhar-me a Arnellas. O outomne
aqui é singularmente delicioso, ¢ terias podido facilmente
insular-te algum tanto da existencia demasiado mundana
que aqui se leva, A mesma jovem castelld te facilitaria
isso, porque te comprehenderia muito bem... Ohl que de-
liclosa creatural Si eu algum dia pensei que, offerecendo
a Elias a tua pobre afilhada, ella seria a mulher ideal, a
que ninguem — siquer as que a odeiam — ousa contestar
a belleza sem defeito e a graga aristocratical E confesso-te
que fiquei de corpo inteiro estupefacto ao ver com que
habilidade ella fazia as honras da casa.

“E, com tudo, que differenca dos Altos-Pinheiros!
Dio-me 2 lembrar ainda os pobresinhos dos seus vestides.
que ella fazia durar o mais que podia, E agora, eil-a que
parece inteiramente 4 vontade nas suas teileftes, das quaes
a de menor preco custou uma somma, que bastaria para
fazer viver sua familia durante alguns mezes! Toiletes
escolhidas por Elias! Nao & preciso dizer mais, nio é as
sim? O seu sentido tio apurado da harmonia e da belleza,
o tacto, o gosto serio e delicado de Valderez deveriam
necessariamente afastar todas as exageragdes, toda a feal
dade e inconveniencia dos actues adornos feminis. Por
isso, a tua afilhada sobresie a todas e € por todas admi-
rada, inspirando ao inesmo passo o acatamento a que as
demais estio em via de: perder ¢ direito.

“E, quanto a mim, o que mais admira é que essa crianga
nio parece absolutamente inebriada por semelbante mu-
danca de existencial Ainda outro dia, como eu a cum-
primentasse por trazer um vestido cdr de malva guarne-
cido com um ponto de Argentan que me pareceu ser de
uma belleza ‘extraordinaria, e causou—sei-o de funda-
mento — muitas invejosas, a comegar por Herminia, que
nio possue um igual — respondeu-me com esse sorriso en-
cantador de que ja te falei: :

“__ Ja nd3o me contraria tanto o trazer sobre mim ren-
das de tal prego, desde que soube que ellas ajudam a
viver a operarias muito interessantes, e que, dest’arte, con-
corro para o restabelecimento de uma industria que per-
mitte 4s mulheres o trabalharem em sua propria casa. Mas
isto... isto... !

“E designava os diamantes que a adornavam mnessa
noite.

"—Imagine, primo, que nio outso mais pér o meu col-
lar d¢ pevolas desde que Claudia me disse o quanto elle
valia. E, justamente, de todas as minhas joias, era a que
eu mais apreciava. Mas é horrivel, uma semelhante ri-
queza que dorme, sem aproveitar a ninguem) <

“— Ella, porém, ndo di de si mais vantagem no escri-
nio do que nos seus hombros, minha querida prima —
tornei-lhe, sorrindo, si bem que, no intimo, eu me sen-
tisse tocado por semelhante escrupulo, que de certo ndo
existe em nerfihuma destas senhoras, siquer em Claudia,
por imais grave que ella se tenha tornado.

“_. Evidentemente, Mas é uma loucura da parte de
Elias, ndv lhe parece, meu prime? E confesso-lhe que o
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luxo exagerado que reina aqui, o modo de vida que aqui
se leva, causam4me um certo terror.

“Era deliciosa ao falar assim com o seu ar de honesta
simplicidade,

“— Pois bem, cumpre bter de seu marido que elle
mude um pouco, no tocante a este assumpto.

“ Corou ligeiramente, e derivou a conversagio para vil-
tro rume. :

“Cada vez mais me persuade que Elias esti profun-
damente apaixonado de Valderez. E ella ji o fez mudar
- muito. Como te diziz em minha ultima carta, agora esta
mais serio, menos sceptico, menos sarcastico. Demais, &
um pae estremoso, muito affectuoso; elle, que ndo gos-
tava de criancas, interessa-se agora pelos sobrinhos, os
Serbecks, pelo menos, porque Francisco e Ghislaine de
Trollens elle 0s nio tolera, por serem ji de uma insup-
portavel pedantaria. Sente-se tambem que tem para a es-
posa uma solicitude discreta, mas incessante. Parece—
contou-m'o Claudia — que, quando a inde lhe apresentou
a lista dos convidados para as partidas de Arnellas, elle
derriscou varios nomes, entre outros o da condessa Mo-
nali, 4 conta de suas indecorosas toilettes; o da senhora
de Sareilles, cuja reputagio muito deixa a desejar; o do
marquez de Garlonnes, cujo divorcio escandaloso, ainda
o anno passado forneceu Lons assumptos 4 imprensa. De-
mais disso, fez ver a Leonor, a grande directora do Thea-
tro de Arnellas, que elle desejava passar os olhos por to-
dos os projectos de representagdo, pois nio queria que os
seus”hospedes assistissem em sua casa, como acontecen o
anno passado, a espectaculos que pudessem offender, por
mais leve que fosse, a moral.

“Ja estas a ver o furor — concentrado, naturalmente
— de Herminia e Leonor. Garlennes & um actor mundano
de primeira ordem, a condessa Monali tem uma voz so-
berba, a senhora de Sareilles possve um geito endiabrada
para organisar divertimentos. Quanto a4 questio do thea-
tro, € a arca sacrosanta para Lconor, a ponto de quasi tor-
nar-se uma cabonita perfeita. Naturalmente—e nio sem
fundamento—viram nisso a influencia de Valderez. V
claramente que Elias envida todos os esforgos para afas-
tar della tudo que a possa molestar, Comprehendeu, de
certo, essa alma delicada, admira-a e preserva-a. Mas o
que esse homem, apparentemente saciado, sceptico e irio
pode fazer, a mie ¢ Leonor nio o conseguem. .\ alma
de Valderez ultrapassa a comprehensio de suas almas
mesquinhas e invejosas, que se contentam com um mi-
nimo de foralidade, que friza muitas vezes com a mora-
lidade.

“Com tudo, elias nio ousam contrarial-a. Elias nio to-
lera a minima censura 2 sua mulher. Disso ji teve a prova
Herminia, guande, por duas ou tres vezes, tentou fazel-o.
Agorz ji estd desenganada. Mas que rancores nio se oc-
cultarfio dentro nella!

“Perguntas-me o gue faz Roberta de Brayles? Vem
constantemente a Arnellas, mais vezes do que nos annos
anteriores, borboletela incessante a volta de Elias e assu-
me posturas de garridice provocante, que nio esmorece
ante a frieza cada vez mais glacial de Ghiliac. A Valderez
nio podem passar despercebidos semelhantes manejos. E
Elias contraria-se com isso, pois, ainda hontem, dizia-me
elle ao voltar do tennis:

“_—~ Urge que na primeira occasiio eu faga sentir 4 se-
nhora de Brayles que deve ficar em sua casa.

“E assim falando, deixava transparecer que Roberta
nio reeditard a comedia desde o dia em gue receber esse
ultimatum. E deprehendi mais, por algumas palavras suas,
que deseja afastar de Valderez uma mulher, que deve.
naturalmente, odial-a com todas as forgas de sua alma.

“Alids, a pobre moga estd envolvida num circulo furioso
de invejas. Mas nada ha que recear i conta da vigilancia
continua do marido. Bem razdo tinha eu em pensar que
esse homem valia muito mais do que o faziam suppor as
apparencias. Cumula-me de cortezias. Serd de reconheci-
mento pela perola rara que lhe consegui? E' possivel: pois.
répito, creio-o profundamente apaixonado.

“E ella? Como pensar que o nd3o estd igualmente? E’
inadmissivel, tante mais quanto tem Elias na conta de um




REVISTA FEMININA -

perfeito cavalheiro, ¢ mada ha que reprochar-lhe, por-
quanto até supprimiu completamente os seus pequence
“ flartes de estudo”, como elle dizia, Com tudo, !"I. faz
timbre em occultar os seus sentimentos, pois mesmo diante
de nds, seus parentes, & para com elle de uma reserva que
mais parece de uma estranha que esposa. E isso é tanto
mais extraordinario gquanto ella se mostra para os de-
mais, para Claudia e Carlos, para o bom dugue de Ver-
sanges e a mulher, ¢ para mim, de uma espontaneidade
encantadora e muito affectuosa.

“ Dize-me,pois, o que pensas sobre isto, minha cara Gil-
berta, ou melhor, nio, vem tu mesma dizer-m’o. Contra-
riando a tua opinido, estou que o clima de Biarritz nio €
indispensavel para a tua saude. E Valderez encarrega-me
de instar comtigo, pois que deseja muito ver-te.

“Noclare chegou a semana passada com Orlando. Tor-
nou i lepidez antiga e parece viver aqui num perpetuo
deslumbramento. O genro & para elle uma divindade. E
sempre o mesmo estouvado, mas felizmente ndo legou esta
qualidade ao filho mais velho, um encantador rapaz, que é
este Orlando! E' o retrato moral da irméd. Esta dito tudo.

*Né6s continuamos a serie dessas soberbas montarias,
que fizeram a reputagio-de Arnellas, mais ainda do que
todas as maravilhas deste dominio. Elias foi sempre apai-
xonado desses desportos; ¢ uma caracteristica da raga
Seus antepassados foram todos grandes monteiros, Val-
derez acompanha as cagadas a cavallo; monta admira-
velmente ¢ ¢ a amazona mis encantadora que se pode
imaginar. Mas repugna-lhe o assistir correr o veado:
mantem-se por isso a distancia, no que é acompanhada
por Claundia, que sente a mesma aversio, Roberta, ao
contrario, nio recua deante do encal¢o & victima nem
do espectaculo do hallali. Talvez que, conhecendo o
wosto de Elias, julgue assim agradar-lhe. Mas, si assim
¢, engana-se redondamente, porque, ainda ha dias, di-
zia-me clle, ao regressarmos de uma cagada com fal-
coes. que fora o encanto dos amadores desse genero:

“ — Eu nio censuro absolutamente as mulheres que
amam as emogdes da caga; julgo, porém, infinitamente
mais delicado e mais feminino — ¢ pois mais atrahente
para nos outros. homens—o afastarem-se desse despor-
to sanguinario.,

— Como Valderez? perguntei, sorrindo.

* — Sim, como Valderez. Ella perderia aos meus olhos
alguma coisa do seu encanto, si eu a visse como Leonor,
Roberta e outras, assistir impassivel a4 morte de um ani-
mal. Tuda picguice ridicula, ainda a sensibilidade é uma
das mais delicadas virtudes feminis — quando bem diri-
gida, o que é o caso de minha mulher.

“ Entdo. Gilberta? Quando eu te dizial... Ama-a eile
ou ni

. Valderez, sentada no salio branco, acabava de escrever
a4 mie. Ao puxar para si uma sobrecarta afim de langar-
Ihe o enderego, viu entrar o senhor de Noclare, todo pim-
pdo, a ensaiar visivelmente como os snobs da intimidade
do senhor de Ghiliac, 2 postura e maneiras do genro.

— Eu queria falar-te, minha fitha, Mas estis occupada?

— Nio, papai, ji acabei. Pode sentar-se.

Eile deixou-se cair numa poltrona, relanceando ao mes-
mo tempo um olhar extasiado em derredor.

—E dizer que é minha filha a dona e senhora de todos
estes esplendores! Que te dizia e, Valderez, quando foste
perl:d_a por Elias ? Pesa-te agora o haveres aceitado ?

E ria, esfregando as mios. A moga desviou o olhar, sem
responder, emquanto o pae, sempre loquaz, proseguiu:

—FE’s aqui uma rainha... e eu venho recorrer ao teu
poder. Imagina tu que, durante a minha estada em Aix,
no verdo, joguei... um pouco, e tive a infelicidade de
perder. Escrevi entdo a Elias, pedindo-lhe que me adian-
tasse um trimestre da pensdo que elle nos. di, sem lhe
dizer ao certo para qué. Respondeu, enviando-me a
quantia “sem prejuizo do que vos seri entregue como
de ordinario”, accrescentou elle, muito amavel.

\

—Oh! papailexclamou Valderee, olhando-o com uma
expressio de dolorosa censura, que fes, um momento,
baixar os olhos do senhor de Noclare. . .

Este poz-s¢ a martyrisar, nervoso, os bigodes grisalhos.
—-que queres? Sim, fui oculpado... sobretude na se-
gunda vez,

— Como? Segunda vez? .

— Sim, ultimamente voltei a Aix, afim de resarcir o
prejuizo. Mas, decididamente, nada havia que fazer.
Perdi ainda...

Dos labios tremulos da mioga soltou-se segunda excla-
macio.

... O meu parceiro, um galante rapaz, concedeu-me
prazo para o pagamento. Todavia, eu nio posso adiar por
mais tempo a solugio desse compromisso. Ora, sémente
teu marido péde vir em meu auxilio. E' necessario que tu
lhe pegas...

— Eu? contraveio rapido a moga, num gesto de pro-
testo.

— Sim, tu, porque obterds isso muito mais facilmente
do que eu. Primeiramente, Elias, si bem que seja muito
amavel commigo, parce-me de i sombra desde que se
trata de solicitar-lhe alguma coisa. Depois, partindo de ti
o pedido, a quantia — quarenta mil francos — lhe pare-
cerd insignificante. Essc brochezinho que trazes ahi ao peito
vale, quando menos, isso.

Valderez levantou-se num impeto, tremula de commogio.

— Quarenta mil francos! Serd possivel? Nunca que ou-
surei pedir a Elias simjlhante somma depois de tudo o que
eilc tem feito pela minha familia!

— Ora. pois, que é isso para elle? Como te exaltas por
tio pouco, minha filha! Elle se sentird, ao contrario, mui-
to feliz por he occasionares novn ensejo de te agradar. E
yuanto a mim, prometto-tz nunca mais tocar numa carta:
sou de muito azar. Mas urge yue me ajudes a sair desta
situagio afflictiva... :

— Oh! o senhor ndo sabe guanto me custaria simi-
ihante passo! Peca-llo o senhor mesmo, papai!

velho fez um gesto de irritada impaciencia.

— Como te dis pressa em servir-me e pouparme a um
desgosto! Muito bem, ndo ha duvidal...

— Pois bem, falar-lhe-ei! decidiu a noga, com um gesto
resignado.

Tomou-lhe as mdos o pai, apertando-as com forca.

— Até que enfim! Porque te fazes rogar para uma coisa
tio facil, tdo natural?

— O senhor nio a julga ti® iacil nem natural, pois que
ndo ousa falar pessoalmente a Elias sobre isso.

Tendo-se afastado o senhor de Noclare, Valderez metten
a carta no subscripto, fez, spar a campainha, entregou u
carta a um criado, e dirigiu-s¢ para o terrago onde, nessas
bellas manhids de outomno, quasi tépidas gostava de as
passar a duqueza de Versanges, rodeada de um circulo mais
ou menos numeroso, consoante a hora e as occupagges de
cada um.

Nesse momento, tinha ella somente ao pé de si o senhor
’Essil, Magdalena de Vérans com o noivo e a senhora de
Ghiliae, ainda em traje de amazona, pois, tendo chegado de
um passeio a cavallo, detivera-se de passagem no terrgo.

— Elias? Esta no rosal, indicou a senhora de Ghiliac.
Vimo-lo, ha pouco, ao passarmos pela alea superior do
parque, e em companhia da princesa Ghelka, que ecstava
1 colher umas rosas.

E langou por baixo das palpebras um olhar contra 2
nora. Mas como Valderez estivesse um pouco de ‘lado, @
expressdo physionimica da moga escapou & marqueza.

— Ei-los ahil exclamou o senhor d’Essil.

De feito, Elias acabava de apparecer, e a seu lado cu-
minhava a princesa Ghelka, trazendo nos bragos um apa-
nhado de rosas. Ao chegar aos ultimos degraus do terrago,
erguca-as acima da cabega.

— Vejam! Sio magnificas!

. lTo L U O L ‘TOSSES, BRONUHITES, ASTHMA, MULESTIAS do PEITO e GAKGANTA"
VENDE-SE EM TODAS AS BOAS DROGARIAS E PHARMACIAS




* — Realmente, cara princesa, foetes objecto de uma prodi-

galidade bem rara! exclamou, sorrindo, a senhora de
Ghiliac.

Elias, que attingia nesse instante a ultima escaleira do
terrzgo, voltow, os olhos para e&lla, repostando friamente:

— Pois em verdade ni@o sabe minha mai, desde ha muito,
que eu nunca recusei a uma mulher, quem quer que fosse,
as flores que me pede?

Sim, nem mesmo as pobrezinhas, confirmou jovialmen-
te o principe Sterhine. Lembras-te, Elias, dessa pobre mulher
que se nos dirigiv, ha dois annos, ac sairmos de um sarau
no palacio real de Estockolmo, pedindo-me a orchidea que
eu traz:a a lapella, afim de le\ra-la 4 netinha doente que
gostava ‘muito de flores?

Ghiliac inclinou affirmativamente a cabega, approxi-
mando uma cadeira da em que acabava de sentar-se Val-
derez. ~

— Dei-lha, espon
com a tua.

— Sim, pobre velha! Sinto até um grande remorso por
ndo” lhe ter addicionado algo de mais suhstancial. O
gesto ndo foi mau, mas faltou-lhe alguma coisa... Nio
lhe parece, Valderez, a senhora que é tio versada em ca-
ridade?

E, sentando-se ao iado da esposa, contemplava-a sorrindo,
com uma delicada meiguice que nio podia deixar de com-
mover os que presenciavam a scena.

Valderez corresponden ao sorriso, respondendo:

— Em verdade, a sua orchidea muito pouco teria ali-
wado. materialmente, a essas infelizes, Mas quem sabe si
ella no contribuiu para o restabelecimento da crianga pelo
prazer que lhe causou a vista da flor?

— Quero crer, Mas, agora, eu teria completado o gesto.

— O meio-gesto, 56 por si, j4 foi encantador, commentou
sorrindo a senhora de Versanges. Mas, realmente, Elias,
da vocé importancia somente 4s flores espontaneamente
offerecidas?

— Quanto ao que me toca, sim. Sou assim feito, — serd
talvez uma grave imperfeigio, — mas considero a espon-
taneidade como o unico dom do qual podemos inferir uma
deducgio qualquer.

E esbogou um meio sorriso ao mesmo tempo que uns
longes de ironia chisparam no olhar, que, depois de ter
relanceado a physionomia movel da princesa Ghelka, pou-
sou‘a da mai, ligeiramente crispada.

1

nte, e tu a pr
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— Estou de pleno accordo com a sua opinido, disse o se-
nhor d'Essil, cujo semblante arguia, a um observador, 2
satisfagdo que lhe causavam as palavras de Elias. E o que
vocé diz é sobretudo verdadeira em se tratando do affecto.

Sobre isso estabeleceu-se um pequeno debate entre d'Essil
e a princessa Ghelca. Ghiliac ouvia calado, com ares de
distrahido, brincando com um botdo de rosa apenas entre-
aberto que tinha entre os dedos.

— Aonde vai? perguntou a meia voz, vendo levantar-se
Valderez.

— Preciso dizer uma palavra a miss Ebville, que deve
estar no parque com as criangas,

— Eu vou tambem.

Ergueu-se por sua vez e, inclinando-se um pouco, prendeu
a rosa ao cinto da moga:

— E' das suas predilectas; colhi-a expressamente para a
senhora.

O senhor d'Essil e o principe Sterkine, que pareciam
gozar esta scena, trocaram entre si um olhar malicioso.
A loira rumena baixou o olhar para as rosas; ¢ a senhora
de Ghiliac, sofraldando com um gesto nervoso a sua ama-
zona, dirigiu-se para a entrada do castello.

— Que lhe parte? Teria sido dada espontaneamente aquel-
1a flor? mussitou o senhor d'Essil 4 orelha do principe, se-
guindo com o olhar o marquez ¢ a mulher que se dirigiam
para o parque.

— Sim... como o scu coragic, replicou o rapaz com um
sorriso satisfeito.

Logo que Elias
riu Valderez, 5

— Quem teria dito A princesa Ghelka que eu estava no
rosal?

— Niao sei, Elias.

— Vou tirar isso a limpo, pois jamais consentirei que
se permittam a liberdade de me perseguirem por toda
arte.
? A voz vibrava-lhe de indignagio ao mesmo passo que
uma ruga de contrariedade The vincava a fronte.

Contornavam nesse instante um dos taboleiros de relva.
Além, clles perceberam Orlando de Noclare escoltado por
Benaki, que se dirigiam para as estufas. O rapaz, a quem
nio seduziam os prazeres mundanos de Arnellas, propu-
zera-se continuar a instrucgio religiosa do pretinho, E Be-
naki, radiante, seguia-o agora como si féra a sua sombra.

(Contintia}

se viu pouco distante do terrago, ingqui-
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LOMBOS DE VACCA COM ANCHOVAS

Lardeado muito bem o lombo de vacea com tou-
cinho grosso e filetes de anchovas, ponha-se a cozer
em um pouco de caldo, um quartilho de vinho bran-
co, uma capella com salsa, cebola, dois dentes de a-
lho, dois craves da India, uma folha de louro, um
pouco de mangericiio; e estando cozido e com um
pouco de molho, pase-se este por um peneiro, tire-se-
ihe muito bem a gordura, ajunte-se um bocado bom
de manteiga lavada; pulverisando com farinha, um
vouco de leite, nma maocheia de alcaparras finas;

faca-se ligar em cima do lume e lanca-se em cima
do lamban,

LOMBO DE VACCA NO ESPETO

Tome-se a carne que for necessaria tire-se-lhe a
kordura e us pelles, lardeie-se com toucinho bom,
meta-ge no espeto e ponha-se a assar a um fogo vivo,
sem fumo, por espago de wmeia hora, molhando-se
desde o principio com um bom caldo, que se deitard
na frigldeira, e que se applicard com um mélho de
salsa.

Tire-se a gordura que se ajuntar na frigideira, e
sirva-se com tomates, ou molho picante. Sirva-se es-
te guizado n'uma salgadeira, se for na coberta dos
assados, ou sobre um prato, se f6r no principio ou
uio houver mais de uma coberta,

FAVAS A LA CREME

Quando as favas sfio novas e pequeninas,’ pie-se
a coser em agua sil e um ramo de segurelha. Pre-
para-se 4 parte o seguinte molho: Um bom bocado
de manteiga de vacca n'um tachinho, uma colher de
farinha, salsa e segurelhe plcada muito miuda; le-

. vase a0 lume; em estando a mantelga ligada com

a farinha, junta-se-lhe agua até flcar na espessura
que quizer. Tira-se para féra do lume e delta-se-lhe
uma gemma de ovo. N'este molho deitam-se as favas
depois de enxutas n'um pano.

O MENU DE MEU MARIDO

BROCULOS NO FORNO
Cozem-se os broculos, de forma a ficarem rijos
cozem-se tambem mas estas bastante cozidas, para
melhor se esmagarem (batatas). Cortam-se os bro-
culos em hocadinhos, juntam-se-lhe as batatas mui-
to bem esmagadas, bastante manteiga e sal. Aecomo-
da-se tudo n'uma frigideira, cobre-se com pdo rala-
do e um bocadinho de queijo Parmezio e vae an for-
no a corar.
PEPINOS A' INGLEZA

Descasquem-se os pepinos cortem-se em quatro a
todo o comprimento e tirem-se lhes as pevides. Em
seguida cortem-se novamente em pedagos regulares
g cozam-se em agua a ferver, salgada. Estando prom-
ptos escorram-se bem e deitem-se n'um molhe de
creme, aquecendo-os n'elle sem os deixar ferver.

POMBOS COM ERVILHAS

Depois de preparados o8 pomhbos, corem-se n'uma
cagarola com toucinho do peito, cortado em pedacos
e uma pouca de manteiga. Estando de boa cOr, reti-
rem-se da cacarola bem como o toucinho. Junte-se
ao molho uma colher de farinha, deixe-se corar, a-
crescente-se algum caldo ou agua e tornem-se a del-
tar na vasilha, os pombos e o toucinho, com ervilhas,
algumas cebolas um ramo de cheiro, sal e pimen-
ta. Deixe-se cozer tudo brand te d dure-
se @ sirva-se.

CASA MOZART
PIANOS E HARMONIOS — Vendem-se, COmMpPram-se
concertam-ge, trocam-se, alugam-se e afinam-ss
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dignos freguezes planos desde 3005000 & 1:500§000.

Concerto de planos garantidons.
ELIAS MALOVANI — Rua Consolacflo, 63 = Telepk
Cid. 6320 == B¢ Paule




HYGIENE DA INFANCIA

CARNE CRUA

O SUCCO DA

E' um alimento para as criangas yuandv niv pédem
winda mastizar o carne, cu esta lhes li pessada no esto-
mago. Faz-se do seguinte modo: meio arratel (ou 250
grammas) de carne dé vacca sem gordura, piea-se mulito
bem, junta-ge-lhe melo quartilho de agua, ¢ tempera-se
com sal sufficiente. Passada umu hora deita-se esta
mistura n'um passador fine como aquelles que servem
para coar caldo, e recebe-se o liguido que vae escorrendo
n'um copo ou n'outro vaso qualquer. Se sie turve, tor-
nnp-se a passar pelo passador, até que sala transparente,
Guarda-se em sitio Iresco, ¢ dA-se 4s colheres de sopa
pelo dia adiante duas, tres ou quatro colheres e mais
cade vez, segundo a idade das criangas. Este succo nao
& 86 um bom alimento para as que sio de constituiclo
fraca, mas tombem nas convaiescencas das molestias
graves. As criangas L no sem cia, e pode-
se mdogar com assucar ou com qualquer xarape. Fhde
tambem fazer-se com gallinha, quando e queira allinento
menos substancial, Deve ser feito todos os dias, para
que se torne sempre fresco.

Nio & conveniente que as criangas comam muite fru-
cia mem vegetaes, porgue silo comidas que nido podem
digerir facllmente, &€ que por ¢ste motivo lhes enfraque-
cem o estomago.

bebida mais agradavel e ao mesmo tempo mais utll
4 saude das crinncas, € a agua simples ou com assuear
se issim lhes agradn; & olém disse a bebida que preferem
quando_estio doentes, no que se lhes pade fazer a von-
tade, Tambem se pOde sem Inconveniente adocar a co-
mida, principalmente em quanto se dsmamn, ¢ Se ndo
habituam & mudanga de ulimento. Haju muite cuidado
em lhes levantar & cabeca quando comam ou beham e
em niio exitar n'essa oceasiio o riso nem o choro ou
gritos, porque ¢ facil engasgarem-se.

Assim se vido alimentando as criancas singela. nos
mas saudavelmeénte. Basta-lhes, como fica dito, nos pri-
meirgs seis mezes o leite materno. denois o leite de
vocea o principie 86, e logo associrdo ao pio e 4s fari-
nhas e caldos; cresce & idade, vem os dentes, e poucas
comidas bastam para lhes satisfazer o apetite; escusam
puisados & molho, nem temperos pleante se activo, que
86 servem de estragar o estomago causando grandes In-
vommodos. Esta regra, porém admitte excengdes, algu-
mas que ji ficaram conhecidas, e oulras que gerio pres-
eriptas por facultativo, em vista da constituicio e forya

GOTTAS deVicenre Wenneex
Curn Anerma-Lymphalismo - Racin 1 smo
Lscrophu lose -fleurasthenia fadiga -
- Frosphaturia - [ADREGADA N DEPRUDERRMENTO
COMSECUTIVO A EXCESSO DE TRABALHO INTELLECTUAL
€ NAS CONVALECENCAS DAS MOLESTIAS GRAVES.

Conrosta of

Depo

1000 -PECTONA GLYCT ERO-PHOYPHATOY OE . 50910, MRGNEND
€ DOTA3SI0, MWLEJATO B SO010 ARRELMAL GUARAND
NARAPLAMA *
suro- Pharmacis Werneck

o
5-7 RURA dosOLRIVES 5-7 QO

da eriunca ou outras circumstanclas, a1 que cumpre at-
tender para prevenir inais graves consequenclus,

ORDEM PORQUE NASCEM 0S8 DENTES

Os dentes rompem de ordinario dos sete para os viw
mezes, pela ordem seguinte: apparecem primeiro os dois
dentes de balxo e de diante chamados ineisivos; nouco
depois de cima, tambem de diante, depois os dois aos
lndos dos primeiros de baixo, e depols outros dois zos
lados dos de cima, o total de oito dentes. A estes suece-
dem-ge 08 primeiros quatro dentes molares, apparecendo
primeiro dois de baixo ¢ depois dois de cima separados
por um Intevallo. onde depois aos dezesels ou dezesete
mezes rompem os guatre dnts caninos ou as presas.
cuja xaida & mais trabalhosa. A's presas seguem-se¢ logu
o5 segundos quatre queixnes, fazendo-se uo todo vinte
dentes, que formam & primeira denticio ou dentes do
leite, que depois caem ¢ sio substituidos por outros dos
sete annos em diante. Aos quatroe para cinco annos appa-
recem mais guatro queixaes que nio mudam, ¢ a08 nove
annos outros quatre, fazendo o total de vinte e cincue
dentes da segunda denticio; e finalmente dos vinte até
aos trinta anuos, e As vezes mais, rompem 08 quetre
dentes chamados o sizo.

Tal 4 o tempo e a ordem regular do nagcimento dos
dentes. Notam-s¢ comtudo algumas irregularidades que
nio devem ser cuidado, quande nfio sio acompannzdas
de algum symptomas de enfermidade. Asism tem-se vist
nascerem 0s dentes a algumas criancas mais cedo ou
mais tarde gosando perfeita saude, ¢ ouiras estaram «<m
muito perigo vindo os dentes em tempo comptente, Tam-
bem se tem observado nasccrem os dentes de maneir:
mais irregular sem grande difficuldade; Lodavia & ceris
que, geralmente, estas irregularidades vem com incom-
modos majores. P

O tempo de romperem os dentes & uma epocha mais
ou menos critiea para as criangas, E' por isso_necessario
observar attentamente a mais leve indisposicio que ap-
pareca, nio se fazendo pouce caso suppondo ser conse-
quencia natural da geracio dos dentes. Attribuindo-se
a dentes, incommodos &s vezes graves, as mise nio lhes
fazem por isso tratamento algum. porque pensam qus
tudo quanto as criangas soffrem n'esta ocecagiiao. =i
dentes, que ha de curar-sc por si mesmao,




Companhia k
Mechanica e
Importadora
de Sio Paulo

SAO PAULO
36, Rua 15 de Novembro, 36

RIO DE JANEIRO
25, Avenida Rio Branco, 25

SANTOS
Rua Santo Antonio, 108 - 110

LONDRES

Broad Street House
New Broad Street, E. C.

Codigos em uso: A.B.C. 5. edigdo, A.
I, A. Z., WESTERN-UNION,
LIEBER’S ¢ RIBEIRO

Endereco Telegraphico: “Mechanica”™

Unicos agentes dos
afamados automoveis

“SPA”

A grande marca mundial

‘Procurem desde j4

informacdes

CASA DE RENDAS

Sdo as 3 especialidades desta casa que possue o
melhor e mals variado sortimento no genero, de

FUNDADA EM 1012 .

* Rua Santa Ephigenia N 162
TELEPH. CID. 3204

Rendas, Bordados e Meias

todas as qualidades e pregos.

Uma visita a esta casa garantiri 4 V. S.
resultadoe apreciavel.

CREME DA INFANCIA

S. PAULO — RUA DAS PALMEIRAS, 129-A

Alimento das criancas e dos dis-
pepticos, assim o attestam varios
clinicos cujos attestados serdo

Vende-se nas principaes

* ATTESTADO

CIA™ pela sua simplicidade e qualidades nutri-
tivas é a que melhor satisfaz as exigencias do
organismo das criancas, favorecendo-lhe seu
perfeito desenvolvimento.

(Sociedade Anonyma Fecularia Paulista)

publicados

pharmacias e drogarias
Attesto que a farinha “CREME DA INFAN-

880 Paulo, 22 de Julho 1911.

Assig.
Dr. MARGARIDO FILHO
(Firma reconhecida)

P DS MELHORES
FIGURINOS
DESTE MEZ
Les grandes modes de Parla
Preco de reclame.. 23000
Brasll Moda - O melhor dos
flgurinos ......... 33000
Le Bresilienne Chic-Ed. lu-
X0, 33600. Enc, e ch. 35000
Album das Famllias =« Figu=
rino de malor cire. 23500
Album Treges Infantis-O
malor fig. do gen... 63000
O Bordado Moderno, mensal - Assig. por anno 63000
Direc¢lioc ¢ administragior RUA LIBERO BADARO’,
101 ¢'108-A — Pedidos pelo telephone 3130 Central.
Precisamos alnda de alguns agentes ¢ viajantes 44:_
o
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(Relatorio dos Drs. FOX e CHAMPBELL) = A
cura tricalcia do Dr. Malcom deve durar pelo menos dois me- ot
zes e por este motivo que as suas pastilhas sio entregues ao =\
publico em tubos de 50 ou 100, o que naturalmente lhe ele- e

Vi um pouco o prego. mas em componsacio faz-se a.cura sem
necessidade de estar repetindo os pedidos de medicamentos.

Ha outros preparados que custam apparentemente menos; siio
porém vendidos muito de industria em pequenos vidros, que obri-
gam o doente a repetir a despeza cada semana. Demais as I*
Ikas Malcolm niio siio um producto commereial no qual se sacrifi-
cam as vezes certas exigencias de technica, para dimuir o prego.

Trata-se de um producto medico, preparado com todo o es-
crupulo ¢ que da resultado.

Em todas as molestias de nutrigio as nossas pastilhas deve-
riio ser empregadas: Rachitismo, ma denticio de creangas, pernas
tortas (das creancas) quasi sempre devido a fraqueza dos ossos,
escruphulas, lymphatismo, ete. [

Para o desenvolvimento dos seios as PASTILHAS MALCOLM e A
siio extraordinarias e temos em nosso poder eente: de attesta- ___,f
fos de senhoras que ao cabo de dois mezes de tratamnento tiveram ’\. Q

\

resultados completo.

Muito uteis na convalescenga das molestins debilitantes e 1 L
para uso continuo das pessoas que se entregam a trabalhos cere-
braes exhaurientes e que necessitam de phosphoro, bem como, para V]
i fraqueza de qualquer orgio. 1l T
Durante o aleitamento as Pastilhas Maleolm sfio indispensa- 1 i,f ;5

veie. Fornecem ao leite materno todos os elementos calcicos neces- f
sarios 4 formagio do esqueleto da creanga. { J’ t

Lt dniuge! |

DOSE: — PARA ADULUTOS. Comecar por duas pastilhas em cada re-
nlar em seguida para tres. Para casos sim-

Preco: Tubo de 100 pasiilhas . . 203000

feigio durante a primeira semana € aug

ples taecs cemo ewnspen cerebial, fragueza dos mogos é bastante metade da dose acima.
PARA CREANCAS. U'ma pastilha ,caln refeicio; augmentar para duas ao fim de uma
semana.

Para creang¢a de menos de 4 annos comegar por 1 2 pastilha e continuar por uma.
] L] ul ruuus “l

Pedidos a Revista Feminisa
Praca Antonio Prado - S. Pauio
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